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Projekt
USTAWA

z dnia

o zmianie ustawy — Kodeks postepowania karnego oraz niektérych innych ustaw!?

Art. 1. W ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego (Dz. U.

z 2022 r. poz. 1375, 1855, 2582 1 2600) wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1)

2)

odno$nik nr 1 otrzymuje brzmienie:

.2 Niniejsza ustawa w zakresie swojej regulacji realizuje postanowienia:

1)

2)

3)

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/48/UE z dnia 22 pazdziernika
2013 r. w sprawie prawa dostepu do adwokata w postgpowaniu karnym
I W postepowaniu  dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania oraz
w sprawie prawa do poinformowania osoby trzeciej o pozbawieniu wolno$ci
I prawa do porozumiewania si¢ z osobami trzecimi i organami konsularnymi
W czasie pozbawienia wolno$ci (Dz. Urz. UE L 294 z 06.11.2013, str. 1);
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/343 z dnia 9 marca
2016 r. w sprawie wzmocnienia niektorych aspektéw domniemania niewinno$ci
I prawa do obecnos$ci na rozprawie w postepowaniu karnym (Dz. Urz. UE L 65
z 11.03.2016, str. 1);

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1919 z dnia 26
pazdziernika 2016 r. w sprawie pomocy prawnej z urzedu dla podejrzanych
i oskarzonych w postgpowaniu karnym oraz dla osob, ktorych dotyczy wniosek
W postgpowaniu dotyczgcym europejskiego nakazu aresztowania (Dz. Urz. UE L
297 2 04.11.2016, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 91 z 05.04.2017, str. 40).”;

art. 76 otrzymuje brzmienie:

1

2)

Niniejsza ustawa w zakresie swojej regulacji dokonuje czgSciowego wdrozenia dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/93/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania
w celach seksualnych i wykorzystywania seksualnego dzieci oraz pornografii dziecigcej, zastgpujacej decyzje
ramowa Rady 2004/68/WSiSW (Dz. Urz. UE L 335 z 17.12.2011, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 18 2 21.01.2012,
str. 7) oraz wdrozenia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/800 z dnia 11 maja 2016 r.
W sprawie gwarancji procesowych dla dzieci bedacych podejrzanymi lub oskarzonymi w postgpowaniu
karnym (Dz. Urz. UE L 132 z 21.05.2016, str. 1).

Niniejsza ustawa zmienia si¢ ustawy: ustawe z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny, ustawe z dnia 6 czerwca
1997 r. — Kodeks karny wykonawczy, ustawe z dnia 10 wrze$nia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy oraz ustawe
Z dnia 9 czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie pieczy zastepcze;.



3)

4)

5)

»Art. 76. Jezeli oskarzony nie ukonczyt 18 lat lub jest ubezwlasnowolniony, jego
przedstawiciel ustawowy lub osoba, pod ktérej piecza oskarzony pozostaje, moze
podejmowac na jego korzys$¢ wszelkie czynnosci procesowe, a przede wszystkim wnosic¢
srodki zaskarzenia, sktada¢ wnioski oraz ustanowi¢ obronce.”;
po art. 76 dodaje si¢ art. 76a w brzmieniu:

»Art. 76a. § 1. Na wniosek oskarzonego, ktory nie ukonczyt 18 lat, podczas
posiedzenia albo rozprawy z jego udzialem moze by¢ obecny jego przedstawiciel
ustawowy lub osoba, pod ktorej piecza oskarzony pozostaje. Jesli oskarzony nie posiada
przedstawiciela ustawowego lub osoby, pod ktorej piecza pozostaje, albo przewodniczacy
uznal, ze udziat tych os6b moze prowadzi¢ do naruszenia praw lub interesow
oskarzonego, jest niecelowy ze wzgledu na jego dobro, uniemozliwia przeprowadzenie
posiedzenia albo rozprawy albo utrudnia je w istotny sposob, oskarzony moze wskazaé
inng osobe¢ pelnoletnig. Jezeli oskarzony nie wskazal takiej osoby lub przewodniczacy
uznal, ze jej obecnos$¢ moze prowadzi¢ do naruszenia praw lub intereséw oskarzonego,
jest niecelowa ze wzgledu na jego dobro, uniemozliwia przeprowadzenie posiedzenia albo
rozprawy albo utrudnia je w istotny sposéb, przewodniczacy wyznacza asystenta rodziny,
o ktérym mowa w art. 12 ustawy z dnia 9 czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie
pieczy zastepczej (Dz. U. z 2022 r. poz. 447, 1700 1 2140).

§ 2. Przewodniczacy wyznacza asystenta rodziny, majac na uwadze ochrong praw
lub interesdw oskarzonego oraz zapewnienie sprawnego przeprowadzenia posiedzenia lub
rozprawy. Przed wyznaczeniem asystenta rodziny przewodniczacy wzywa podmiot
wskazany w art. 17 ust. 1 ustawy z dnia 9 czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny 1 systemie
pieczy zastgpczej, wlasciwy miejscowo ze wzgledu na miejsce prowadzenia
postepowania, o niezwloczne przekazanie listy zatrudnionych asystentéw rodziny.”;

w art. 214 w § 2 po pkt 1 dodaje si¢ pkt 1a w brzmieniu:
,»la) w stosunku do oskarzonego, ktéry w chwili czynu nie ukonczyt 18 lat;”;
po art. 299a dodaje si¢ art. 299b w brzmieniu:

»ATrt. 299b. Podczas czynnos$ci z udziatlem podejrzanego, ktéry nie ukonczyt 18 lat,
W postepowaniu przygotowawczym moze by¢ obecny jego przedstawiciel ustawowy lub
osoba, pod ktorej piecza podejrzany pozostaje, chyba ze udziat tych oso6b moze prowadzié
do naruszenia praw lub intereséw podejrzanego, jest niecelowe ze wzgledu na jego dobro,
uniemozliwia przeprowadzenie czynnosci albo utrudnia jag w istotny sposob. Jezeli

podejrzany nie posiada przedstawiciela ustawowego lub osoby, pod ktorej piecza



6)

7)

8)

pozostaje, albo jezeli zaistnialy okoliczno$ci wylaczajace udziat w czynnosci tych osob,

podejrzany moze wskaza¢ inng osobe petnoletnig, chyba ze udziat tej osoby moze

prowadzi¢ do naruszenia praw lub interesdw podejrzanego, jest niecelowy ze wzgledu na

jego dobro, uniemozliwia przeprowadzenie czynnosci albo utrudnia ja w istotny sposob.”;

w art. 300:

a)

b)

§ 1 otrzymuje brzmienie:

»3 1. Przed pierwszym przestluchaniem poucza si¢ podejrzanego o jego
uprawnieniach: do sktadania wyjasnien, do odmowy sktadania wyjasnien lub
odmowy odpowiedzi na pytania, do informacji o tre$ci zarzutéw i ich zmianach, do
sktadania wnioskow o dokonanie czynnosci S$ledztwa Iub dochodzenia, do
korzystania z pomocy obroncy, w tym do wystapienia o obronce z urzedu w wypadku
okreslonym w art. 78, oraz o tresci art. 202, art. 214, art. 215, art. 257 § 11 2, art. 259,
art. 316, art. 338b, art. 360, art. 361 1 art. 374 § 1, o tresci przepisow dotyczacych
srodkdw zapobiegawczych stanowigcych alternatywe wzgledem tymczasowego
aresztowania, o uprawnieniu do koncowego zaznajomienia z materiatami
postgpowania przygotowawczego, jak roéwniez o uprawnieniach okreslonych
wart. 23a § 1, art. 72 § 1, art. 156 § 51 5a, art. 301, art. 335, art. 338a i art. 387 oraz
o obowigzkach 1 konsekwencjach wskazanych w art. 74, art. 75, art. 133 § 2, art. 138
1 art. 139. Pouczenie nalezy wrgczy¢ podejrzanemu na pismie; podejrzany
otrzymanie pouczenia potwierdza podpisem.”,
po § 1 dodaje si¢ § 1a w brzmieniu:

»3 la. Przed pierwszym przestuchaniem podejrzanego, ktory nie ukonczylt
18 lat, poucza si¢ o jego uprawnieniach, treSci przepisOw oraz obowigzkach
1 konsekwencjach wymienionych w § 1 oraz o tresci art. 76, art. 76a, art. 299b oraz
o tresci art. 212 Kodeksu karnego wykonawczego, a takze o roli organow
uczestniczacych w postepowaniu. Pouczenie dorgcza si¢ rowniez przedstawicielowi
ustawowemu lub osobie, pod ktérej piecza oskarzony pozostaje, albo innej osobie

wskazanej albo wyznaczonej, o ktérej mowa w art. 76a.”;

w art. 360 w § 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,»2) jezeli cho¢by jeden z oskarzonych nie ukonczyt 18 lat lub na czas przestuchania

swiadka, ktory nie ukonczyt 15 lat;”;

w art. 6071:

a)

§ 4 otrzymuje brzmienie:



9)

10)

b)

»3 4. Minister Sprawiedliwosci okresli, w drodze rozporzadzenia, wzor
pouczenia o przystugujacych osobie, ktorej nakaz dotyczy, w wypadku jej
zatrzymania, uprawnieniach: do uzyskania informacji o tresci nakazu europejskiego,
o mozliwo$ci wyrazenia zgody na przekazanie, o mozliwos$ci ztozenia o§wiadczenia
w przedmiocie przekazania, do korzystania z pomocy obroncy, do skladania
wyjasnien, do odmowy sktadania wyjasnien lub odmowy odpowiedzi na pytania, do
przegladania akt w zakresie dotyczgcym przyczyn zatrzymania, do dostepu do
pierwszej pomocy medycznej, do obecnosci na posiedzeniu, o ktorym mowa w § 1,
jak réwniez o uprawnieniach okreslonych w § 3, w art. 72 § 1, art. 78 § 1, art. 202,
art. 215, art. 257 § 112, art. 259, art. 261 § 1, 2 1 2a, art. 360, art. 361, art. 612 oraz
o tresci art. 607k § 3 1 3a, a takze o tresci przepisOw dotyczacych Srodkow
zapobiegawczych  stanowiacych  alternatywe  wzgledem  tymczasowego
aresztowania, a jesli osoba, ktorej nakaz dotyczy, nie ukonczyta 18 lat — ponadto
o tresci art. 76, art. 76a oraz o tresci art. 212 Kodeksu karnego wykonawczego,
atakze o roli organéw uczestniczacych w postepowaniu, majac na wzgledzie
konieczno$¢ zrozumienia pouczenia takze przez osoby niekorzystajace z pomocy
obroncy.”,
dodaje si¢ § 5 w brzmieniu:

»§ 5. Pouczenie nalezy dorgczy¢ na pismie; otrzymanie pouczenia potwierdza
si¢ podpisem. Jezeli osoba, ktorej nakaz dotyczy, nie ukonczyta 18 lat, pouczenie
dorgcza si¢ rowniez przedstawicielowi ustawowemu lub osobie, pod ktorej piecza
oskarzony pozostaje, albo innej osobie wskazanej albo wyznaczonej, o ktorej mowa

w art. 76a.”;

wart. 618 w § 1 po pkt 12 dodaje si¢ pkt 12a w brzmieniu:

»12a) ryczaltu asystenta rodziny za udziat w posiedzeniu albo rozprawie, o ktorych

mowa w art. 76a § 1;”;

po art. 6181 dodaje si¢ art. 618ia w brzmieniu:

»Art. 618ia. § 1. Asystentowi rodziny przystuguje ryczalt za udzial w posiedzeniu

albo rozprawie na podstawie art. 76a § 1.

§ 2. Minister Sprawiedliwo$ci w porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw

finanséw publicznych okresli, w drodze rozporzadzenia, wysoko$¢ ryczattu za udzial w

posiedzeniu albo rozprawie na podstawie art. 76a § 1, majac na uwadze przewidywane

srednie koszty stawiennictwa i udziatu asystenta rodziny w posiedzeniu albo rozprawie.”.



Art. 2. W ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny (Dz. U. z 2022 r. poz. 1138,

1726, 1855, 2339 1 2600) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)

2)

do tytulu ustawy dodaje si¢ odnos$nik nr 1 w brzmieniu:
.2 Niniejsza ustawa w zakresie swojej regulacji realizuje postanowienia:
1) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1673 z dnia
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie zwalczania prania pieni¢dzy za pomoca
srodkow prawnokarnych (Dz. Urz. UE L 284 z 12.11.2018, str. 22);
2) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/713 z dnia 17 kwietnia
2019 r. w sprawie zwalczania fatszowania 1 oszustw zwigzanych
Z bezgotowkowymi srodkami ptatniczymi, zastepujacej decyzje ramowa Rady
2001/413/WSiSW (Dz. Urz. UE L 123 z 10.05.2019, str. 18).”;
w art. 202 § 4b otrzymuje brzmienie:
,»$ 4b. Kto produkuje, rozpowszechnia, prezentuje, przechowuje lub posiada tresci
pornograficzne przedstawiajace wytworzony albo przetworzony wizerunek matoletniego
uczestniczacego w czynnosci seksualnej

podlega karze pozbawienia wolnosci do lat 3.”.

Art. 3. W ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny wykonawczy (Dz. U. 22021 r.

poz. 53, z pézn. zm.)) w art. 212 w § 1 we wprowadzeniu do wyliczenia zdanie drugie

otrzymuje brzmienie:

»W szczegllnosci nalezy oddziela¢ niekaranych od uprzednio odbywajacych kare
pozbawienia wolno$ci oraz mtodocianych od dorostych, chyba ze szczegdlne wzgledy
wychowawcze przemawiaja za umieszczeniem dorostego z mlodocianym lub
mtodocianymi, z tym zastrzezeniem, ze umieszczenie dorostego z mtodocianym lub
mlodocianymi, ktorzy nie ukonczyli 18 lat, jak rowniez umieszczenie mtodocianego
z mtodocianymi, ktérzy nie ukonczyli 18 lat, moze nastapi¢ tylko wowczas, jesli nie jest

to sprzeczne z dobrem tego mtodocianego lub mtodocianych.”.

Art. 4. W ustawie z dnia 10 wrzesnia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy (Dz. U. z 2022 r.

poz. 8591 1301) do tytutu ustawy dodaje si¢ odno$nik nr 1 w brzmieniu:

Y Niniejsza ustawa w zakresie swojej regulacji realizuje postanowienia dyrektywy

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie

3)

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2021 r. poz. 472, 1236 i 2054
oraz z 2022 r. poz. 22, 655, 1855 i 2600.



zwalczania za posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkode interesow

finansowych Unii (Dz. Urz. UE L 198 z 28.07.2017, str. 29).”.

Art. 5. W ustawie z dnia 9 czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie pieczy
zastepczej (Dz. U. z 2022 r. poz. 447, 1700 1 2140) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 15 wust. 1 po pkt 11 dodaje si¢ pkt 11a w brzmieniu:
»11a) udzielanie wsparcia dziecku przez towarzyszenie mu podczas posiedzenia albo
rozprawy z jego udzialem na podstawie art. 76a ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. —
Kodeks postepowania karnego (Dz. U. z 2022 r. poz. 1375, 1855, 2582 1 2600);”;
2) wart. 17 dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:
,,J. Podmiot, o ktorym mowa w ust. 1, na wezwanie sadu, o ktorym mowa w art. 76a
§ 2 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego, przekazuje

niezwlocznie liste asystentow rodziny wraz z danymi kontaktowymi.”.

Art. 6. Dotychczasowe przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 300 § 4 1 art. 6071
§ 4 ustawy zmienianej w art. 1 zachowuja moc do dnia wejscia w zycie nowych przepiséw
wykonawczych wydanych na podstawie art. 300 § 4 1 art. 6071 § 4 ustawy zmienianej w art. 1,
w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, jednak nie dtuzej niz przez 6 miesi¢cy od dnia wejScia

W Zycie niniejszej ustawy.

Art. 7. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.



UZASADNIENIE

Zakres i cel projektu

Projektowana ustawa stanowi uzupeiniajace wdrozenie przepisow dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/800 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie gwarancji procesowych
dla dzieci bedacych podejrzanymi lub oskarzonymi w postepowaniu karnym (w dalszej czesci
—,,dyrektywa 2016/800”) oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/93/UE z dnia
13 grudnia 2011 r. w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania w celach seksualnych
i wykorzystywania seksualnego dzieci oraz pornografii dzieciecej, zastgpujacej decyzje
ramowg Rady 2004/68/WSiSW (w dalszej czes$ci — ,,dyrektywa 2011/93”). Zmiana ta ma
rowniez na celu uwzglednienie wniosku Komisji Europejskiej skierowanego w ramach
procedury naruszeniowej (uchybienie nr 2019/2238) dotyczacej niepelnego wdrozenia
dyrektywy 2011/93.

W tym celu projekt ustawy przewiduje wprowadzenie zmian do ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r.
—Kodeks postepowania karnego (Dz. U. 22022 r. poz. 1375, 1855, 2582 12600), dalej: ,.k.p.k.”,
ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny (Dz. U. z 2022 r. poz. 1138, 1726, 1855, 2339
12600), dalej: ,,k.k.”, ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny wykonawczy (Dz. U. z
2021 r. poz. 53, z p6zn. zm.), dalej: ,.k.k.w.”, ustawy z dnia 10 wrzesnia 1999 r. — Kodeks karny
skarbowy (Dz. U. z 2022 r. poz. 859 i 1301), dalej: ,.k.k.s.”, oraz ustawy z dnia 9 czerwca
2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie pieczy zastgpczej (Dz. U. z 2022 r. poz. 447, 1700
i 2140).

Zmiany w k.p.k. i k.k.w. zmierzajg do uscislenia i doprecyzowania obowigzujgcych przepisoOw
odnoszacych si¢ do gwarancji procesowych przystugujacych podejrzanym i oskarzonym,
ktérzy nie ukonczyli 18 lat. Zmiany w k.k. s3 wymierzone w osoby dopuszczajace si¢
seksualnego wykorzystywania lub niegodziwego traktowania w celach seksualnych

maloletnich.

Ponadto w k.p.k. 1. k.k.s. przewiduje si¢ zmiany w odno$nikach objasniajacych relacje tych

ustaw do obowigzkéw implementacyjnych wynikajacych z prawa Unii Europejskie;.

Zmiana w ustawie z dnia 9 czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie pieczy zastepczej
wynika natomiast z potrzeby dodania nowego zadania dla asystenta rodziny polegajacego na
towarzyszeniu oskarzonym, ktorzy nie ukonczyli 18 lat, w trakcie posiedzenia albo rozprawy,

o ktorych mowa w projektowanym art. 76a k.p.k.



Zmiany w zakresie implementacji dyrektyw

Projektowana ustawa wprowadza jedynie punktowe zmiany we wskazanych wyzej polskich
aktach prawnych, ktore maja zapewnic realizacj¢ przepisow przywotanych dyrektyw, gdyz juz

aktualnie prawo polskie w zdecydowanej czeSci wdraza te instrumenty prawa UE.

W czesci dotyczacej wdrozenia dyrektywy 2016/800 projektowana ustawa przewiduje zmiany
w art. 76, art. 214, art. 300, art. 360 i art. 6071 k.p.k., a takze art. 212 k.k.w. oraz wprowadzenie
nowych przepisow art. 76a i art. 299b k.p.k. Zaproponowane zmiany majg na celu
doprecyzowanie zakresu stosowania wymienionych wyzej przepisOw przez zastgpienie
uzywanego w nich pojecia ,,nieletni” sformutowaniem odnoszacym si¢ do podejrzanego lub
oskarzonego, ktory nie ukonczyl 18 lat, i ujednolicenie terminologii stosowanej na gruncie
k.p.k. Wymobg stosowania wobec podejrzanego i oskarzonego, ktory nie ukonczyl 18 lat,
okreslonych gwarancji wynika z art. 3 ust. 1 dyrektywy 2016/800, a w polskim prawie karnym
brak definicji nieletniego.

Celem projektowanego przepisu art. 76a k.p.k. jest ponadto wdrozenie do polskiego porzadku
prawnego art. 15 dyrektywy 2016/800, ktéory przewiduje mozliwos$¢ udzialu rodzicoéw
W posiedzeniu sadu, osoby trzeciej wskazanej przez oskarzonego w okreslonych przypadkach,
tj. wowczas, gdy udzial rodzica bylby sprzeczny z najlepszym interesem dziecka
(w projektowanym przepisie uzyto takze przestanki ,,jest niecelowy ze wzgledu na jego dobro”
— dobro dziecka jest naczelng zasada prawa rodzinnego i stanowi ochrong jego interesow w celu
prawidlowego rozwoju psychofizycznego i duchowego oraz spolecznego) lub powaznie
utrudniat postepowanie karne badz tez bylby po prostu niemozliwy z powodu trudnosci
nawigzania z nim kontaktu, przy czym udziat takich osob przewidziano takze w przypadku
rozprawy. Dodatkowo przepis art. 15 ust. 2 dyrektywy 2016/800 umozliwia udzial osoby
ustanowionej przez sad, gdyby oskarzony nie wskazat Zadnej osoby, za$ udzial przedstawiciela
ustawowego byl niemozliwy. Dodanie art. 76a k.p.k. tym samym zapewni pelng implementacje
art. 15 ust. 1 1 2 dyrektywy 2016/800, gdyz w projektowanym przepisie wprowadza si¢
mozliwo$¢ obecnosci podczas posiedzenia sadu albo rozprawy, w ktorym uczestniczy
oskarzony lub podejrzany ponizej 18 lat, przedstawiciela ustawowego lub osoby trzeciej (innej
petnoletniej osoby) wskazanej przez tego oskarzonego lub wyznaczonej przez sad, przed

ktorym toczy sie¢ postepowanie jurysdykcyjne.

Jednoczes$nie przepis art. 76a k.p.k. przewiduje obecno$¢ asystenta rodziny w danym sadzie

podczas rozprawy albo posiedzenia z udzialem oskarzonego, ktory nie ukonczyt 18 lat, jesli



obecno$¢ pozostatych osoéb wskazanych w tym przepisie nie jest mozliwa. Instytucja asystenta
rodziny zostala wprowadzona ustawg z dnia 9 czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie
pieczy zastepczej. Asystent rodziny ma wymaog posiadania odpowiednich kwalifikacji, w tym
kwalifikacji z zakresu pracy z dzie¢mi. Wybodr asystenta rodziny pozostaje zatem w peinej
zgodzie z przepisami dyrektywy 2016/800, w szczegdlnosci z art. 15 ust. 2, ktory przewiduje,
ze jezeli osoba dorosta wskazana przez dziecko nie jest do zaakceptowania przez wlasciwy
organ, organ ten, uwzgledniajac najlepszy interes dziecka, wyznacza inng osobg, aby
towarzyszylta dziecku, a osoba ta moze by¢ takze przedstawicielem organu lub innej instytucji

odpowiedzialnej za ochrong lub dobro dzieci.

Dla umozliwienia uczestniczenia asystentom rodziny w rozprawie albo posiedzeniu, o ktérym
mowa w nowo projektowanym art. 76a, projekt przewiduje takze nowelizacje¢ ustawy z dnia
9 czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie pieczy zastepczej, ktora precyzuje zadania
asystenta rodziny, uzupehniajac katalog zadan zdefiniowany w art. 15 ust. 1 tej ustawy
0 ,,udzielanie wsparcia dziecku poprzez towarzyszenie mu podczas posiedzenia albo rozprawy

z jego udziatem na podstawie art. 76a k.p.k.”.

W zwiazku z powyzszym projekt wprowadza takze do katalogu wydatkéw Skarbu Panstwa
W postepowaniu karnym wynagrodzenie w postaci ryczattu dla asystenta rodziny za udziat
W posiedzeniu albo rozprawie, o ktorych mowa w art. 76a § 1 k.p.k. —dodanie pkt 12aw art. 618

§ 1 k.p.k. 1 dodanie przepisu art. 618ia k.p.k.

W konsekwencji zmian dotyczacych udzialu asystenta rodziny podczas rozprawy albo
posiedzenia, o ktorych mowa w art. 76a k.p.k., w przepisie tym wskazano, ze w przypadku
potrzeby wyznaczenia asystenta rodziny do udzialu w rozprawie albo posiedzeniu
przewodniczacy wystepuje do wiasciwego ze wzgledu na miejsce prowadzenia postgpowania
kierownika jednostki organizacyjnej gminy, ktéra organizuje prace z rodzing, lub podmiotu,
ktoremu gmina na podstawie art. 190 ustawy z dnia 9 czerwca 2011 r. 0 wspieraniu rodziny
| systemie pieczy zast¢pczej zlecita organizacj¢ pracy z rodzing do niezwlocznego przekazania
listy zatrudnionych asystentow rodziny wraz z danymi kontaktowymi. Po otrzymaniu tej listy
przewodniczacy wyznaczy asystenta rodziny, majac na wzgledzie ochrong praw lub interesow
oskarzonego oraz zapewnienie sprawnego przeprowadzenia posiedzenia lub rozprawy. Z uwagi
na powyzsze projekt przewiduje takze nowelizacje ustawy z dnia 9 czerwca 2011 r.
0 wspieraniu rodziny i systemie pieczy zastgpczej, ktora w art. 17 ust. 5 naktada na jednostki,
o ktorych mowa powyzej, obowigzek niezwlocznego przekazania listy zatrudnionych

asystentow rodziny oraz danych kontaktowych.



Przewidziano takze upowaznienie dla Ministra Sprawiedliwosci do wydania — w porozumieniu
z ministrem wlasciwym do spraw finansow publicznych — rozporzadzenia w przedmiocie
wysokosci ryczaltu stanowigcego wynagrodzenie za udziat asystenta rodziny w rozprawie
i posiedzeniu na podstawie art. 76a k.p.k. (projektowany art. 618ia § 2 k.p.k.). Data wejscia
w zycie tych rozporzadzen zostata skorelowana z datg wejscia w zycie zmian w Kodeksie

postepowania karnego.

Zmiana art. 214 § 2 k.p.k. przez uzupelnienie katalogu sytuacji procesowych, w ktorych jest
obligatoryjne przeprowadzenie wywiadu $rodowiskowego rowniez o sprawy, w ktérych
oskarzony w chwili czynu nie ukonczyt 18 lat, zapewni pelng implementacj¢ art. 7 ust. 2
dyrektywy 2016/800. Ten przepis dyrektywy przewiduje tzw. indywidualng ocen¢ dziecka
bedacego podejrzanym lub oskarzonym, co w polskiej praktyce systemowej oznacza
konieczno$¢ przeprowadzenia wywiadu srodowiskowego. Obowiazujacy przepis art. 214 § 1
k.p.k. daje organom procesowym mozliwos¢ przeprowadzenia wywiadu srodowiskowego, ale
w stosunku do oskarzonych ponizej 18 lat taki wywiad nie jest obecnie obowigzkowy.
Tymczasem w motywach 35 i 36 dyrektywy 2016/800 podkresla sie, ze ,,ocena indywidualna
podejrzanego i oskarzonego ponizej 18 lat ma stuzy¢ zidentyfikowaniu ich szczegdlnych
potrzeb w zakresie ochrony, ksztatcenia, szkolenia i integracji spotecznej oraz stuzy¢ ustaleniu,
czy i w jakim zakresie dzieci wymagatyby zastosowania szczegélnych $srodkow w trakcie
postepowania karnego, zakresu ich odpowiedzialnosci karnej oraz adekwatno$ci okreslone;
kary lub s$rodka wychowawczego. W indywidualnej ocenie nalezy tez w szczegdlno$ci
uwzgledni¢ osobowos¢ 1 stopien dojrzatosci dziecka, jego sytuacje ekonomiczng, spolteczng i
rodzinng, w tym otoczenie, w ktorym dziecko zyje, a takze konieczno$¢ szczegdlnego
traktowania dziecka ze wzgledu na np. trudno$ci w uczeniu si¢ i komunikowaniu”.
Wprowadzenie obowiazku przeprowadzenia wywiadu S$rodowiskowego na mocy
projektowanego art. 214 § 2 pkt la k.p.k. zapewni w pelni realizacje¢ obowigzku dokonania

oceny indywidualnej oskarzonego, ktory w chwili czynu nie ukonczyt 18 lat.

Projekt zawiera takze nowy art. 299b k.p.k., ktory implementuje art. 15 ust. 4 dyrektywy
2016/800. Przepis ten zapewni, ze osoba wskazana przez podejrzanego bedzie miata prawo do
obecnosci w czynno$ciach postgpowania w fazie innej niz postgpowanie przed sadem, o ile jej
obecnos¢ lezy w najlepszym interesie tego podejrzanego i nie zaszkodzi ona postepowaniu
karnemu. Obowigzujace przepisy k.p.k. nie przewiduja obecnosci w czynnosciach
postepowania przygotowawczego osob innych niz przedstawiciele ustawowi (art. 316 § 1

k.p.k.) 1 odnosi si¢ wylacznie do czynno$ci niepowtarzalnych. W zwigzku z tym projektowany



art. 299b k.p.k. przewiduje mozliwo$¢ obecnosci osoby wskazanej przez podejrzanego, ktory
nie ukonczyt 18 lat, w czynnosciach z udzialem tego podejrzanego przeprowadzanych w toku
postepowania przygotowawczego. Jednoczesnie uzaleznia obecno$¢ tej osoby od tego, jaki
wplyw moze ona mie¢ na prawa 1 interesy podejrzanego, a przede wszystkim na

przeprowadzenie danej czynnosci, a tym samym na skuteczno$¢ postepowania karnego.

Projektowana zmiana nadajaca nowe brzmienie art. 300 § 1 k.p.k. i wprowadzajaca § 1a wynika
z konieczno$ci implementacji art. 4 i art. 5 dyrektywy 2016/800. Artykut 4 tej dyrektywy
przewiduje prawo do informacji o uprawnieniach przystugujacych nicletniemu, ktory nie
ukonczyt 18 lat. Na gruncie prawa polskiego sa to prawa badz ogdlne zasady stosowane w toku
postgpowania karnego, informujace o ogdlnym przebiegu postgpowania, takie jak: prawo do
obecnosci na rozprawie — art. 374 § 1 k.p.k., zgodnie z art. 16 dyrektywy 2016/800; mozliwos¢
wylaczenia jawnosci postepowania — jako element ochrony prywatnosci — art. 360 i art. 361
k.p.k., zgodnie z art. 14 tej dyrektywy; wprowadzany przez ten projekt obowigzek
przeprowadzania wywiadu srodowiskowego — projektowany art. 214 § 2 pkt 1a k.p.k., zgodnie
z art. 7 dyrektywy 2016/800; badanie lekarskie — art. 202 i art. 215 k.p.k., zgodnie z art. 8 tej
dyrektywy; zasady stosowania tymczasowego aresztowania okre§lone w art. 257 § 112 k.p.k.,
art. 259 k.p.k., zgodnie z art. 10 dyrektywy 2016/800; stosowanie srodkow zapobiegawczych
stanowigcych alternatywe dla tymczasowego aresztowania — art. 266 k.p.k., art. 271 i art. 272
k.p.k., art. 275 i art. 275a k.p.k., zgodnie z art. 11 tej dyrektywy.

Projektowana ustawa wprowadza ponadto dodatkowe uprawnienia, ktore odnosza si¢ do
obecnosci przedstawiciela ustawowego badz innych osob pelnoletnich w rozprawie,
posiedzeniach sadu oraz czynnos$ciach postgpowania przygotowawczego (art. 76a i art. 299b
k.p.k.), o ktorych rowniez nieletni powinien zosta¢ pouczony. W tym wzgledzie pouczenie jest
takze uzupetnione o art. 76 k.p.k., z ktorego wynika mozliwo$¢ dziatania na korzys¢ tego
oskarzonego przedstawiciela ustawowego lub osoby, pod ktorej piecza pozostaje oskarzony,
ktory nie ukonczyl 18 lat. W projektowanym § la znalazto si¢ takze pouczenie o nowo
projektowanym art. 212 Kodeksu karnego wykonawczego, ktore zapewni wdrozenie art. 4 ust.
1 lit. ¢ dyrektywy 2016/800 w zakresie pouczenia oskarzonego, ktory nie ukonczyt 18 lat, przy
pozbawieniu wolnosci o prawie do szczegolnego traktowania w czasie pozbawienia wolnosci,
przewidzianego w art. 12 dyrektywy 2016/800. W projektowanym przepisie znalazto si¢ takze
pouczenie o roli organow uczestniczgcych w postepowaniu. Ponadto zgodnie z art. 5 dyrektywy
2016/800 informacja o prawach przystugujacych nieletniemu powinna by¢ takze przekazywana

przedstawicielowi ustawowemu badz innej osobie dorostej wskazanej przez tego nieletniego.



Projektowany art. 300 k.p.k. uwzglednia wyzej wskazane informacje oraz przewiduje
dorgczenie pouczenia przedstawicielowi ustawowemu albo innej osobie wskazanej w art. 76a

k.p.k., co zapewnia pelne wdrozenie art. 4 1 art. 5 dyrektywy 2016/800.

Projektowana zmiana w art. 6071 k.p.k. polega na poszerzeniu zakresu pouczenia, o ktérym
mowa w art. 6071 § 4 k.p.k. Wzor pouczenia begdzie zatem zawieral informacje o prawach
przystugujacych nieletnim, ktorzy nie ukonczyli 18 lat, a ktérych dotyczy europejski nakaz
aresztowania. W projektowanym art. 6071 § 5 k.p.k. wskazuje si¢, ze informacja taka powinna
by¢ przekazywana przedstawicielowi ustawowemu badz innej osobie petnoletniej wskazanej
przez tego nieletniego. Dotyczy to: prawa okreslonego w art. 76a k.p.k., art. 202 i art. 215 k.p.k.
(badanie lekarskie), art. 257 § 1 i 2, art. 259 k.p.k. (przepisy dotyczace stosowania
tymczasowego aresztowania), art. 360 k.p.k. (mozliwo$¢ wylaczenia jawnosci posiedzenia),
art. 607k § 3 1 3a k.p.k. (czas trwania tymczasowego aresztowania), a takze S$rodkow
zapobiegawczych stanowigcych alternatywe wzgledem tymczasowego aresztowania.
Analogicznie do nowo projektowanego art. 300 § 1a k.p.k. w przepisie tym znalazly si¢ takze
pouczenia dotyczace ochrony prywatnosci —art. 360 i art. 361 k.p.k. oraz art. 212 k.k.w., a takze

pouczenie o roli organéw uczestniczacych w postepowaniu.

W konsekwencji zmian dotyczacych art. 300 k.p.k. oraz art. 6071 k.p.k. zaistnieje koniecznos¢
wydania przez Ministra Sprawiedliwosci dwoch rozporzadzen zawierajagcych wzory pouczen
dla podejrzanego w postgpowaniu karnym oraz dla zatrzymanego na podstawie europejskiego
nakazu aresztowania. Data wejscia w zycie tych rozporzadzen zostala skorelowana z data

wejscia w zycie zmian w Kodeksie postepowania karnego.

Projektowany art. 360 § 1 pkt 2 k.p.k. ma na celu zastgpienie uzywanego w nim pojecia
»hieletni” sformutowaniem odnoszacym si¢ do oskarzonego, ktéry nie ukonczyl 18 lat, ktore
prowadzi do ujednolicenia w tym zakresie terminologii stosowanej na gruncie k.p.k.
Projektowany przepis przewiduje wylaczenie jawnos$ci rozprawy, w sytuacji gdy cho¢by jeden
z oskarzonych nie ukonczyl 18 lat. Opisywany przepis nie prowadzi do calkowitego
wyeliminowania mozliwosci udziatu w rozprawie 0so6b postronnych. Koniecznos¢ zapewnienia
spotecznej kontroli nad sprawowaniem wymiaru sprawiedliwos$ci jest na tyle istotna, Ze
ograniczenie jawnos$ci rozprawy, cho¢ dopuszczalne, nie powinno jej jednak calkowicie
eliminowac. Z tego wzglgdu ustawodawca na niejawnej rozprawie przewiduje ,.ekwiwalenty
publicznosci”. Jednym z nich jest uregulowana w art. 361 § 1 k.p.k. instytucja tzw. osob
zaufania. Rolg osob zaufania jest uczestniczenie w procesie i kontrola prawidlowosci jego

przebiegu. Osoby uczestniczace w rozprawie niejawnej, wymienione w art. 361 k.p.k., sa



obecne na rozprawie w charakterze publiczno$ci, co oznacza wylacznie uprawnienie do
przygladania i przystuchiwania si¢ rozprawie. Przepis art. 361 k.p.k. nie ma wpltywu na
stosowanie projektowanego niniejszg ustawg art. 76a k.p.k. Instytucja osoby towarzyszacej
oskarzonemu, ktéry nie ukonczyt 18 lat, w rozprawie albo posiedzeniu zgodnie z trescig art.
76a k.p.k. zostata opisana w uzasadnieniu powyzej i stanowi pelne wdrozenie art. 15 dyrektywy
2016/800 do polskiego porzadku prawnego. W sytuacji gdy nastapi wylaczenie jawnosci na
podstawie art. 360 § 1 pkt 2 k.p.k., oskarzonemu, ktory nie ukonczyt 18 lat, bedzie mogta
towarzyszy¢ osoba, o ktorej mowa w art. 76a k.p.k.; bedzie on tez mogt wskaza¢ tzw. osoby

zaufania zgodnie z art. 361 k.p.k.

Ostatnia zmiana wynikajaca z potrzeby implementacji dyrektywy 2016/800 przewidziana w
projektowanej ustawie dotyczy art. 212 § 1 k.k.w. Jej celem jest pelne wdrozenie art. 12 tej
dyrektywy. Przepis ten jest do$¢ =ztozony, gdyz dotyczy kwestii przetrzymywania
pozbawionych wolnos$ci podejrzanych lub oskarzonych ponizej 18 lat. Projektowany przepis
art. 212 § 1 k.k.w. jako zasadg statuuje osobne przetrzymywanie mlodocianych od oséb
dorostych. Wyjatkiem jest sytuacja, gdy wspdlne przetrzymywanie osoby dorostej jest
podyktowane szczegdlnymi wzgledami wychowawczymi. Brakujacym, aczkolwiek istotnym
elementem z puntu widzenia dyrektywy jest — w przepisach k.k.w. — dobro dziecka (art. 12 ust.
1 dyrektywy). Z tego wzgledu projektowany art. 212 k.k.w. odwotuje si¢ takze do dobra
mtodocianych oraz mtodocianych, ktérzy nie ukonczyli 18 lat. Uwzglednienie tego elementu
zapewni pelng zgodnos$¢ rozwigzan prawa polskiego z art. 12 dyrektywy 2016/800. Wypada
jedynie wskaza¢, iz o ile projektowana ustawa w przepisach k.p.k. odwotuje si¢ do praw i
interesOw oskarzonego, ktory nie ukonczyt 18 lat, o tyle w zakresie przepisow k.k.w. postuguje
si¢ terminem ,,dobro mtodocianego”, co jest podyktowane specyfika terminologii przyj¢tej na

gruncie obydwu kodeksow.

Uzupetniajagca implementacja dyrektywy 2011/93 uwzgledniajaca wniosek Komisji
Europejskiej skierowany wobec Polski w ramach procedury naruszeniowej polega na
podniesieniu gornej granicy kary wymierzanej za przestgpstwo z art. 202 § 4b kk. z
dotychczasowych dwoch do trzech lat pozbawienia wolnosci, czego wymaga art. 5 ust. 6
dyrektywy 2011/93. Pozostate przepisy dyrektywy 2011/93 obecnie sg juz implementowane do
systemu prawa krajowego m.in. w przepisach k.k. dotyczacych przestepstwa pornografii,
prostytucji, prezentacji pornograficznych i groomingu (zach¢canie do czynnosci seksualnych
za posrednictwem sieci Internet), a takze odnoszacych si¢ do przepadku narzedzi i korzysci

pochodzacych z tych przestepstw, przedawnienia $cigania tych czynéw i jurysdykcji. Ponadto



przepisy dyrektywy sa realizowane przez praktyczne dzialania nakierowane na pomoc i

wsparcie dla matoletnich pokrzywdzonych bedacych ofiarami wskazanych przestepstw.

Zmiany w odnosnikach do ustaw

Projekt ustawy zawiera rowniez zmiany w odnos$niku do k.p.k., a takze w postaci dodania

odnos$nikow do k.k.s. i k.k.

Nalezy wskazaé, ze zmiana w odno$niku 1 do tytutu k.p.k. polega na dodaniu do niego
odwotania do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1919 z dnia 26
pazdziernika 2016 r. w sprawie pomocy prawnej z urzedu dla podejrzanych i oskarzonych w
postepowaniu karnym oraz dla oséb, ktérych dotyczy wniosek w postepowaniu dotyczacym
europejskiego nakazu aresztowania, a wprowadzany niniejszg ustawa odnosnik nr 1 do k.k.s.
zawiera odwotanie do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5
lipca 2017 r. w sprawie zwalczania za posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkode
interesow finansowych Unii. Ponadto niniejsza ustawa wprowadza takze odnosnik nr 1 do k.k.,
ktory zawiera odwotanie do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1673 z
dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie zwalczania prania pieni¢dzy za pomocg $rodkow
prawnokarnych oraz do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/713 w sprawie
zwalczania falszowania i oszustw zwigzanych z bezgotowkowymi $rodkami platniczymi,

zastepujacej decyzje ramowag Rady 2001/413/WSiSW.

Postanowienia dyrektywy 2016/1919 sa realizowane przez przepisy k.p.k. dotyczace
wyznaczenia podejrzanemu obroncy z urzedu, jak tez adwokata dla osoby zatrzymanej w trybie
przyspieszonym. W szczegolnosci chodzi o przepisy art. 78 i art. 79 § 112, art. 80-814, art. 245,
art. 249 § 315, art. 517j 1 art. 6171 § 4 k.p.k., a takze rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci
z dnia 23 czerwca 2015 r. w sprawie sposobu zapewnienia oskarzonemu korzystania z pomocy
obroncy w postepowaniu przyspieszonym (Dz. U. poz. 920), jak réwniez rozporzadzenie
Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 wrze$nia 2020 r. w sprawie sposobu zapewnienia

oskarzonemu korzystania z pomocy obroncy z urzedu (Dz. U. poz. 1681).

W zakresie dyrektywy 2017/1371 to wymogi w niej przewidziane sg gtdéwnie realizowane przez
przepisy k.k. oraz kk.s., a takze przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o
odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z
2020 r. poz. 358, z 2021 r. poz. 1177 oraz z 2022 r. poz. 1488, 1726 1 2600). W szczegdlnosci
chodzi o przepisy art. 20 § 2, art. 21 § 21 3, art. 27 § 1, art. 53 § 14-16 k.k.s. oraz art. 13 i art.
14, art. 18 i art. 19, art. 270 § 112, art. 270a § 112, art. 271a § 112, art. 277a § 1, art. 284 § 2,



art. 286 § 1, art. 294 § 1, art. 297 § 1 i art. 308, k.k. Gdy chodzi 0 ustawe z dnia 28 pazdziernika
2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny zabronione pod grozba kary, to
chodzi za§ o przepisy dotyczace zakresu odpowiedzialnosci tych podmiotow, jak réwniez

sankcji za popetnienie wskazanych przestepstw (art. 3-5, art. 7-9 i art. 16).

W odniesieniu do dyrektywy 2018/1673 nalezy wskazac, ze jej przepisy sa w gtownej mierze
realizowane przez przepisy k.k., w szczegolnosci okreslajace przestepstwa zrodtowe dla
przestepstw prania pieni¢dzy i terroryzmu, tj. m.in. art. 258 § 1 (udziat w zorganizowanej grupie
przestepczej), art. 282 (wymuszenie), art. 191 (grozba, zmuszenie), art. 255a
(rozpowszechnianie tresci mogacych utatwi¢ popetnienie przestgpstwa), art. 259a i art. 165a
§ 1 (terroryzm), art. 189a, art. 264 § 3 i art. 264a § 1 (handel ludzmi i nielegalna migracja),
art. 197-204 (przestepstwa na tle seksualnym), art. 263 (nielegalny handel bronig), art. 291
i art. 292 (handel skradzionymi towarami), art. 228-230a i art. 296a (korupcja), art. 181-188
(przestgpstwa przeciwko Srodowisku) oraz art. 299 (pranie pienigdzy), art. 64 i art. 65
(okoliczno$ci obcigzajace). Ponadto wymogi dyrektywy spelniajg rowniez art. 3-5 i art. 16
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny

zabronione pod grozbg kary.

W odniesieniu do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2019/713/UE nalezy wskazac,
ze jej przepisy sa w glowne] mierze realizowane przez przepisy k.k., w szczegoélnosci
okreslajace przestepstwa uzycia bezgotowkowych instrumentow ptlatniczych w celu dokonania
oszustwa, tj. m.in. art. 278 k.k., art. 284 k.k., art. 286 k.k., art. 287 k.k., w tym przestgpstw

uzycia materialnych i niematerialnych instrumentéw bezgotowkowych.

Powyzsze zmiany wynikaja z konieczno$ci spelnienia wymogu zawarcia w przepisach
krajowych odniesienia do tych dyrektyw, ktorych postanowienia realizujg wskazane ustawy.
Wymog wynika bezposrednio z przepisow tych dyrektyw (art. 12 ust. 1 dyrektywy 2016/1919
oraz art. 17 ust. 1 dyrektywy 2017/1371 i art. 13 ust. 2 dyrektywy 2018/1673 oraz art. 20
dyrektywy 2019/713). Obowigzujace przepisy k.p.k., k.k. 1 k.k.s. sg zgodne ze wskazanymi
dyrektywami, tym samym nie zachodzi potrzeba dokonywania jakichkolwiek zmian w prawie,
a jedynie odwolanie do dyrektyw powinno znalez¢ si¢ w formie odnos$nikow do tytutéw tych

kodeksow.

Projekt ustawy zostat pozytywnie zaopiniowany przez Komisje Wsp6lng Rzadu 1 Samorzadu

Terytorialnego.

Projekt ustawy jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.



Projekt nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji, zgodnie z trybem
przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu

funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039 oraz
z 2004 r. poz. 597).

Projekt ustawy nie bedzie miat wptywu na dziatalnos¢ mikroprzedsigbiorcow oraz matych
I Srednich przedsigbiorcéw. Nie przewiduje si¢ rOwniez wptywu na rodzing, obywateli oraz

gospodarstwa domowe, w tym osoby starsze i 0soby niepelnosprawne.

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o0 dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia
prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248), projekt ustawy zostal zamieszczony na stronie Biuletynu
Informacji Publicznej Rzadowego Centrum Legislacji, w serwisie ,,Rzadowy Proces
Legislacyjny”. Zaden z uprawnionych podmiotow nie wyrazil zainteresowania udziatem

w pracach nad projektem.

Projekt ustawy nie wymaga przedstawienia wilasciwym organom i instytucjom Unii
Europejskiej, w tym Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu uzyskania opinii, dokonania

powiadomienia, konsultacji albo uzgodnienia.

10



Nazwa projektu Data sporzadzenia
Projekt ustawy o0 zmianie ustawy — Kodeks postepowania karnego oraz niektorych | 08.04.2022 r.

innych ustaw
Ministerstwo wiodace i ministerstwa wspélpracujace
Ministerstwo Sprawiedliwos$ci — ministerstwo wiodace

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza Stanu lub
Podsekretarza Stanu

Marcin Warchot, Sekretarz Stanu w Ministerstwie Sprawiedliwo$ci
Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu

1)

2)

Zrédlo
Prawo UE

Nr w Wykazie prac RM
UC3l

Katarzyna Naszczynska, Zastgpca Dyrektora Departamentu Legislacyjnego
Prawa Karnego, tel. 521 26 45, katarzyna.naszczynska@ms.gov.pl

Referent sprawy: Jakub Kalbarczyk, gt. specjalista — asystent sedziego
w Departamencie Legislacyjnym Prawa Karnego, tel. 521 26 70,
jakub.kalbarczyk@ms.gov.pl

. Jaki problem jest rozwiazywany?

Niepetna implementacja dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/93/UE z dnia 13 grudnia 2011 r.
w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania w celach seksualnych i wykorzystywania seksualnego dzieci
oraz pornografii dziecigcej, zastepujacej decyzje ramowa Rady 2004/68/WSiSW — w zakresie wysokosci kar za
produkcje tresci pornograficznych z wykorzystaniem tzw. fantomow.

Unikniecie watpliwo$ci zwigzanych z prawidtowoscig implementacji dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE)2016/800 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie gwarancji procesowych dla dzieci bedacych podejrzanymi
lub oskarzonymi w postepowaniu karnym — w zakresie stosowania okreslonych gwarancji wobec podejrzanego
i oskarzonego, ktory nie ukonczyt 18 lat, a nie jak dotychczas ,,nieletniego”.

Wywiazanie si¢ z obowigzku wskazania aktow prawa krajowego implementujacych akty prawa UE (dotyczy
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1919 z dnia 26 pazdziernika 2016 r. w sprawie pomocy
prawnej z urzedu dla podejrzanych i oskarzonych w postgpowaniu karnym oraz dla oséb, ktérych dotyczy
wniosek w postepowaniu dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania oraz dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie zwalczania za po$rednictwem prawa
karnego naduzy¢ na szkodg interesow finansowych Unii oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2019/713 w sprawie zwalczania falszowania i oszustw zwigzanych z bezgotowkowymi §rodkami platniczymi,
zastepujacej decyzje ramowa Rady 2001/413/WSiSW).

. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Podniesienie gornej granicy kary wymierzanej za przestepstwo z art. 202 § 4b Kodeksu karnego
Z dotychczasowych dwoch do trzech lat pozbawienia wolnosci, czego wymaga art. 5 ust. 6 dyrektywy 2011/93.

Woprowadzenie punktowych zmian w art. 76, art. 214, art. 300, art. 360, art. 6701 oraz wprowadzenie nowych
przepisow: art. 76a, art. 299b, art. 618 § 1 pkt 12a, art. 618ia Kodeksu postepowania karnego, a takze zmian
w art. 212 Kodeksu karnego wykonawczego.

Dodanie art. 76a, na podstawie ktorego oskarzony, ktory nie ukonczyt 18 lat, bedzie mogt uczestniczyc
W rozprawie w obecnos$ci przedstawiciela ustawowego lub osoby, pod ktorej pieczg oskarzony pozostaje. Jezeli
udzial tych osob jest niemozliwy, przewodniczacy wyznaczy asystenta rodziny, o ktérym mowa w art. 12 ustawy
z dnia 9 czerwca 2011 r. 0 wspieraniu rodziny i systemie pieczy zastgpczej (Dz. U. 22020 1. poz. 821, z pdzn. zm.).
Udzial przedstawiciela ustawowego lub osoby, pod ktorej piecza pozostaje oskarzony, jest takze przewidziany
w art. 299b.

Zmiany w odno$niku do tytutu Kodeksu postgpowania karnego oraz dodanie odnos$nikéw do tytutu Kodeksu
karnego i Kodeksu karnego skarbowego.

. Jak problem zostal rozwiazany w innych krajach, w szczego6lnosci krajach czlonkowskich OECD/UE?

Jak wynika z informacji udostgpnianych przez Komisj¢ Europejska inne panstwa czlonkowskie UE dokonaty
prawidtowej implementacji dyrektywy 2011/93 — zapewniaja wymagany przez t¢ dyrektywe poziom sankcji
w przypadku produkcji tre$ci pornograficznych objetych zakresem tej dyrektywy — REPORT FROM THE
COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL assessing the implementation of
the measures referred to in Article 25 of Directive 2011/93/EU of 13 December 2011 on combating the sexual
abuse and sexual exploitation of children and child pornography (COM/2016/0872 final). Potwierdzajg to




informacje udostepniane przez Rade Europy — w zakresie analogicznego zobowigzania zawartego w Konwencji
z Lanzarote — https://www.coe.int/en/web/children/lanzaroteconvention

2. Dotychczas nie zostat sporzadzony raport z implementacji dyrektywy 2016/800. W zakresie objetym projektem
ustawy przepisy dyrektywy nie budza watpliwosci (okreslenie granicy wieku na 18 lat), z tego wzgledu nie istnieje
mozliwos$¢ przyjecia innego wariantu regulacji.

3. Panstwa cztonkowskie UE sg zobowigzane na mocy aktow prawa UE do wskazania ustaw implementujacych to

prawo.

4. Podmioty, na ktore oddziatluje projekt

Grupa Wielkos¢ Zrodto danych Oddziatywanie
318 sqd’(')w rejonowych Ministerstwo Podniesienie gornej granicy
Sady powszechne 45 sadéw okregowych Sprawicdliwodci sankcji za produkcje tresci
11 sadow apelacyjnych pornograficznych
zawierajacych wytworzony
lub przetworzony wizerunek
maloletniego (tzw.
. fantomy). Obowigzek
5831 (stan zatrudnienia na Maly Rocznik stosowania ~ zmienionych
Prokuratorzy Statystyczny Polski 2021 .
31.12.2020r.) przepisow proceduralnych
(GUS) . .
regulujacych sytuacje
podejrzanych i
oskarzonych, ktorzy nie
ukonczyli 18 lat.
Obowigzek stosowania
Biuro Prewencji KGP — | zmienionych przepisow
Podejrzani i Informacja dotyczaca proceduralnych
oskarzeni, ktorzy nie 8297 (stan na 31.12.2020 r.) stanu zagrozenia regulujacych sytuacje
ukonczyli 18 lat przestepczos$cia nieletnich | podejrzanych i

w Polsce w 2020 .

oskarzonych, ktorzy nie
ukonczyli 18 lat.

Kuratorzy spoteczni

Kuratorzy dla dorostych
5811
Kuratorzy kurateli rodzinnej
11 249 (stan na 31.12.2019

r.)

Sprawozdanie z
dziatalnos$ci kuratorskiej
shuzby sadowej za rok
2020 (MS-540)

Obowigzek
przeprowadzenia wywiadu
srodowiskowego w

stosunku do oskarzonego,
ktory w chwili czynu nie
ukonczyt 18 lat.

Minister
Sprawiedliwosci

Informacja
ogolnodostepna

Koniecznosé¢
dwoéch rozporzadzen
zawierajacych wzory
pouczen dla podejrzanego w
postgpowaniu karnym oraz
dla  zatrzymanego na
podstawie  europejskiego
nakazu aresztowania.

wydania

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikow konsultacji

Projekt ustawy zostat udostepniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Rzadowego Centrum
Legislacji, w serwisie ,,Rzadowy Proces Legislacyjny”, oraz w Biuletynie Informacji Publicznej Ministerstwa
Sprawiedliwosci w zaktadce ,,Projekty aktow prawnych”, zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnoS$ci
lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248) i § 4 uchwaly Rady Ministrow z dnia 29
pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady Ministrow (M.P. z 2022 r. poz. 348).

Projekt zostal poddany konsultacjom publicznym i opiniowaniu (14 dni) z nastepujacymi podmiotami:

W ramach konsultacji projekt skierowano do: Stowarzyszenia Sedziow Rodzinnych w Polsce; Stowarzyszenia
Sedziow ,,Themis”; Stowarzyszenia Se¢dziow Rodzinnych ,,Pro Familia”; Ogolnopolskiego Stowarzyszenia
Referendarzy Sadowych; Stowarzyszenia Referendarzy Sadowych Lex lustitia; Krajowej Rady Kuratorow;
Porozumienia Samorzadow Zawodowych i Stowarzyszen Prawniczych; Krajowej Rady Radcow Prawych; Naczelnej
Rady Adwokackiej; Rady Dialogu Spotecznego; Polskiego Zwigzku Pracodawcow Prawniczych; Rzecznika Matych




i Srednich Przedsicbiorstw; Stowarzyszenia na Rzecz Przeciwdzialania Przemocy w Rodzinie ,,Niebieska Linia”;
Komitetu Ochrony Praw Dziecka; Instytutu Psychologii Zdrowia Polskiego Towarzystwa Psychologicznego
(Ogolnopolskie Pogotowie dla Ofiar Przemocy w Rodzinie Niebieska Linia); Panstwowej Agencji Rozwigzywania
Problemoéw Alkoholowych; Fundacji Panoptykon; Stowarzyszenia Integracji Rodzin Przystan; Fundacji Watch Dog
Polska; Fundacji Mamy i Taty; Krakowskiego Forum Organizacji Spotecznych KraFOS; Stowarzyszenia Wspierania
Aktywnosci ,,Bona Fides” w Lublinie.

W ramach opiniowania projekt skierowano do Krajowej Rady Sadownictwa, Prokuratury Krajowej, Sadu
Najwyzszego, sadow apelacyjnych oraz Rzecznika Praw Obywatelskich. Uwagi do projektu przedstawita Prokuratura
Krajowa, Sad Apelacyjny w Warszawie, Prokuratura Regionalna w Krakowie, Prokuratura Okrggowa w Bydgoszczy
oraz Sad Najwyzszy.

W zwiazku ze zgloszonymi uwagami sporzadzono raport z opiniowania i konsultacji.

6. Wplyw na sektor finansow publicznych

Skutki w okresie 10 lat od wej$cia w zycie zmian [mln zt]
(ceny state z 2022 r.) Eacznie
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (0-10)
Dochody ogolem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
budzet panstwa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Wydatki ogétem 0,682| 0,682 | 0,682 | 0,682 | 0,682 | 0,682 | 0,682 | 0,682 | 0,682 | 0,682 | 0,682 | 7,502
budzet panstwa 0,682 0,682 0,682 | 0,682| 0,682 | 0,682 | 0,682 | 0,682 | 0,682 | 0,682| 0,682| 7,502
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Saldo ogélem - |-0,682-0,682 (-0,682-0,682|-0,682|-0,682|-0,682 |-0,682 |-0,682 |-0,682 7502
0,682
budzet pafistwa - |-0,682|-0,682| -0,682| -0,682| -0,682| -0,682| -0,682| -0,682| -0,682| -0,682 7502
0,682
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

W przyjetej przez Sejm RP ustawie budzetowej na rok 2022 w czesci 15 ,,Sady powszechne” nie
zostaty zabezpieczone dodatkowe $rodki z przeznaczeniem na wyptaty ryczattow dla kuratorow w
zwigzku z proponowana nowelizacja przepisow.

W przypadku wystapienia wzrostu wydatkow w czgsci 15 budzetu panstwa ,,Sady powszechne”
zwigzanych z wyplatami ryczattow dla kurator6w na powyzej prognozowanym poziomie
Frodia przedmiotowe wydatki beda mogly zosta¢ pokryte w ramach $rodkow zabezpieczonych w

finansowania budzetach sagdoéw na wyptaty ryczattéw kuratorskich.

Realizacja ustawy w roku jej wejscia w zycie oraz w latach nastgpnych nastgpi w ramach
dotychczas posiadanych srodkoéw budzetowych w czgséci 15 — Sady powszechne, bez potrzeby ich
zwigkszania. Wszystkie ewentualne wydatki wynikajace z projektowanej regulacji beda
sfinansowane w ramach corocznie ustalanego limitu wydatkéw dla poszczegdlnych czesci
budzetowych i nie bedzie potrzeby ubiegania si¢ o dodatkowe $rodki z budzetu panstwa na ten cel,
zaréwno w pierwszym roku wejscia w zycie projektowanych przepisow, jak i latach kolejnych.

Dodatkowe Wysoko$¢ ryczattu przyshugujacego kuratorowi zawodowemu wynosi 81,28 zt — 4% kwoty
informacje, w | bazowej, ktorej wysoko$¢ w roku biezacym zostata ustanowiona na poziomie 2031,96 zi. Liczba
tym wskazanie | osob podejrzanych i oskarzonych ponizej 18 lat wyniosta 8287 osob w 2020 r.
'z'r(')del. danych Zaktadajac, ze wywiady srodowiskowe bedg sporzadzane w przypadku kazdego podejrzanego lub
1 Pr'ZYJ‘?fYCh do oskarzonego ponizej 18 lat, koszt zwigzany z wejsciem w zycie ustawy wyniesie ok. 842 tys. zt.
obliczeh 8287 x 81,28 21 = 673 567,36 z1

Analogiczna bedzie wysoko$¢ ryczattu dla asystenta rodziny (81,28 zt — 4% kwoty bazowej, ktorej
wysoko$¢ w roku biezgcym zostata ustanowiona na poziomie 2031,96 zt). Liczba spraw z udziatem
asystenta rodziny bedzie marginalna — w skali kraju takich spraw bedzie kilkadziesiat, nie wigcej
niz 100. Maksymalne wydatki z tego tytutu beda wigc wynosi¢ 8128 zt rocznie.

Laczny koszt wejécia w zycie ustawy wynosi wigc 681 695,36 zt rocznie.
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7. Wplyw na konkurencyjnos¢ gospodarki i przedsiebiorczos¢, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcéow oraz
na rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki
Czas w latach od wejécia w zycie zmian 0 1 2 3 5 10 Lacznie
(0-10)
W ujeciu pienieznym | duze
(w mln zt, ceny stale | przedsigbiorstwa
z2021r) sektor mikro-,
matych i Srednich
przedsigbiorstw
rodzina, obywatele
oraz gospodarstwa
domowe, w 0,682 | 0,682 | 0,682 | 0682 | 0682 | 0682 | 7502
szczegoblnosci osoby
niepetnosprawne i
starsze
W ujeciu duze Brak wptywu.
niepienig¢znym przedsigbiorstwa
sektor mikro-, Projekt nie okresla zasad podejmowania, wykonywania lub
matych i Srednich zakonczenia dziatalnosci gospodarczej, w zwigzku z czym odstgpiono
przedsiebiorstw od analiz i oceny przewidywanych skutkow spoteczno-gospodarczych
wskazanych w art. 66 ust. 1 ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo
przedsigbiorcow (Dz. U. z 2021 r. poz. 162, z p6zn. zm.).
rodzina, obywatele | Brak wptywu.
oraz gospodarstwa
domowe, w
szczegodlnosci osoby
niepetnosprawne i
starsze
Niemierzalne rodzina, obywatele | Zabezpieczenie praw podejrzanych i oskarzonych ponizej 18 lat
oraz gospodarstwa przez zmiang przepisow proceduralnych dotyczacych pobytu
domowe, w w areszcie Sledczym oraz udzialu w posiedzeniach oséb petnoletnich
szczegblnosci osoby | wskazanych przez nieletniego.
niepetnosprawne i
starsze
Dodatkowe Wysokos¢ ryczattu przystugujacego kuratorowi zawodowemu wynosi 81,28 zt — 4% kwoty
informacje, w tym bazowej, ktorej wysoko§¢ w roku biezacym zostala ustanowiona na poziomie 2031,96 zi.
wskazanie zrodet Liczba o0s6b podejrzanych i oskarzonych ponizej 18 lat wyniosta 8287 os6b w 2020 r.
danych 1przy] ‘?t)’c}} Zakladajac, ze wywiady s$rodowiskowe beda sporzadzane w przypadku kazdego
do obliczei zatozen | podejrzanego lub oskarzonego ponizej 18 lat, dochody dla kuratoréw z tego tytutu wyniosa
okoto 673 567 zt rocznie.
8287 x 81,28 zt = 673 567,36 zt
Analogiczna bedzie wysokos¢ ryczattu dla asystenta rodziny (81,28 zt — 4% kwoty bazowej,
ktorej wysoko$¢ w roku biezgcym zostata ustanowiona na poziomie 2031,96 zt). Liczba
spraw z udziatem asystenta rodziny bgdzie marginalna — w skali kraju takich spraw bedzie
kilkadziesiat, nie wiecej niz 100. Maksymalne dochody asystentéw rodziny z tego tytutu beda
wiec wynosi¢ 8128 zt rocznie.

8. Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowiazkéw informacyjnych) wynikajacych z projektu

X nie dotyczy

Wprowadzane s3 obcigzenia poza bezwzglgdnie wymaganymi przez
UE (szczegoty w odwrdconej tabeli zgodnosci).

[ ]tak
X nie
] nie dotyczy




[] zmniejszenie liczby dokumentoéw [] zwigkszenie liczby dokumentow
] zmniejszenie liczby procedur [] zwigkszenie liczby procedur
[] skrécenie czasu na zatatwienie sprawy [] wydhuzenie czasu na zalatwienie sprawy
[ ]inne: [ ]inne:
[]tak
Wprowadzane obcigzenia sg przystosowane do ich elektronizacji. [ ] nie
X nie dotyczy

Komentarz:

9. Wplyw na rynek pracy

Projektowane zmiany nie beda miaty wplywu na rynek pracy.

10. Wplyw na pozostale obszary

[] $rodowisko naturalne [] demografia [] informatyzacja
[] sytuacja i rozwoj regionalny [] mienie panstwowe [] zdrowie

X sady powszechne, administracyjne lub [ ] inne:
wojskowe

Podniesienie gornej granicy sankcji za produkcje tre$ci pornograficznych
zawierajgcych  wytworzony lub  przetworzony wizerunek matoletniego
Omowienie wptywu (tzw. fantomy).

Obowigzek stosowania zmienionych przepisow proceduralnych regulujacych
sytuacje podejrzanych i oskarzonych, ktorzy nie ukonczyli 18 lat.

11. Planowane wykonanie przepiséw aktu prawnego

Przewiduje si¢ wejscie w zycie ustawy po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

12. W jaki sposéb i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostang zastosowane?

13. Zalaczniki (istotne dokumenty zrodlowe, badania, analizy itp.)

Brak.




Raport z konsultacji i opiniowania projektu ustawy o zmianie ustawy — Kodeks

postepowania karnego oraz niektorych innych ustaw (UC 31)

Projekt przekazany zostat do konsultacji i opiniowania.

W ramach konsultacji projekt skierowano do: Stowarzyszenia Sedziow Rodzinnych w
Polsce; Stowarzyszenia Se¢dzidow ,,Themis”; Stowarzyszenia Sedziow Rodzinnych ,,Pro
Familia”; Ogolnopolskiego Stowarzyszenia Referendarzy Sadowych; Stowarzyszenia
Referendarzy Sagdowych Lex Iustitia; Krajowej Rady Kuratorow; Porozumienia Samorzadow
Zawodowych i Stowarzyszen Prawniczych; Krajowej Rady Radcow Prawych; Naczelnej Rady
Adwokackiej; Rady Dialogu Spotecznego; Polskiego Zwigzku Pracodawcow Prawniczych;
Rzecznika Matych i Srednich Przedsigbiorstw; Stowarzyszenia na Rzecz Przeciwdziatania
Przemocy w Rodzinie ,Niebieska Linia”; Komitetu Ochrony Praw Dziecka; Instytutu
Psychologii Zdrowia Polskiego Towarzystwa Psychologicznego (Ogdlnopolskie Pogotowie dla
Ofiar Przemocy w Rodzinie Niebieska Linia); Panstwowej Agencji Rozwigzywania
Probleméw Alkoholowych; Fundacji Panoptykon; Stowarzyszenia Integracji Rodzin Przystan;
Fundacji Watch Dog Polska; Fundacji Mamy i Taty; Krakowskiego Forum Organizacji
Spotecznych KraFOS; Stowarzyszenia Wspierania Aktywnosci ,,Bona Fides” w Lublinie.

Uwagi zgtosity Krajowa Rada Radcow Prawnych, Naczelna Rada Adwokacka, Krajowa
Rada Kuratoréow i Stowarzyszenie Integracji Rodzin PRZYSTAN. Zdecydowana wiekszo$é
uwag zostala uwzgledniona, w szczegdlnosci uwagi Krajowej Rady Kuratoréw, ktore
dotyczyty projektowanego przepisu art. 96 § 3 kpk (obecnie art. 76a kpk) oraz zmian ustawy
o kuratorach sadowych z dnia 27 lipca 2001 r. (tj. Dz.U. z 2020 r. poz. 167). Pozostate
przesytane w toku konsultacji odpowiedzi w tym wymienionego wyzej Stowarzyszenia
pozytywnie ocenialy przygotowany projekt i nie wskazywaly, zadnych innych korekt do
zaproponowanych przepisow.

W ramach opiniowania projekt skierowano do Krajowej Rady Sadownictwa,
Prokuratury Krajowej, Sadu Najwyzszego, sadow apelacyjnych oraz Rzecznika Praw
Obywatelskich. Uwagi do projektu przedstawita Prokuratura Krajowa, Sad Apelacyjny w
Warszawie, Prokuratura Regionalna w Krakowie, Prokuratura Okregowa w Bydgoszczy oraz
Sad Najwyzszy.

Uwagi Prokuratury Krajowej i Rzecznika Praw Obywatelskich zostaty uwzglgdnione
czgsciowo. W szczegdlnosci naniesiono poprawki redakcyjne zaproponowane przez
Prokurature Krajowa. Nie uwzgledniono natomiast uwagi RPO dotyczacej projektowanego art.

214 k.p.k. (wywiad $rodowiskowy), ktéra w zaproponowanym brzmieniu w ocenie Rzecznika



nie byta zgodna z przepisami Dyrektywy. Wywiad $rodowiskowy dokonywany jest przez
kuratora w odniesieniu do czyndw (istotna jest okreslona wtasciwos¢ sprawcy w chwili czynu
uzasadniajgca przeprowadzenie wywiadu — w wypadku projektowanej zmiany — wiek) i
obecnie dokonuje si¢ przeprowadzenia wywiadu S$rodowiskowego, zawsze na
najwczesniejszym mozliwym etapie postgpowania, niezaleznie od tego czy jest to
postgpowanie przygotowawcze, czy sadowe, gdyz przy osadzeniu sad powinien dysponowaé
szczegolnie wnikliwymi danymi odnos$nie do osobowosci sprawcy, w celu odpowiedniej oceny
jego stanu i warunkéw w czasie czynu oraz wilasciwego uksztattowania prawnokarnych
konsekwencji czynu, dlatego tez zaproponowana zmiana przepisu art. 214 k.p.k. jest w peini
zgodna z przepisami Dyrektywy 2016/800. W uwagach podkreslona zostata rowniez warto$¢
projektowanych przepisow dla wzmocnienia praw procesowych oskarzonych lub
podejrzanych, ktorzy nie ukonczyli 18 lat. Nie uwzgledniono tez uwagi Sadu Apelacyjnego w
Warszawie, bowiem dodawany niniejszym projektem przepis art. 76a, ktory przewiduje udziat
urzednika sagdowego w postgpowaniu badz rozprawie z udziatem oskarzonego, ktory nie
ukonczyt 18 lat, zaktada, iz realizacja tego rozwigzania bedzie si¢ odbywaé, z uwagi na
marginalny zakres stosowania, w ramach obowiazkéw stluzbowych. W zwiazku z tym nie
przewiduje si¢ znacznego zwigkszenia obowigzkow dla urzednikéw sadowych.

Zaden podmiot nie zglosit zainteresowania pracami nad przedmiotowym projektem w
trybie przepisOw ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248).

Projekt nie wymaga przedstawienia organom i instytucjom Unii Europejskiej, w tym
Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu uzyskania opinii, dokonania powiadomienia,

konsultacji albo uzgodnienia.



Tabele przygotowano do projektu ustawy z dnia 27.10.2022 r.

TABELA ZBIEZNOSCI

TYTUL PROJEKTU

Ustawa o zmianie ustawy - Kodeks postepowania karnego oraz niektorych innych ustaw

TYTUL WDRAZANEGO AKTU PRAWNEGO / WDRAZANYCH
AKTOW PRAWNYCH"

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r.

w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania w celach seksualnych i wykorzystywania seksualnego dzieci
oraz pornografii dzieciecej, zastepujaca decyzje ramowa Rady 2004/68/WSiSW

PRZEPISY UNII EUROPEJSKIEJ 2

Uzasadnienie

Koniec uwzglednieni
z - a w projekcie
Jedn. > . noéé_ > N . przepisévy
red Tres¢ przepisu UE 3 wdroze |Jedn. red. (*) Tres¢ przepisu/éw projektu (*) | wykraczajacy
’ nia ch poza
minimalne
T/N wymogi
prawa UE (**)
Art.1 Cele N Przepis nie wymaga transpozycji.
Niniejsza dyrektywa ustanawia minimalne normy
dotyczace okreslania przestepstw i kar dotyczacych
niegodziwego traktowania w celach seksualnych i
wykorzystywania seksualnego dzieci, pornografii
dziecigcej oraz nagabywania dzieci dla celdéw
seksualnych. Wprowadza ona réwniez przepisy stuzace
lepszemu zapobieganiu takim przestepstwom i lepsze;
ochronie pokrzywdzonych w wyniku takich przestepstw.
Art.2 | Definicje N Cel jest realizowany przez art. 10 § 1 k.c., art. 199 §

a),dziecko” oznacza kazda osobe w wieku ponizej 18 lat;

b),wiek przyzwolenia” oznacza osiggnigty przez dziecko
wiek, ponizej ktorego zakazane jest — zgodnie z
prawem krajowym — podejmowanie czynnosci

3, art. 200, art. 202, art. 203, art. 204 k k., art. 2
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. 0
odpowiedzialno$ci podmiotéw zbiorowych za czyny
zabronione pod grozba kary.




seksualnych z jego udziatem;

¢ ,pornografia dziecieca” oznacza:

(i)wszelkie materiaty ukazujace dziecko uczestniczace
w rzeczywistych lub symulowanych zachowaniach o
wyraznie seksualnym charakterze;

(il wszelkie przedstawienia organdw piciowych dziecka

w celach gtéwnie seksualnych;

(iiiwszelkie materiaty ukazujace osobe wygladajacg na
dziecko uczestniczaca w rzeczywistych lub
symulowanych zachowaniach o wyraznie
seksualnym charakterze oraz przedstawienia
organdw piciowych oséb wygladajacych jak dziecko,
w celach gtéwnie seksualnych; lub

iv realistyczne obrazy dziecka uczestniczacego w
zachowaniach o wyraznie seksualnym charakterze
lub realistyczne obrazy organéw piciowych dziecka,
w celach gtéwnie seksualnych

d) ,prostytucja dziecieca” oznacza wykorzystywanie
dziecka do czynnosci seksualnych, w ramach ktorego
oferuje sie lub obiecuje pienigdze lub inne formy
wynagrodzenia lub Swiadczenia w zamian za udziat
dziecka w czynno$ciach seksualnych, niezaleznie od
tego czy zapfata, obietnica lub $wiadczenie
przekazywane sg danemu dziecku czy osobie trzeciej;

e) ,przedstawienie pornograficzne” oznacza skierowane
do publicznosci ukazywanie na zywo, w tym za
posrednictwem technologii informacyjno-
komunikacyjnych:

(idziecka uczestniczacego w rzeczywistym lub
) symulowanym zachowaniu 0 wyraznie seksualnym
charakterze;
(i) organdw piciowych dziecka, w celach gtownie
seksualnych;

f),0soba prawna” oznacza kazdy podmiot majacy

osobowos¢ prawng na mocy wiasciwego prawa, z




wyjatkiem panstw i organow publicznych wykonujacych
wiadze panstwowa oraz publicznych organizacii
miedzynarodowych.

Art. 3

Przestepstwa zwigzane z niegodziwym traktowaniem

w celach seksualnych

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne

do zapewnienia karalno$ci umysinych czyndw, o ktérych

mowa w ust. 2-6.

2. Doprowadzenie, w celach seksualnych, dziecka,

ktére nie osiagneto wieku przyzwolenia, do bycia

Swiadkiem czynnosci seksualnych, nawet jezeli nie musi

samo w nich uczestniczy¢, podlega sankcji karnej w

maksymalnym wymiarze co najmniej roku pozbawienia

wolnosci.

3. Doprowadzenie, w celach seksualnych, dziecka,

ktore nie osiagneto wieku przyzwolenia, do bycia

$wiadkiem niegodziwego traktowania w celach
seksualnych, nawet jezeli nie musi samo w nich
uczestniczy¢, podlega sankcji karnej w maksymalnym
wymiarze co najmniej dwdch lat pozbawienia wolnosci.

4. Podejmowanie czynnosci seksualnych z udziatem

dziecka, ktdre nie osiggneto wieku przyzwolenia, podlega

sankcji karnej w maksymalnym wymiarze co najmniej
pieciu lat pozbawienia wolno$ci.

5. Podejmowanie czynno$ci seksualnych z udziatem

dziecka, w przypadku gdy:

(idochodzi do naduzycia uznanego stosunku zaufania,

) wiadzy lub wptywu na dziecko, podlega sankcji karnej
w maksymalnym wymiarze co najmniej osmiu lat
pozbawienia wolnosci, jezeli dziecko nie osiggneto
wieku przyzwolenia, i co najmniej trzech lat
pozbawienia wolnosci, jezeli dziecko osiggneto ten
wiek;

(iidochodzi do wykorzystania szczegdlnej bezbronnosci

) dziecka, w szczegdlnosci wynikajacej z jego
niepetnosprawnos$ci umystowej lub fizycznej lub
stosunku zaleznosci, podlega sankcji karnej w
maksymalnym wymiarze co najmniej oSmiu lat
pozbawienia wolnosci, jezeli dziecko nie osiggneto

Cel jest realizowany przez art. 200, art. 197, art. 199,
198, art. 37, art. 18§ 1i 3 kk.




wieku przyzwolenia, i co najmniej trzech lat
pozbawienia wolnosci, jezeli dziecko osiggneto ten
wiek;

(iiidochodzi do uzycia przymusu, przemocy lub grozby,
) podlega sankcji karnej w maksymalnym wymiarze co
najmniej dziesieciu lat pozbawienia wolnosci, jezeli
dziecko nie osiagneto wieku przyzwolenia, i co
najmniej pieciu lat pozbawienia wolnoéci, jezeli

dziecko osiggneto ten wiek.

6. Uzycie przymusu, przemocy lub grozby prowadzace
do czynnosci seksualnych dziecka z osobg trzecig
podlega sankcji karnej w maksymalnym wymiarze co
najmniej dziesieciu lat pozbawienia wolnosci, jezeli
dziecko nie osiggneto wieku przyzwolenia, i co najmniej
pieciu lat pozbawienia wolno$ci, jezeli dziecko osiggneto
ten wiek.

Art. 4

Przestepstwa zwigzane z wykorzystywaniem
seksualnym

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia karalnosci umysinych czyndw, o ktérych
mowa w ust. 2-7.

2. Doprowadzenie lub naktanianie dziecka do udziatu w
przedstawieniach pornograficznych lub czerpanie z tego
korzysci, badz inne wykorzystywanie dziecka do takich
celow podlega sankcji karnej w maksymalnym wymiarze
€0 najmniej pieciu lat pozbawienia wolnoéci, jezeli
dziecko nie osiggneto wieku przyzwolenia, i co najmniej
dwach lat pozbawienia wolnoci, jezeli dziecko osiggneto
ten wiek.

3. Uzycie przymusu lub przemocy prowadzace do
udziatu dziecka w przedstawieniach pornograficznych lub
uzycie do takich celow grozb w stosunku do dziecka
podlega sankcji karnej w maksymalnym wymiarze co
najmniej oSmiu lat pozbawienia wolnosci, jezeli dziecko
nie osiggneto wieku przyzwolenia, i co najmniej pieciu lat
pozbawienia wolnosci, jezeli dziecko osiagneto ten wiek.
4. Swiadoma obecno$é na przedstawieniach

Cel jest realizowany przez art. 189a, art. 200, art.
202, art. 191, art. 199 § 3, art. 203 i 204 k k.




pornograficznych z udziatem dziecka podlega sankcii
karnej w maksymalnym wymiarze co najmniej dwoch lat
pozbawienia wolnosci, jezeli dziecko nie osiggneto wieku
przyzwolenia, i co najmniej roku pozbawienia wolnosci,
jezeli dziecko osiggneto ten wiek.

5. Doprowadzenie lub naktanianie dziecka do udziatu w
prostytucji dzieciecej lub czerpanie z tego korzysci badz
inne wykorzystywanie dziecka do takich celow podlega
sankcji karnej w maksymalnym wymiarze co najmniej
os$miu lat pozbawienia wolnosci, jezeli dziecko nie
osiggneto wieku przyzwolenia, i co najmniej pieciu lat
pozbawienia wolnosci, jezeli dziecko osiggneto ten wiek.
6. Uzycie przymusu lub przemocy prowadzace do
udziatu dziecka w prostytucji dzieciecej lub uzycie do
takich celow grozb w stosunku do dziecka podlega
sankcji karnej w maksymalnym wymiarze co najmniej
dziesieciu lat pozbawienia wolnosci, jezeli dziecko nie
osiggneto wieku przyzwolenia, i co najmniej pieciu lat
pozbawienia wolno$ci, jezeli dziecko osiggneto ten wiek.
7. Podejmowanie czynno$ci seksualnych z udziatem
dziecka zwigzane z korzystaniem z prostytucji dzieciece;
podlega sankcji karnej w maksymalnym wymiarze co
najmniej pieciu lat pozbawienia wolno$ci, jezeli dziecko
nie osiggneto wieku przyzwolenia, i co najmniej dwach lat
pozbawienia wolnosci, jezeli dziecko osiggneto ten wiek.

Art. 5

Przestepstwa zwigzane z pornografia dziecieca

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia karalnosci czynéw umysinych, o ktérych
mowa w ust. 2-6, gdy sg to czyny bezprawne.

2. Nabywanie lub posiadanie pornografii dzieciece;
podlega sankcji karnej w maksymalnym wymiarze co
najmniej roku pozbawienia wolnosci.

3. Swiadome uzyskiwanie dostepu, za posrednictwem
technologii informacyjno-komunikacyjnych, do pornografii
dziecigcej, podlega sankcji karnej w maksymalnym
wymiarze co najmniej roku pozbawienia wolnosci.

4. Dystrybucja, rozpowszechnianie lub przesytanie
pornografii dzieciecej podlega sankcji karnej w

N/T

Cel jest realizowany przez art. 202 k.k.
W zakresie ust. 6 — cel realizowany przez art. 2 pkt 2

projektu ustawy (zmiana w art. 202 kk)

Art. 202 § 4b. Kto produkuje,
rozpowszechnia, prezentuje,
przechowuje lub posiada treSci
pornograficzne przedstawiajace
wytworzony albo przetworzony

wizerunek matoletniego
uczestniczacego w  czynnosci
seksualne;

podlega karze pozbawienia
wolnosci do lat 3.”;




maksymalnym wymiarze co najmniej dwéch lat
pozbawienia wolnosci.

5. Oferowanie, dostarczanie lub udostepnianie
pornografii dzieciecej podlega sankciji karnej w
maksymalnym wymiarze co najmniej dwéch lat
pozbawienia wolnosci.

6. Produkcja pornografii dzieciecej podlega sankcji
karnej w maksymalnym wymiarze co najmniej trzech lat
pozbawienia wolnosci.

7. Do panstw cztonkowskich nalezy decyzja, czy
niniejszy artykut ma zastosowanie do przypadkow
zwigzanych z pornografig dziecieca, o ktorych mowa w
art. 2 lit. c) ppkt (iii), w ktérych osoba wygladajaca jak
dziecko w momencie przedstawienia miata w
rzeczywistosci 18 lat lub wiecej.

8. Do panstw cztonkowskich nalezy decyzja, czy ust. 2 i
6 niniejszego artykutu majg zastosowanie do
przypadkow, w ktorych ustalono, ze materiat
pornograficzny w rozumieniu art. 2 lit. ¢) ppkt (iv) zostat
wyprodukowany przez producenta i znajduje sie w jego
posiadaniu wytgcznie do prywatnego uzytku, w zakresie,
w jakim do celdéw jego wyprodukowania nie zostat
wykorzystany materiat pornograficzny, o ktorym mowa w
art. 2 lit. ¢) ppkt (i), (ii) lub (iii), i pod warunkiem ze z
czynem tym nie wigze si¢ zadne ryzyko
rozpowszechnienia danego materiatu.

Art. 6

Nagabywanie dzieci do celéw seksualnych

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia karalno$ci nastepujacego czynu
umys$lnego:

Sktadanie za posrednictwem technologii informacyjno-
komunikacyjnych przez osobe dorostg dziecku, ktore nie
osiggneto wieku przyzwolenia, propozyciji spotkania w
celu popetnienia ktdregokolwiek z przestepstw, o ktorych
mowa w art. 3 ust. 4 i art. 5 ust. 6, jezeli nastepstwem tej
propozycji byty czyny stuzace doprowadzeniu do takiego
spotkania, podlega sankcji karnej w maksymalnym
wymiarze co najmniej roku pozbawienia wolnosci.

Cel jest realizowany przez art. 200a, art. 14 k.k.




2. Panstwa czionkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia karalno$ci usitowania popetnienia za
po$rednictwem technologii informacyjno-
komunikacyjnych przestepstw, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 i 3, przez osobe dorostg nagabujacy dziecko, ktére
nie osiggneto wieku przyzwolenia, w celu uzyskania
pornografii dzieciecej przedstawiajacej to dziecko.

Art. 7

Podzeganie, pomocnictwo i usitowanie

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia karalno$ci podzegania do przestepstw, o
ktérych mowa w art. 3-6, oraz pomocnictwa w tych
przestepstwach.

2. Panstwa czionkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia karalno$ci usitowania popetnienia
ktdregokolwiek z przestepstw, o ktérych mowa w art. 3
ust. 4,5i6,art. 4ust. 2,3,5,6i7orazart. 5ust. 4,5i6.

Cel jest realizowany przez art. 18, art. 19, art. 13 i
art. 14 k k.

Art. 8

Dobrowolne czynnosci seksualne

1. Do panistw czionkowskich nalezy decyzja, czy art. 3
ust. 2 i 4 ma zastosowanie do dobrowolnych czynnosci
seksualnych miedzy dzieémi o zblizonym wieku i
poziomie rozwoju psychofizycznego i dojrzatosci, o ile
czynno$ci te nie sg zwigzane z niegodziwym
traktowaniem.

2. Do panstw czlonkowskich nalezy decyzja, czy art. 4
ust. 4 ma zastosowanie do przedstawienia
pornograficznego, ktére odbywa sie w ramach
dobrowolnych kontaktdw, z udziatem dziecka, ktore
osiggneto wiek przyzwolenia, lub z udziatem dzieci o
zblizonym wieku i poziomie rozwoju psychofizycznego
lub dojrzato$ci, o ile czynno$ci te nie sg zwigzane z
niegodziwym traktowaniem ani wykorzystywaniem i o ile
w zamian za takie przedstawienie pornograficzne nie sg
oferowane pienigdze lub inne formy zaptaty lub
wynagrodzenia.

3. Do panstw cztonkowskich nalezy decyzja, czy art. 5
ust. 2 i 6 ma zastosowanie do produkgji, nabywania lub

Przepis nie ma charakteru obligatoryjnego, nie
wymaga wiec implementacji.




posiadania materiatu z udziatem dzieci, ktore osiagnety
wiek przyzwolenia, gdy taki materiat zostat
wyprodukowany i jest posiadany za zgoda tych dzieci i
stuzy wytgcznie do prywatnego uzytku uczestniczacych
w nim osob, o ile czynnosci te nie byly zwigzane z
niegodziwym traktowaniem.

Art. 9

Okolicznosci obcigzajace

W zakresie, w jakim nastepujace okolicznosci nie
stanowig znamion przestepstw, o ktérych mowa w art.
3-7, panstwa cztonkowskie podejmujg srodki
niezbedne do zapewnienia mozliwo$ci uznania
nastepujacych okolicznosci, zgodnie z odnosnymi
przepisami prawa krajowego, za okolicznosci
obcigzajace w przypadku odpowiednich przestepstw,
0 ktérych mowa w art. 3—7:

a)przestepstwo popetniono wobec dziecka
szczegolnie bezbronnego, na przyktad ze wzgledu
na jego niepetnosprawno$¢ umystowa lub fizyczng
lub stosunek zalezno$ci lub niemozno$¢ fizyczna lub
psychiczng;

b) przestepstwo popetnit cztonek rodziny dziecka,
osoba mieszkajaca z dzieckiem lub osoba, ktdra
naduzyta uznanego stosunku zaufania lub swojej
wiadzy;

c przestepstwo popetnito wiele 0sdb dziatajacych
wspdlnie;

d) przestepstwo zostato popetnione w ramach
organizaciji przestepczej w rozumieniu decyzji
ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24
pazdziernika 2008 r. w sprawie zwalczania
przestepczosci zorganizowanej (12);

esprawca zostat wcze$niej skazany za przestepstwa
o tym samym charakterze;

Cel jest realizowany przez art. 197 § 3, art. 198, art.
199§ 2i3,art. 258, art. 64 § 11 2, art. 191 art.156
k.k.




f sprawca celowo lub lekkomysinie narazit zycie
dziecka; lub

g przestepstwo popetniono z uzyciem powaznej
przemocy lub popetnienie przestepstwa wyrzadzito
dziecku powazng szkode.

Art. 10

Pozbawienie praw na podstawie wyroku skazujacego
1. Aby zapobiec ryzyku ponownego popetnienia
przestepstwa, pafstwa cztonkowskie podejmujg
niezbedne $rodki stuzace temu, by na osobe fizyczng,
ktéra zostata skazana za ktorekolwiek z przestepstw, o
ktérych mowa w art. 3—7, mégt zostac natozony czasowy
lub staty zakaz wykonywania przynajmniej zawodowej
dziatalnosci zwigzanej z bezposrednimi i regularnymi
kontaktami z dzieémi.

2. Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia pracodawcom podczas rekrutowania
0s6b do celow dziatalnosci zawodowej lub
wolontariackiej zwigzanej z bezposrednimi i regularnymi
kontaktami z dzie¢mi prawa uzyskiwania, zgodnie z
prawem krajowym — wszelkimi wkasciwymi sposobami,
takimi jak bezposredni dostep do informacji, dostep na
whniosek lub uzyskanie informacji od danej osoby —
informaciji 0 wyrokach skazujacych za przestepstwa, o
ktérych mowa w art. 3—7, odnotowanych w rejestrze
karnym lub o jakimkolwiek pozbawieniu praw do
wykonywania dziatalnosci zwigzanej z bezpo$rednimi i
regularnymi kontaktami z dzie¢mi wynikajacym z tych
wyrokdw skazujgcych.

3. Panstwa czlonkowskie podejmujg Srodki niezbedne
do zapewnienia by, na uzytek stosowania ust. 12
niniejszego artykutu informacje o wyrokach skazujacych
za przestepstwa, o ktorych mowa w art. 3-7 lub o
jakimkolwiek pozbawieniu praw do wykonywania
dziatalno$ci zwigzanej z bezpoSrednimi i regularnymi
kontaktami z dzie¢mi wynikajacym z tych wyrokow
skazujacych byly przekazywane zgodnie z decyzjq
ramowg Rady 2009/315/WSiSW z dnia 26 lutego 2009 r.
w sprawie organizaciji wymiany informacji pochodzacych

Cel jest realizowany przez art. 39 pkt 2 i 2a, art. 41 §
1ai1bkk., art. 12i 20 ustawy z dnia 24 maja 2000
r. 0 Krajowym Rejestrze Karnym, art. 21 ustawy z
dnia 13.05.2016 r. o przeciwdziataniu zagrozeniom
przestepczoscig na tle seksualnym dotyczace
funkcjonowania Rejestru Sprawcow Przestepstw na
Tle Seksualnym, art. 10 ust. 5 ustawy z dnia 26
stycznia 1982 r. - Karta Nauczyciela, art. 12 ust. 1
pkt 4, art. 25 ust. 2 pkt 4, art. 26 ust. 2 pkt 3, art. 27
ust. 1, art. 30 ust. 1, art. 42 ust. 2, art. 64 ust. 5 pkt 3,
art. 78 ust. 1 pkt 4, art. 97 ust. 3 pkt 5, art. 98 ust. 3
pkt 3, art. 158 ust. 1 pkt 5 oraz art. 159 ust 1 pkt 5
ustawy z dnia z dnia 9 czerwca 2011 r. 0 wspieraniu
rodziny i systemie pieczy zastepczej, art. 15 ust. 4
ustawy z dnia 4 lutego 2011 r. o opiece nad dzieémi
w wieku do lat 3.




z rejestru karnego pomiedzy panstwami cztonkowskimi
oraz tresci tych informaciji (3), na wniosek ztozony na
mocy art. 6 tej decyzji ramowej za zgodg osoby
zainteresowane.

Art. 11

Zajecie i konfiskata

Panstwa czionkowskie podejmujg konieczne $rodki w
celu zapewnienia, by wiasciwe organy byty uprawnione
do zajecia i konfiskaty narzedzi oraz korzysci
pochodzacych z przestepstw, o ktérych mowa w art. 3, 4
i5.

Cel jest realizowany przez art. 44 — 45a k k., art. 291
-295 k.p.k.

Art. 12

Odpowiedzialno$¢ oséb prawnych

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia mozliwo$ci pociggniecia 0s6b prawnych
do odpowiedzialnosci za przestepstwa, o ktérych mowa
w art. 3—7, popetnione na ich korzy$¢ przez osobe
dziatajacg indywidualnie albo jako cztonek organu osoby
prawnej i petnigcg funkcje kierownicza w tej osobie
prawnej na podstawie:

a) prawa reprezentowania danej osoby prawnej;

b uprawnienia do podejmowania decyzji w imieniu danej
) osoby prawnej; lub

c uprawnienia do wykonywania kontroli wewnetrznej w

) danej osobie prawnej.

2. Panstwa czlonkowskie podejmuja rowniez Srodki
niezbedne do zapewnienia mozliwo$ci pociggniecia osob
prawnych do odpowiedzialno$ci w przypadku, gdy brak
nadzoru lub kontroli ze strony osoby, o ktérej mowa w
ust. 1, umozliwit popetnienie na korzy$¢ tej osoby
prawnej przez osobe jej podlegajaca przestepstw, o
ktérych mowa w art. 3-7.

3. Odpowiedzialnos¢ os6b prawnych na podstawie ust.
1i 2 pozostaje bez uszczerbku dla postepowania
karnego przeciwko osobom fizycznym bedacym
sprawcami przestepstw, o ktérych mowa w art. 3-7, lub
podzegajacym do popetnienia tych przestepstw lub
pomagajacym w ich popetnianiu.

Cel jest realizowany przez art. 16 ust. 1 pkt 7 ustawy
z dnia z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o
odpowiedzialno$ci podmiotdéw zbiorowych za czyny
zabronione pod grozba kary.
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Art. 13

Kary wobec oséb prawnych

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki
konieczne do zapewnienia, by osoba prawna
ponoszaca odpowiedzialno$¢ na podstawie art. 12
ust. 1 podlegata skutecznym, proporcjonalnym i
odstraszajacym karom — obejmujacym grzywy karne
lub inne kary pieniezne nie majgce charakteru
karnego — i ktore moga obejmowac inne kary, takie
jak:

a pozbawienie prawa do korzystania ze $wiadczen
publicznych lub pomocy publicznej;

b czasowy lub staty zakaz prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej;

C umieszczenie pod nadzorem sadowym,;
d likwidacja sagdowa; lub

eczasowe lub state zamkniecie zaktaddw
wykorzystanych do popetnienia przestepstwa.

2. Panstwa cztonkowskie podejmujg Srodki
niezbedne do zapewnienia, by osoba prawna
pociggnieta do odpowiedzialnosci na mocy art. 12 ust.
2 podlegata skutecznym, proporcjonalnym i
odstraszajacym karom lub $rodkom.

Cel jest realizowany przez art. 7 i art. 9 ustawy z
dnia z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o
odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozba kary.

Art. 14

Odstapienie od Scigania pokrzywdzonych lub
niestosowanie wobec nich sankgcji

Panstwa czlonkowskie, zgodnie z podstawowymi
zasadami swoich systemow prawnych, podejmujg
niezbedne Srodki w celu zapewnienia, by wiasciwe
organy krajowe byly uprawnione do odstgpienia od
Scigania lub naktadania sankcji na dzieci pokrzywdzone
w wyniku niegodziwego traktowania w celach
seksualnych lub wykorzystywania seksualnego za ich
udziat w dziatalnoci przestepczej, do ktbrej zostaty

Cel jest realizowany przezart. 9§ 1iart. 10§1i4
k.k,
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zmuszone w bezposredniej konsekwenciji tego, iz staty
sie ofiarami czynéw, o ktdrych mowa w art. 4 ust. 2, 3, 51i
6 oraz w art. 5 ust. 6.

Art. 15

Sciganie i oskarzanie

1. Panstwa czionkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia, by $ciganie i oskarzanie w odniesieniu
do przestepstw, o ktérych mowa w art. 3-7, nie bylo
uzaleznione od ztozenia przez pokrzywdzonego lub
przez jego przedstawiciela skargi lub oskarzenia, oraz by
postepowanie karne mogto by¢ kontynuowane, nawet
gdy ta osoba wycofa swoje zeznania.

2. Panstwa cztonkowskie podejmujg Srodki niezbedne
do umozliwienia $cigania wszelkich przestepstw, o
ktorych mowa w art. 3, art. 4 ust. 2, 3, 5, 6 i 7 oraz
wszelkich powaznych przestepstw, o ktérych mowa w
art. 5 ust. 6, w zwigzku z ktérymi wykorzystano
pornografie dzieciecg, o ktorej mowa art. 2 lit. ¢) ppkt (i)
oraz (ii), przez wystarczajacy i proporcjonalny do wagi
danego przestepstwa okres od momentu osiggniecia
przez pokrzywdzonego petnoletniosci.

3. Panstwa czlonkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia osobom, jednostkom i stuzbom
odpowiedzialnym za Sciganie lub oskarzanie w
odniesieniu do przestepstw, o ktérych mowa w art. 37,
dostepu do skutecznych narzedzi sledczych, takich jak te
wykorzystywane ~ w  sprawach  zwigzanych  z
przestepczoscig zorganizowang lub z innymi ciezkimi
przestepstwami.

4. Panstwa cztonkowskie podejmujg Srodki niezbedne
do umozliwienia jednostkom i stuzbom dochodzeniowym
podejmowania prob identyfikacji oséb pokrzywdzonych w
wyniku przestepstw, o ktérych mowa w art. 3-7, w
szczegdlnosci poprzez analize materiatu zawierajgcego
pornografie dziecieca, takiego jak fotografie i nagrania
audiowizualne  przesytane lub  udostepniane za
posrednictwem technologii informacyjno-

Cel jest realizowany przez art. 9 § 1 k.p.k., art. 101§
4kk.,art. 237 § 3k.p.k., art. 19 ust. 1in. ustawy z
dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji.
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komunikacyjnych.

seksualnego lekarza ilekarza dentysty, art. 17 ust. 2 ustawy z
. , o dnia 15 lipca 2011 r. 0 zawodach pielegniarki i
1. Panstwa czionkowskie podejmujg $rodki niezbedne poloznej, art. 14 ust. 3 ustawy z dnia 8 czerwca
do zapewnienia, by zasady zachowania poufnosci, 2001 r. 0 zawodzie psychologa i samorzadzie
ktorych przestrzegania prawo krajowe wymaga od 0sob zawodowym psychologdw, art. 19 ust. 2 ustawy z
wykonujacych prace zawodowa, ktorych —gtownym dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spotecznej, art. 12
obowigzkiem jest praca z dzieémi, nie uniemozliwiaty tym ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 1. 0
osobom zgtaszania stuzbom odpowiedzialnym za przeciwdziataniu przemocy w rodzinie.
ochrong dzieci wszelkich sytuacji, jezeli majg one
uzasadnione powody, by sadzi¢, ze dziecko jest
pokrzywdzone w wyniku przestepstw, o ktérych mowa w
art. 3-7.
2. Panstwa cztonkowskie podejmujg srodki niezbedne
do zachecenia os6b, ktdre wiedzg o popetnieniu
ktdregokolwiek z przestepstw, o ktérych mowa w art. 3—7
lub ktére, w dobrej wierze, podejrzewajg ich popetnienie,
do zgtaszania tego wtasciwym stuzbom.
Art. 17 Cel jest realizowany przez art. 5, art. 6, art.109, art.

Jurysdykcja i koordynowanie $cigania

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne
ustalenia swojej jurysdykcji w  odniesieniu  do
przestepstw, o ktérych mowa w art. 3-7, w przypadku
gdy:

aprzestepstwo zostato popetnione w cato$ci lub w czesci
) na jego terytorium; lub

b) sprawca jest obywatelem tego paristwa.

2. Panstwo cztonkowskie informuje Komisje, w

przypadku gdy podejmie decyzje o ustaleniu dalszej
jurysdykcji w odniesieniu do przestepstwa, o ktdrym

111, art. 113 k.k.
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mowa w art. 3—7, popetnionego poza jego terytorium,

miedzy innymi jezeli:

aprzestepstwo zostato popetione wobec jego obywatela

)lub osoby majacej miejsce zamieszkania na jego
terytorium;

bprzestepstwo zostato popetnione na korzy$¢ osoby
) prawnej majacej swojg siedzibe na jego terytorium; lub

c)sprawca ma miejsce zwykiego pobytu na jego
terytorium.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja objecie swa
jurysdykcjg sytuacji, gdy przestepstwa, o ktorych mowa
w art. 5 i 6 oraz, w odpowiednim zakresie, w art. 3 i 7,
zostaty popetnione z  wykorzystaniem technologii
informacyjno-komunikacyjnych, do  ktérych  dostep
uzyskano z ich terytorium, niezaleznie od tego, czy
znajdujq sie one na ich terytorium.

4. W odniesieniu do Scigania przestepstw, o ktorych
mowaw art. 3ust. 4,516, art. 4 ust. 2,3,5,6i 7 orazw
art. 5 ust. 6, popetnionych poza terytorium danego
panstwa cztonkowskiego, w zakresie dotyczacym ust. 1
lit. b) niniejszego artykutu, kazde panstwo cztonkowskie
podejmuje $rodki niezbedne do zapewnienia, by jego
jurysdykcja nie byta zalezna od tego, czy dane czyny sq
przestepstwem w miejscu ich popetnienia.

5. W odniesieniu do $cigania przestepstw, o ktdrych
mowa w art. 3—7, popetnionych poza terytorium danego
panstwa cztonkowskiego, w zakresie dotyczacym ust. 1
lit. b) niniejszego artykutu, kazde panstwo cztonkowskie
podejmuje $rodki niezbedne do zapewnienia, by jego
jurysdykcja nie byta zalezna od spetnienia warunku, ze
Sciganie mozna rozpocza¢ jedynie na podstawie
zawiadomienia zlozonego przez pokrzywdzonego w
miejscu, gdzie  popetniono  przestepstwo, lub
powiadomienia ztozonego przez panstwo, w ktdrym
przestepstwo zostato popetnione.
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o ) pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka,
1. Dzieciom pokrzywdzonym w wyniku przestgpstw, o Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci z dnia 13
ktorych mowa w art. 37, zapewnia sig pomoc, wsparcie wrze$nia 2017 r. w sprawie Funduszu
i ochrong zgodnie z art. 19 i 20, z uwzglednieniem Sprawiedliwosci, art. 3 ust. 1 ustawy o
koniecznoSci - najlepszego - zabezpieczenia interesow przeciwdziataniu przemocy w rodzinie,
dziecka. Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej
2. Panstwa czlonkowskie podejmuja $rodki niezbedne z dnia 22.02.2011 r. w sprawie standardu
do zapewnienia pomocy i wsparcia dziecku, gdy tylko podstawowych usfug Swiadczonych przez
wlasciwe organy dowiedza sie o uzasadnionych specjalistyczne osrodki wsparcia dla ofiar przemocy
przestankach pozwalajacych przypuszczaé, ze dziecko w rodzinie, kwalifikacji 0sob zatrudnionych w tych
to mogo sta¢ sie ofiara ktéregokolwiek z przestepstw, o o$rodkach, szczegotowych kierunkow prowadzenia
ktorych mowa w art. 3-7. oddziatywan korekcyjno-edukacyjnych wobec 0sob
] _ . stosujgcych przemoc w rodzinie oraz kwalifikacji
3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by w przypadku, 0s6b prowadzacych oddziatywania korekcyjno-
gdy nie ma pewnosci co do wieku osoby pokrzywdzonej edukacyjne.
w wyniku ktéregokolwiek z przestepstw, o ktérych mowa
w art. 3-7, a istniejg powody, by sadzi¢, ze jest ona
dzieckiem, przyjmowane byto zatozenie, ze dana osoba
jest dzieckiem, tak by mozna byto niezwtocznie zapewnic¢
jej dostep do pomocy, wsparcia i ochrony zgodnie z art.
191 20.
Art. 19 Cel jest realizowany przez art. 52a kpk, a takze

Pomoc i wsparcie dla pokrzywdzonych

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg Srodki niezbedne
do udzielenia pokrzywdzonym pomocy i wsparcia przed
rozpoczeciem postepowania karnego, w trakcie tego
postepowania i przez odpowiedni czas po jego
zakonczeniu, by umozliwi¢ im skorzystanie z praw
okreslonych zarowno  w  decyzji ramowe;
2001/220/WSiSW, jak i w niniejszej dyrektywie. W
szczegdlnosci  panstwa  czlonkowskie  podejmujg
dziatania niezbedne do zapewnienia ochrony dzieciom
zgtaszajacym przypadki niegodziwego traktowania w ich
rodzinie.

2. Panstwa czlonkowskie przyjmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia, by udzielenie wsparcia i pomocy

ustawe z dnia 28 listopada 2014 r. 0 ochronie i
pomocy dla pokrzywdzonego i $wiadka,
Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci z dnia 13
wrzesnia 2017 r. w sprawie Funduszu
Sprawiedliwosci, art. 3 ust. 1, art. 9a i 9b ustawy o
przeciwdziataniu przemocy w rodzinie,
Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spoteczne;
z dnia 22.02.2011 r. w sprawie standardu
podstawowych usfug $wiadczonych przez
specjalistyczne o$rodki wsparcia dla ofiar przemocy
w rodzinie, kwalifikacji 0sob zatrudnionych w tych
oSrodkach, szczegbtowych kierunkéw prowadzenia
oddziatywan korekcyjno-edukacyjnych wobec 0sob
stosujgcych przemoc w rodzinie oraz kwalifikacji

15




pokrzywdzonemu dziecku nie byto zalezne od jego
gotowosci do wspdipracy podczas postepowania
przygotowawczego lub sgdowego.

3. Panstwa czionkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do tego, by konkretne dziatania w celu zapewnienia
pokrzywdzonym dzieciom pomocy i wsparcia, ktdre
umozliwig im korzystanie z praw wynikajacych z
niniejszej  dyrektywy, byly  podejmowane  po
przeprowadzeniu indywidualnej oceny szczegdinej
sytuacji kazdego pokrzywdzonego dziecka, z naleznym
uwzglednieniem opinii, potrzeb i obaw dziecka.

4. Dzieci pokrzywdzone w wyniku przestepstw, o
ktorych mowa w art. 3-7, sq uwazane za szczegolnie
wrazliwe ofiary w rozumieniu art. 2 ust. 2, art. 8 ust. 4 i
art. 14 ust. 1 decyzji ramowej 2001/220/WSiSW.

5. Panstwa cztonkowskie podejmujg, stosownie do
sytuacji i mozliwosci, Srodki stuzace zapewnieniu
rodzinie pokrzywdzonego dziecka pomocy i wsparcia,
ktdre umozliwig jej korzystanie z praw wynikajacych z
niniejszej dyrektywy, jezeli rodzina ta przebywa na
terytorium panstw cztonkowskich. W szczegdélnosci,
panstwa czlonkowskie, stosownie do sytuacji i
mozliwosci, stosujg w odniesieniu  do rodziny
pokrzywdzonego dziecka art. 4 decyzji ramowej
2001/220/WSiSW.

0S0b prowadzacych oddzialywania korekcyjno-
edukacyjne, art. 109 .k.r.i.o.

Art. 20

Ochrona pokrzywdzonych dzieci podczas
postepowania przygotowawczego i sadowego

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do  zapewnienia, by podczas  postepowania
przygotowawczego i sadowego wiadciwe organy
wyznaczyly — zgodnie z pozycjq pokrzywdzonego w
danym systemie wymiaru sprawiedliwo$ci — specjalnego
przedstawiciela dla pokrzywdzonego dziecka, jezeli na
mocy prawa krajowego osoby, ktérym przystuguje
witadza rodzicielska, nie mogg reprezentowac dziecka ze
wzgledu na konflikt interesbw migdzy nimi a
pokrzywdzonym dzieckiem lub jeZeli dziecko jest

Cel jest realizowany przez art. art. 2 § 1 pkt 4, art.
49§1,art. 88§ 1wzw.zart. 78 § 1, art. 147 § 2,
art. 148a, art. 185a § 2, art. 185c¢, art. 185d k.p.k.,

art. 177 § 1a, art. 390 § 3,art. 360 § 1, art. 184, art.

191 k.pk., art. 241 k k., art. 99 k.r.i.0, art. 3 ust. 1
ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r. o nieodptatnej
pomocy prawnej, nieodptatnym poradnictwie
obywatelskim oraz edukacji prawnej.
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pozbawione opieki lub odtgczone od rodziny.

2. Panstwa czionkowskie niezwlocznie zapewniajg
pokrzywdzonym  dzieciom dostep do doradztwa
prawnego i zastepstwa prawnego, w tym takze w celu
dochodzenia odszkodowania, zgodnie z pozycjg
pokrzywdzonego w  danym  systemie  wymiaru
sprawiedliwosci. Doradztwo prawne i zastepstwo
procesowe jest bezptatne, jezeli pokrzywdzony nie
posiada wystarczajgcych $rodkéw finansowych.

3. Bez uszczerbku dla prawa do obrony panstwa
cztonkowskie  podejmujg ~ Srodki  niezbedne do
zapewnienia, by w ramach postepowan karnych
dotyczacych przestepstw, o ktérych mowa w art. 3-7:

aprzestuchania pokrzywdzonych dzieci odbywaty sie bez
) nieuzasadnionej zwioki po  zgloszeniu  faktow
wiasciwym organom;

bprzestuchania pokrzywdzonych dzieci odbywaty sie, w
)razie potrzeby, w pomieszczeniach specjalnie
zaprojektowanych lub przystosowanych do tego celu;

cprzestuchania pokrzywdzonych dzieci prowadzone byty
) przez specjalistéw, odpowiednio przeszkolonych do
tego celu lub z ich udziatem;

dwszystkie przestuchania dziecka prowadzita, stosownie
) do sytuaciji i mozliwosci, ta sama osoba;

eliczba przestuchan byta jak najbardziej ograniczona i by

) byly one przeprowadzane tylko w tych przypadkach,
gdy jest to absolutnie niezbedne do celdw
postepowania przygotowawczego lub sadowego;

fpokrzywdzonemu dziecku moégt towarzyszy¢ jego
)przedstawiciel ~ prawny lub, w  odpowiednich
przypadkach, wybrana przez nie osoba dorosta, o ile
nie podjeto odmiennej umotywowanej decyzji w
odniesieniu do tej osoby.

4. Panstwa cztionkowskie podejmujg Srodki niezbedne
do zapewnienia, by w trakcie postepowan karnych
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dotyczacych przestepstw, o ktorych mowa w art. 3-7,
wszystkie przestuchania pokrzywdzonego dziecka lub, w
odpowiednich przypadkach, dziecka wystepujgcego w
roli $wiadka mogty by¢ rejestrowane audiowizualnie i by
te zarejestrowane przestuchania mogly  zostaé
wykorzystane jako dowdd w postepowaniu sgadowym
przed sadem karnym, zgodnie z regutami przewidzianymi
w ich prawie krajowym.

5. Panstwa czlonkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia, by w postepowaniu przed sadem
karnym dotyczacym przestepstw, o ktérych mowa w art.
37, mozna bylo zarzadzi¢, aby:

a) rozprawa odbyta sie udziatu publicznosci;

bpokrzywdzone dziecko mogto by¢ przestuchane w sali
) sadowej nie bedac tam fizycznie obecne, w
szczegolnodci  dzieki  wykorzystaniu - odpowiednich
technologii komunikacyjnych.

6. Panstwa cztonkowskie podejmujq Srodki niezbedne
do tego, by - jezeli przemawia za tym dobro
pokrzywdzonych dzieci i z uwzglednieniem innych
nadrzednych interesbw — zapewni¢ ochrone ich
prywatnosci, tozsamosci i wizerunku i uniemozliwi¢
publiczne rozpowszechnianie wszelkich informaciji, ktdre
mogtyby doprowadzi¢ do ich zidentyfikowania.

Art. 21

Srodki zapobiegajace reklamowaniu okazji do
niegodziwego traktowania oraz turystyki seksualnej

Panstwa czlonkowskie podejmujg odpowiednie srodki w
celu zapobiegania lub zakazania:

arozpowszechniania materiatow reklamujgcych

) mozliwo$¢ popetnienia jakiegokolwiek przestepstwa, o
ktérym mowa w art. 3-6; oraz

borganizowania dla innych oséb, w celach komercyjnych

) lub niekomercyjnych, podrdzy stuzacych popetnieniu
jakiegokolwiek przestepstwa, o ktérym mowa w art. 3-

Cel jest realizowany gtéwnie przez dziatania o
charakterze pozalegislacyjnym, jak w szczegoInosci
podejmowane przez organizacje pozarzadowe oraz
branze turystyczna. Przyktadowo wskaza¢ mozna na
porozumienie z 2015 r. miedzy KGP a Fundacjg
Dzieci Niczyje.
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Art. 22| programy lub $rodki zapobiegawczo-interwencyjne Cel jest realizowany przez przepisy wydane na
) _ o podstawie ustawy z dnia 27 sierpnia 2004 r. o

Panstwa czlonkowskie podejmujg srodki niezbedne do $wiadczeniach opieki zdrowotnej finansowanych ze
zapewnienia, by osoby, kiore obawiaja sig, z& mogg srodkow publicznych, Rozporzadzenie Ministra
popetni¢ przestepstwa przewidziane w art. 37, mogly Zdrowia z dnia 19 czerwca 2019 1. w sprawie
mie¢ dostep, w odpowiednich ~przypadkach, ~do $wiadczen gwarantowanych w zakresie opieki
skutecznych programéw lub srodkow interwencyjnych psychiatrycznej i leczeniu uzaleznien.
stuzacych do oceny ryzyka popetnienia tych przestepstw
i zapobiegania ich popetnieniu.

Art. 23 Przepis nie wymaga przyjecia srodkéw prawnych.

Zapobieganie

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja  odpowiednie
$rodki, takie jak dziatania w dziedzinie ksztatcenia i
szkolen, niezbedne do ostabienia i ograniczenia popytu
sprzyjajacego  wszelkim  formom  wykorzystywania
seksualnego dzieci.

2. Panstwa cztonkowskie podejmujg, w odpowiednich
przypadkach we wspbtpracy z wtasciwymi organizacjami
spoteczenstwa obywatelskiego [ innymi
zainteresowanymi stronami — réwniez za posrednictwem
internetu — odpowiednie dziatania, takie jak kampanie
informacyjne i uwiadamiajace, programy badawcze i
edukacyjne stuzace podniesieniu  Swiadomosci i
ograniczeniu ryzyka, Zze dzieci stang sie ofiarami
niegodziwego traktowania w celach seksualnych lub
wykorzystywania seksualnego.

3. Kazde panstwo czlonkowskie propaguje regularne
szkolenie dla urzednikow, ktorzy mogg mie¢ kontakt z
dzieémi pokrzywdzonymi w wyniku niegodziwego
traktowania w celach seksualnych lub wykorzystywania
seksualnego, m.in. policjantéw, majace na celu
umozliwienie im identyfikacji pokrzywdzonych dzieci i
potencjalnych  pokrzywdzonych dzieci w  wyniku
niegodziwego traktowania w celach seksualnych lub
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wykorzystywania seksualnego.

Art. 24

Dobrowolne programy lub srodki interwencyjne w
trakcie postepowania karnego lub po jego
zakonczeniu

1. Nie naruszajgc  programéw  ani  $rodkéw
interwencyjnych nakazywanych przez wiasciwe organy
wymiaru sprawiedliwosci zgodnie z prawem krajowym,
panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki niezbedne do
zapewnienia dostepnosci skutecznych programéw lub
$rodkow interwencyjnych majacych na celu zapobieganie
ryzyku ponownego popetniania przestepstw seksualnych
przeciwko dzieciom i minimalizowanie takiego ryzyka.
Takie programy lub $rodki muszg by¢ dostepne na
kazdym etapie postepowania karnego, w zakladzie
karnym i poza nim, zgodnie z prawem krajowym.

2. Programy lub $rodki interwencyjne, o ktérych mowa
w ust. 1, muszg by¢ zgodne ze szczegdinymi potrzebami
rozwojowymi dzieci dopuszczajacych sie przestepstw
seksualnych.

3. Panstwa czlonkowskie podejmujg Srodki niezbedne
do zapewnienia, by nastepujgce osoby miaty dostep do
programéw lub Srodkow interwencyjnych, o ktdérych
mowa w ust. 1:

aosoby, przeciwko ktdrym toczy sie postepowanie karne

) W zwigzku z przestepstwami, o ktérych mowa w art. 3-
7 — na warunkach, ktére nie naruszajg prawa do obrony
i nie sa sprzeczne z wymogami sprawiedliwego i
bezstronnego procesu, a w szczegblnosci z
poszanowaniem zasady domniemania niewinnosci;
oraz

bosoby skazane za ktdrekolwiek z przestepstw, o

N Cel jest realizowany przez art. 115 § 1, art. 207a, art.
209, art. 202, art. 95§ 1, art. 96 § 1 k.k.w., art. 10,
art. 95a k.k., art. 12 ustawy z dnia 26 pazdziernika
1982 r. 0 postepowaniu w sprawach nieletnich,
przepisy Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z
dnia 14 sierpnia 2003 r. w sprawie sposobow
prowadzenia oddziatywan penitencjarnych w
zaktadach karnych i aresztach $ledczych.
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) ktérych mowa w art. 3-7.

4, Panstwa cztionkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia, by osoby, o ktorych mowa w ust. 3, byly
poddawane ocenie pod wzgledem zagrozenia, jakie
stwarzajg, i ewentualnego ryzyka ponownego
popetnienia przez nich ktéregokolwiek z przestepstw, o
ktérych mowa w art. 3-7, w celu wskazania
odpowiednich programéw lub $rodkéw interwencyjnych.

5. Panstwa czlonkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia, by osoby, o ktorych mowa w ust. 3 i
ktorym  zaproponowano  programy lub  Srodki
interwencyjne zgodnie z ust. 4:

a)poinformowano o powodach ztozenia im tej propozycii;

b zgodzity sie na udziat w programach lub $rodkach z
) petng $wiadomoscia;

cmogty odméwic i, w przypadku oséb skazanych, zostaty
) poinformowane o potencjalnych konsekwencjach takiej
odmowy.

Art. 25

Srodki wymierzone przeciwko stronom internetowym
zawierajacym lub rozpowszechniajacym pornografie
dziecieca

1. Panstwa czionkowskie podejmujg $rodki niezbedne
do zapewnienia szybkiego usunigcia stron internetowych
zawierajacych lub rozpowszechniajacych pornografie
dzieciecg utrzymywanych na ich terytorium oraz by
dazy¢ do zapewnienia usuniecia takich stron
utrzymywanych poza ich terytorium.

2. Panstwa czlonkowskie mogg podejmowac $rodki
stuzace blokowaniu stron internetowych zawierajacych
lub rozpowszechniajacych pornografie dziecigcq wsrod
uzytkownikéw interetu na swym terytorium. Srodki te
muszg byé wprowadzone w oparciu 0 przejrzystg
procedure i dostarcza¢ odpowiednich gwarancji, w
szczegblnosci w  celu zapewnienia ograniczenia
blokowania do tego, co konieczne i wspotmierne, oraz
informowania  uzytkownikéw o powodzie takiego

Cel jest realizowany przez przepisy ustawy z dnia 18
lipca 2002 r. o $wiadczeniu ustug drogg
elektroniczna.
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blokowania. Gwarancje te mogq roéwniez obejmowaé
mozliwos¢ uzyskania zadoscuczynienia sgdowego.

Art. 26

Zastapienie decyzji ramowej 2004/68/WSiSW

Niniejszym  zastepuje  sie  decyzje  ramowg
2004/68/WSiSW w odniesieniu do panstw cztonkowskich
uczestniczacych w jej przyjeciu, nie naruszajac
zobowigzan panstw cztonkowskich dotyczacych terminu
transpozyciji tej decyzji ramowej do prawa krajowego.

W odniesieniu do panstw czionkowskich uczestniczacych
w przyjeciu niniejszej dyrektywy odestania do decyzji
ramowej 2004/68/WSiSW traktuje sie jako odestania do
niniejszej dyrektywy.

Przepis w ogole nie wymaga transpozycii.

Art. 27

Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie wprowadza w Zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy w terminie do dnia 18
grudnia 2013 .

2. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji tekst
przepisow transponujacych do prawa krajowego
zobowigzania natozone na te panstwa na mocy niniejszej
dyrektywy.

3. Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie
zawierajg  odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji.
Metody dokonania takiego odniesienia okre$lane sg
przez panstwa cztonkowskie.

Przepis w ogole nie wymaga transpozycji.

Art. 28

Sprawozdawczos$é

1. W terminie do dnia 18 grudnia 2015 r. Komisja
przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oceniajgce, w jakim stopniu paristwa
cztonkowskie podjety srodki niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy; sprawozdaniu w razie potrzeby

Przepis w ogole nie wymaga transpozycii.
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bedg towarzyszy¢ wnioski ustawodawcze.

2. W terminie do dnia 18 grudnia 2015 r. Komisja
przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oceniajace wdrazanie $rodkéw, o ktérych
mowa w art. 25.

Art. 29 Wejscie w zycie Przepis w ogole nie wymaga transpozycji.
Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zzycie z dniem jej
opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Art. 30 | Adresaci Przepis w ogole nie wymaga transpozycji.

Niniejsza decyzja jest skierowana do panstw
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

) w wypadku projektu usuwajgcego naruszenie Komisji nalezy wpisac nr naruszenia, za$ w wypadku wykonywania orzeczen Trybunatu Sprawiedliwosci (czy to w trybie
prejudycjalnym czy skargowym) nalezy podaé¢ date wyroku i sygnature sprawy

2 tabele zbieznosci dla przepisdw Unii Europejskiej mozna wygenerowaé przy pomocy systemu e-step (www.e-step.pl/urzednik). W wypadku konieczno$ci dodania uzasadnienia dla

przekroczenia minimum europejskiego nalezy doda¢ odpowiednig kolumne

3w tej czeSci nalezy wskazac przepisy dyrektywy, decyzji ramowej, przepisy prawa UE, ktorych naruszenie wskazata Komisja lub ktorych wyktadni dokonat Trybunat Sprawiedliwo$ci
Yw tej czesci nalezy wskazaé wszystkie przepisy projektu aktu prawnego, ktore nie zostaty wymienione w pierwszej cze$ci tabeli. Ze wzgledu na konieczno$¢ ograniczenia projektow

implementujacych prawo UE do przepiséw wytacznie i Scisle dostosowawczych przepisy wykraczajgce poza ten zakres powinny mie¢ charakter wyjatkowy i by¢ opatrzone

uzasadnieniem koniecznosci ich wprowadzenia .

(*) jezeli do wdrozenia danego przepisu UE potrzebne jest oprécz przepisu przenoszacego tre$¢, takze wprowadzenie przepiséw zapewniajacych stosowanie (np. przepisy
proceduralne, przepisy karne itp.), w tabeli powinny znalez¢ sie wszystkie te przepisy wraz z oznaczeniem ich jednostek redakcyjnych
(**) w wypadku wprowadzenia przepisdw, ktére przekraczajg minimum ustanowione przepisami UE (o ile jest to dopuszczalne) konieczne jest uzasadnienie zastosowania takiej

normy
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Tabele przygotowano do projektu ustawy z dnia 27.10.2022 r.

TABELA ZBIEZNOSCI

TYTUL PROJEKTU

Projekt ustawy o zmianie ustawy — Kodeks postepowania karnego oraz niektérych innych ustaw

TYTUL WDRAZANEGO AKTU PRAWNEGO / WDRAZANYCH
AKTOW PRAWNYCH"

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie
zwalczania za posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkode intereséw finansowych Unii

PRZEPISY UNII EUROPEJSKIEJ 2

Uzasadnienie

uwzglednieni
Koni o a w projekcie
oniecznosc przepisow
Jedn. | 7rese przepisu UE 3 wdrozenia Jedn.* Tres¢ przepisu/ow projektu (*) | wykraczajacy
red. red. (*) ch poza
[ minimalne
wymogi
prawa UE (**)
Art.1 Przedmiot N - Przepis nie wymaga transpozyciji.
Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy minimalne | Przepis realizowany jest dzigki postanowieniom
dotyczace definiowania przestepstw i sankcji karnych w wskazanym w niniejszej tabeli.
zakresie walki z naduzyciami i innymi rodzajami
nielegalnej dziatalno$ci naruszajgcymi interesy finansowe
Unii, z mysla o wzmocnieniu ochrony przed
przestepstwami naruszajgcymi te interesy finansowe,
zgodnie z dorobkiem prawnym Unii w te] dziedzinie.
Art. 2 N — Przepis nie wymaga transpozycji

Definicje i zakres stosowania

1. Do celow niniejszej dyrektywy stosuje sie nastepujace
definicje:

Cele przepisu sg realizowane przez art. 5 ust. 1 pkt
2 Ustawy z dnia 27 sierpnia 2009r. o finansach
publicznych, art. 53 Kodeksu karnego skarbowego i
art. 33 Kodeksu cywilnego.




a) ,interesy finansowe Unii” 0znaczajg wszystkie dochody,
wydatki i aktywa objete nastgpujgcymi budzetami,
uzyskane za ich posrednictwem lub nalezne na ich rzecz:
(i) budzet Unii;

(i) budzety instytucji, organdw i jednostek
organizacyjnych Unii ustanowionych na mocy Traktatow
lub budzety bezposrednio lub posrednio zarzadzane i
monitorowane przez te podmioty;

b) ,osoba prawna” oznacza podmiot posiadajacy
osobowo$¢ prawng na mocy obowigzujgcego prawa, z
wyjatkiem panstw lub podmiotéw prawa publicznego
wykonujacych  wiadze publiczng oraz  publicznych
organizacji miedzynarodowych.

2. W odniesieniu do dochoddw pochodzacych z zasobdw
wlasnych z tytutu VAT niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie wytacznie w przypadku powaznych
przestepstw przeciwko wspdlnemu systemowi VAT. Do
celow niniejszej dyrektywy przestepstwa przeciwko
wspolnemu systemowi VAT uwaza sie za powazne wtedy,
gdy umysine dziatanie lub zaniechanie zdefiniowane w
art. 3 ust. 2 lit. d) jest zwigzane z terytorium dwaoch lub
wiekszej liczby panstw cztonkowskich Unii i wigze sie z
wystagpieniem catkowitej szkody w wysokosci co najmniej
10 000 000 EUR.

3. Niniejsza dyrektywa nie ma wptywu na strukture ani
funkcjonowanie  administracji  podatkowych  panstw
cztonkowskich.

Art. 3

Naduzycia naruszajace interesy finansowe Unii

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne Srodki w
celu zapewnienia, by naduzycia naruszajgce interesy

N — Przepis nie wymaga transpozycji.

Cele przepisu sq realizowane przez art. 297 §1, art.
286 §1, art. 270 §1i §2, art. 270a §1i §2, art. 271a




finansowe  Unii  stanowity  przestepstwo, jezeli
dopuszczono sig ich umysinie.

2. Do celéw ninigjszej dyrektywy za naduzycie
naruszajace interesy finansowe Unii uwaza sie:

a) w odniesieniu do wydatkébw niewigzanych z
zamowieniami publicznymi — dziatanie lub zaniechanie
odnoszace sie do:

(i) wykorzystywania lub przedstawiania nieprawdziwych,
niepoprawnych lub  niepetnych  o$wiadczen lub
dokumentéw, skutkujacego sprzeniewierzeniem lub
bezprawnym zatrzymaniem S$rodkéw finansowych lub
aktywow z budzetu Unii lub z budzetow, ktérymi Unia
zarzadza lub ktérymi zarzadza sie w jej imieniu;

(i) nieujawnienia informacji z naruszeniem szczegoélnego
obowigzku, z tym samym skutkiem; lub

(i) niewlasciwego wykorzystania takich srodkow
finansowych lub aktywow do celéw innych niz te, na ktére
pierwotnie zostaty przyznane;

b) w odniesieniu do wydatkéw zwigzanych z
zamowieniami publicznymi, co najmniej w przypadkach, w
ktérych dopuszczono sie ich w celu uzyskania przez
sprawce lub inng osobe bezprawnych korzysci
powodujgcych strate w interesach finansowych Unii —
dziatanie lub zaniechanie odnoszace sie do:

(i) wykorzystywania lub przedstawiania nieprawdziwych,
niepoprawnych  lub  niepetnych  o$wiadczen Ilub
dokumentow, skutkujacego sprzeniewierzeniem lub
bezprawnym zatrzymaniem $rodkow finansowych lub
aktywow z budzetu Unii lub z budzetow, ktorymi Unia
zarzadza lub ktérymi zarzadza sie w jej imieniu;

(i) nieujawnienia informacji z naruszeniem szczegdlnego
obowigzku, z tym samym skutkiem; lub

§1i8§2, art. 308, art. 277a §1, art. 294 §1, art. 284
§2 Kodeksu karnego.




(i) niewlasciwego wykorzystania takich  srodkow
finansowych lub aktywow do celéw innych niz te, na ktére
pierwotnie zostaly przyznane, ze szkodg dla interesow
finansowych Unii;

c) w odniesieniu do dochodéw innych niz dochody
pochodzace z zasobow wiasnych z tytutu VAT, o ktérych
mowa w lit. d) — dziatanie lub zaniechanie odnoszace sie
do:

(i) wykorzystywania lub przedstawiania nieprawdziwych,
niepoprawnych  lub  niepetnych  o$wiadczen lub
dokumentow, skutkujacego bezprawnym uszczupleniem
zasobow budzetu Unii lub budzetdw, ktorymi Unia
zarzadza lub ktérymi zarzadza sie w jej imieniu;

(i) nieujawnienia informacji z naruszeniem szczegoélnego
obowigzku, z tym samym skutkiem; lub

(iii) niewtasciwego wykorzystania korzysci uzyskanych
zgodnie z prawem, z tym samym skutkiem;

d) w odniesieniu do dochodéw pochodzacych z zasobow
wlasnych z tytutu VAT - dziatanie lub zaniechanie w
ramach transgranicznego oszukanczego systemu
odnoszace sie do:

(i) wykorzystywania lub przedstawiania nieprawdziwych,
niepoprawnych  lub  niepetnych  o$wiadczen Ilub
dokumentdw  zwigzanych z VAT, skutkujacego
uszczupleniem zasobow budzetu Uni;

(i) nieujawnienia informacji zwigzanych z VAT, z
naruszeniem szczegdlnego obowigzku, z tym samym
skutkiem; lub

(iii) przedstawienia prawidtowych o$wiadczen zwigzanych
z VAT do celéw oszukanczego ukrycia braku ptatno$ci lub
bezprawnego tworzenia praw do zwrotu VAT.




Art. 4

Inne przestepstwa naruszajace interesy finansowe
Unii

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne Srodki w
celu zapewnienia, by pranie pieniedzy opisane w art. 1
ust. 3 dyrektywy (UE) 2015/849 zwigzane z mieniem
pochodzacym z przestepstw objetych  zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy stanowito przestepstwo.
2. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne Srodki w
celu zapewnienia, by korupcja czynna i bierna, jezeli
dopuszczono sig jej umyslnie, stanowita przestepstwo.
a) Do celow niniejszej dyrektywy korupcja bierna oznacza
dziatanie urzednika publicznego, ktory bezposrednio lub
przez posrednika zada lub uzyskuje korzysé
jakiegokolwiek rodzaju dla siebie lub dla osoby trzeciej lub
przyjmuje obietnice takiej korzy$ci w zamian za podjecie
dziatan lub wstrzymanie si¢ od dziatan - lezacych w
zakresie jego obowigzkow lub przy wykonywaniu jego
funkcji — w sposdb, ktory szkodzi lub moze zaszkodzi¢
interesom finansowym Unii.
b) Do celéw niniejszej dyrektywy korupcja czynna
oznacza dziatanie osoby, ktéra obiecuje, proponuje lub
wrecza urzednikowi publicznemu, bezposrednio lub przez
posrednika, korzys¢ jakiegokolwiek rodzaju przeznaczong
dla niego lub dla osoby trzeciej w zamian za podjecie
dziatan lub wstrzymanie si¢ od dziatan - lezacych w
zakresie jego obowigzkéw lub przy wykonywaniu jego
funkcji — w sposdb, ktory szkodzi lub moze zaszkodzi¢
interesom finansowym Unii.
3. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w
celu zapewnienia, by sprzeniewierzenie, jezeli
dopuszczono sie go umysinie, stanowito przestepstwo.

N — Przepis nie wymaga transpozycji

W zakresie ustepu 1 tego artykutu cele realizowane
sq przez przepis art. 299 Kodeksu karnego.

W zakresie ustepu 2 tego artykutu cele realizowane
s przez przepisy: art. 228, art. 229 Kodeksu
karnego.

W zakresie ustepu 3 tego artykutu cele realizowane
sq przez przepisy: art. 284 §2, art. 294 §1, art. 303 i
art. 308 Kodeksu karnego.

W zakresie ustepu 4 tego artykutu cele realizowane
sq przez przepis art. 115 §13 Kodeksu karnego.




Do celéw niniejszej dyrektywy ,sprzeniewierzenie”
oznacza dziatanie urzednika publicznego, ktdremu
bezposrednio lub posrednio powierzono zarzadzanie
$rodkami finansowymi lub aktywami, polegajace na
zaciagnieciu zobowigzan na $rodki finansowe lub wyptaty
tych $rodkdw lub na przywiaszczeniu lub wykorzystaniu
aktywow, w sposdb sprzeczny z celem, ktdry byt dla nich
przewidziany w jakikolwiek sposéb, ze szkodg dla
interesow finansowych Unii.

4. Do celdéw niniejszej dyrektywy ,urzednik publiczny”
oznacza:

a) urzednika unijnego lub urzednika krajowego, w tym
krajowego urzednika innego panstwa cztonkowskiego i
krajowego urzednika panstwa trzeciego;

(i) ,urzednik unijny” oznacza osobe, ktdra jest:

— urzednikiem lub innym pracownikiem zatrudnionym
przez Unie na podstawie umowy w rozumieniu regulaminu
pracowniczego urzednikdw Unii  Europejskiej lub
warunkéw  zatrudnienia innych  pracownikéw  Unii
Europejskiej okreslonych w rozporzadzeniu Rady (EWG,
Euratom. EWWiS) nr 259/68 (16) (zwanych dalej
,regulaminem pracowniczym”), lub

— oddelegowana do Unii przez panstwo cztonkowskie lub
organ publiczny lub prywatny, ktéra wykonuje funkcje
rownowazne funkcjom wykonywanym przez urzednikow
unijnych lub innych unijnych pracownikow.

Bez uszczerbku dla postanowien w sprawie przywilejow i
immunitetow zawartych w protokotach nr 3 i nr 7
cztonkowie instytucji,  organéw i  jednostek
organizacyjnych Unii utworzonych zgodnie z Traktatami
oraz personel takich instytucji, organdéw i jednostek
organizacyjnych sg traktowani tak, jakby byli urzednikami




unijnymi, o ile nie ma do nich zastosowania regulamin
pracowniczy;

(ii) termin ,urzednik krajowy” nalezy rozumie¢ zgodnie z
definicjg ,urzednika” lub ,urzednika publicznego” zawartg
w prawie krajowym panstwa cztonkowskiego lub panstwa
trzeciego, w ktérym dana osoba sprawuje swojg funkcje.
Jednak w przypadku postepowania, ktore dotyczy
urzednika krajowego panstwa czionkowskiego lub
urzednika krajowego panstwa trzeciego i ktore wszczeto
w innym panstwie cztionkowskim, panstwo cztonkowskie,
w ktorym wszczeto postepowanie, nie jest zobowigzane
stosowa¢ definicji ,urzednika krajowego®, chyba ze
definicja ta jest zgodna z jego prawem krajowym.

Termin ,urzednik krajowy” obejmuje wszelkie osoby
petnigce funkcije wykonawcze, administracyjne lub
sgdowe na poziomie krajowym, regionalnym lub lokalnym.
Wszelkie osoby petnigce funkcje ustawodawcze na
poziomie krajowym, regionalnym lub lokalnym sg
traktowane tak, jakby byty urzednikami krajowymi;

b) inng osobe, ktdrej powierzono i ktéra sprawuje funkcje
publiczng  obejmujacg  zarzadzanie  interesami
finansowymi Unii lub podejmowanie decyzji w sprawie
tych intereséw, w panstwach czlonkowskich lub w
panstwach trzecich.

Art. 5

Podzeganie, pomocnictwo oraz usitowanie

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne srodki w
celu zapewnienia, by podzeganie do przestepstw, o
ktérych mowa w art. 3 i 4, oraz pomocnictwo w ich
popetnieniu podlegato karze jako przestepstwo.

2. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w
celu zapewnienia, by usitowanie popetnienia przestepstw,

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cele tego przepisu sq realizowane przez art. 13, art.
14, art. 18 i art. 19 Kodeksu karnego oraz art. 20 §2
iart. 21 §2 i §3 Kodeksu karnego skarbowego.




o ktérych mowa w art. 3i art. 4 ust. 3, podlegato karze jako
przestepstwo.

Art. 6

Odpowiedzialno$¢ oséb prawnych

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne $rodki w
celu zapewnienia mozliwosci pociggniecia 0séb prawnych
do odpowiedzialno$ci za przestepstwa, o ktérych mowa w
art. 3, 4 i 5, popetnione na ich korzy$¢ przez osobe
dziatajgcg indywidualnie lub jako cztonek organu osoby
prawnej, ktéra petni funkcje kierowniczg w ramach tej
osoby prawnej na podstawie:

a) upowaznienia do reprezentowania osoby prawnej;

b) upowaznienia do podejmowania decyzji w imieniu
osoby prawnej; lub

c) upowaznienia do sprawowania kontroli w ramach tej
osoby prawnej.

2. Panstwa cztonkowskie podejmujg takze niezbedne
$rodki w celu zapewnienia mozliwo$ci pociggniecia 0séb
prawnych do odpowiedzialnosci w przypadku, gdy brak
nadzoru lub kontroli ze strony osoby, o ktérej mowa w ust.
1 niniejszego artykutu, umozZliwit popetnienie przez osobe
dziatajacq z upowaznienia danej osoby prawnej
przestepstw, o ktdrych mowa w art. 3, 4 lub 5, na korzys¢
tej osoby prawnej.

3. Odpowiedzialnos¢ osoby prawnej na podstawie ust. 1
i 2 niniejszego artykutu nie wyklucza mozliwosci
prowadzenia postepowania karnego przeciwko osobom
fizycznym bedacym sprawcami przestepstw, o ktorych
mowa w art. 3 i 4, lub ponoszacym odpowiedzialnosé¢
karng na podstawie art. 5.

N - Przepis nie wymaga transpozycii

Cel przepisu realizowany jest przez Art. 3, art. 5, art.
6, art. 16 ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o
odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny
zabronione pod grozba kary




Art. 7

Sankcje wobec 0s6b fizycznych

1. W odniesieniu do o0s6b fizycznych panstwa
czlonkowskie zapewniajg, by przestepstwa, o ktdrych
mowa w art. 3, 4 i 5, podlegaty skutecznym,
proporcjonalnym i odstraszajacym sankcjom karnym.

2. Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne Srodki w
celu zapewnienia, by przestepstwa, o ktérych mowa w art.
3 i 4, byly zagrozone kara, ktorej maksymalny wymiar
przewiduje pozbawienie wolnosci.

3. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne Srodki w
celu zapewnienia, by przestepstwa, o ktérych mowa w art.
3 i 4, podlegaty karze, ktorej maksymalny wymiar wynosi
€O najmnigj cztery lata pozbawienia wolnosci, w
przypadku gdy przestepstwa te wigza sie z wyrzadzeniem
znacznej szkody lub uzyskaniem znacznej korzysci.
Szkode lub korzy$¢ wynikajacq z przestepstw, o ktdrych
mowa w art. 3 ust. 2 lit. a), b) i c) oraz w art. 4, uwaza sie
za znaczng, jezeli rozmiar szkody lub korzy$ci przekracza
100 000 EUR.

Szkode lub korzy$¢ wynikajacq z przestepstw, o ktdrych
mowa w art. 3 ust. 2 lit. d), z zastrzezeniem art. 2 ust. 2,
zawsze uznaje sie za znaczna,

Panstwa cztonkowskie moga rowniez ustanowi¢ sankcje,
ktorej maksymalny wymiar wynosi co najmniej cztery lata
pozbawienia wolnosci, w przypadku wystgpienia innych
powaznych okolicznoéci okreslonych w ich prawie
krajowym.

4. W przypadku przestepstwa, o ktérym mowa w art. 3
ust. 2 lit. @), b) lub c) lub w art. 4, prowadzacego do
szkody, ktdrej wysoko$¢ jest nizsza niz 10 000 EUR, lub
korzy$ci, ktorej wysoko$¢ jest nizsza niz 10 000 EUR,

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cele sg realizowane przez art. 37 Kodeksu karnego
oraz art. 27 §1, art. 53 §14, §15 i §16 Kodeksu
karnego skarbowego




panstwa cztonkowskie mogg zamiast sankcji karnych
przewidzie¢ inne sankcje.

5. Ust. 1 pozostaje bez uszczerbku dla wykonywania
przez wtasciwe organy uprawnien dyscyplinarnych wobec
urzednikdw publicznych.

Art. 8

Okolicznos$¢ ohciazajaca

Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne $rodki w
celu zapewnienia, by popetnienie przestepstwa, o ktorym
mowa w art. 3, 4 lub 5, w ramach organizacji przestepczej
w rozumieniu decyzji ramowej 2008/841/WSiSW byto
uwazane za okoliczno$¢ obcigzajaca.

N - przepis nie wymaga transpozycji.

Cele przepisu sg realizowane przez art. 65 §1i §2,
art. 64 §1i §2 Kodeksu karnego oraz art. 37 i art. 38
kksi art. 42 kodeksu karnego skarbowego

Art. 9

Rodzaje sankcji wobec os6b prawnych

Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne $rodki w
celu zapewnienia, by osoba prawna ponoszaca
odpowiedzialno$¢ na podstawie art. 6 podlegata
skutecznym,  proporcjonalnym i  odstraszajgcym
sankcjom, obejmujgcym grzywny karne i grzywny
niemajace charakteru karnego i mogacym obejmowac
takze inne sankcje, takie jak:

a) pozbawienie prawa do korzystania ze $wiadczen
publicznych lub pomocy publicznej;

b) czasowe Ilub state wykluczenie z udzialu w
postepowaniach o udzielenie zamowienia publicznego;

c) czasowy lub staly zakaz prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej;

d) umieszczenie pod nadzorem sadowym;

e) likwidacja sadowa;

f) czasowe lub state zamknigcie  zaktadow
wykorzystywanych do popetnienia przestepstwa.

N — przepis nie wymaga wdrozenia

Cele spetnione sg przez przepis art. 7, art. 9 ustawy
z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialno$ci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary
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Art. 10

Zabezpieczenie i konfiskata

Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne sSrodki, by
umozliwi¢ zabezpieczenie i konfiskate narzedzi stuzacych
do popetnienia przestepstw, o ktérych mowa w art. 3, 4 i
5, i korzySci pochodzacych z tych przestepstw. Panstwa
cztonkowskie, ktére sg zwigzane dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/42/UE (17), czynig to zgodnie
z tq dyrektywa.

N — przepis nie wymaga transpozycji.

Cele tego przepisu sq realizowane przez art. 44, art.
443, art. 45, art. 45a Kodeksu karnego oraz art. 29 i
art. 33 Kodeksu karnego skarbowego.

Art. 11

Jurysdykcja

1. Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbedne
$rodki, by ustanowi¢ swojg jurysdykcje w odniesieniu do
przestepstw, o ktdrych mowa w art. 3, 4 i 5, w przypadku
gdy:

a) przestepstwo zostato w cato$ci lub czesci popetnione
na jego terytorium; lub

b) sprawca jest jego obywatelem.

2. Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbedne
$rodki, by ustanowi¢ swojg jurysdykcje w odniesieniu do
przestepstw, o ktdrych mowa w art. 3, 4 i 5, w przypadku
gdy do sprawcy w chwili popetnienia przestepstwa miat
zastosowanie regulamin pracowniczy. Kazde panstwo
czlonkowskie moze podjaé decyzje o niestosowaniu
zasad jurysdykcji okre$lonych w niniejszym ustepie lub
moze stosowaé te zasady jedynie w okre$lonych
przypadkach lub tylko wtedy, gdy spetnione sg okreslone
warunki, o czym informuje Komisje.

3. Panstwo cztonkowskie informuje Komisje w
przypadku, gdy podejmie decyzje o rozszerzeniu swojej
jurysdykcji na przestepstwa, o ktérych mowa w art. 3, 4

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cele tego przepisu sq realizowane przez art. 5, art.
6 §2, art. 109 i art. 112 Kodeksu karnego oraz art. 3
Kodeksu karnego skarbowego.
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lub 5, popetnione poza jego terytorium w nastepujgcych
okoliczno$ciach:

a) sprawca ma miejsce zwykiego pobytu na jego
terytorium;

b) przestepstwo zostato popetnione na korzy$¢ osoby
prawnej majacej siedzibe na jego terytorium; lub

c) sprawca jest jego urzednikiem, dziatajacym w ramach
wykonywania swoich obowigzkow.

4. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b), pafistwa
cztonkowskie podejmujgq niezbedne Srodki w celu
zapewnienia, by wykonywanie ich jurysdykcji nie
podlegato warunkowi, zgodnie z ktérym postepowanie
karne moze zostaC wszczete wylgcznie na skutek
zgtoszenia dokonanego przez osobe poszkodowang w
miejscu  popetnienia przestepstwa lub na skutek
zawiadomienia zitozonego przez panstwo, w ktorym
przestepstwo zostato popetnione.

Art. 12

Okresy przedawnienia w przypadku przestepstw
naruszajacych interesy finansowe Unii

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne $rodki w
celu ustanowienia okresu przedawnienia umozliwiajacego
prowadzenie postepowania przygotowawczego,
whiesienie  oskarzenia, przeprowadzenie rozprawy
sadowej i wydanie orzeczenia w sprawie przestepstw, o
ktérych mowa w art. 3, 4 i 5, w dostatecznie dtugim okresie
po tym, jak przestepstwa te zostang popetnione, w celu
skutecznego $cigania takich przestepstw.

2. Panstwa czlonkowskie podejmujg niezbedne $rodki w
celu  umozliwienia  prowadzenia  postepowania
przygotowawczego, wniesienia oskarzenia,
przeprowadzenia rozprawy sadowej i wydania orzeczenia

N — Przepis nie wymaga transpozycji.

W zakresie ustepu 1 — 3 tego artykutu cele sg
realizowane przez przepisy art. 101 §1i §3, art. 102
Kodeksu karnego oraz art. 44 Kodeksu karnego
skarbowego.

W zakresie ustepu 4 tego artykutu cele sg
realizowane przez art. 103 Kodeksu karnego i art.
20 Kodeksu karnego skarbowego.
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w sprawie przestepstw, o ktérych mowa w art. 3, 4 i 5,
zagrozonych sankcjg, ktorej maksymalny wymiar wynosi
€0 najmniej cztery lata pozbawienia wolnosci, przez okres
co najmniej pieciu lat od popetnienia tych przestepstw.

3. W drodze odstepstwa od ust. 2 panstwa cztonkowskie
mogaq ustanowic okres przedawnienia krotszy niz pie¢ lat,
ale nie krotszy niz trzy lata, pod warunkiem ze bieg
przedawnienia moze zosta¢ przerwany lub zawieszony w
przypadku okre$lonych dziatan.

4. Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne $rodki
umozliwiajgce wykonanie:

a) kary w wymiarze wiekszym niz jeden rok pozbawienia
wolnosci, lub, alternatywnie

b) kary pozbawienia wolnosci, w przypadku gdy
przestepstwo zagrozone jest kara, ktorej maksymalny
wymiar wynosi co najmniej cztery lata pozbawienia
wolnosci,

natozonej w wyniku wydania prawomocnego wyroku
skazujgcego za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 3, 4
lub 5, przez co najmniej piec lat od daty prawomocnego
wyroku skazujgcego. Okres ten moze uwzgledniaC
przedtuzenie okresu przedawnienia bedace wynikiem
przerwania lub zawieszenia biegu przedawnienia.

Art. 13

Odzyskiwanie srodkow
Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla
odzyskiwania:
1) na poziomie Unii — kwot wyptaconych nienaleznie w
kontekScie popetnienia przestepstw, o ktérych mowa w
art. 3ust. 2it. @), b) lub ¢) lub wart. 4 lub 5;
2) na poziomie krajowym — wszelkich kwot podatku VAT
niezaptaconego w kontek$cie popetnienia przestepstw, o
ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. d) lub w art. 4 lub 5.

N — Brak konieczno$ci dziatan legislacyjnych
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Art. 14

Interakcja z innymi majacymi zastosowanie aktami
prawnymi Unii

Stosowanie $rodkow, kar i grzywien administracyjnych
ustanowionych w prawie Unii, w szczegolnosci tych w
rozumieniu art. 4 i 5 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
2988/95, lub w prawie krajowym przyjetym zgodnie ze
szczegolnym obowigzkiem wynikajacym z prawa Unii
pozostaje bez uszczerbku dla niniejszej dyrektywy.
Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by postepowania
karne wszczete na podstawie przepisow krajowych
wykonujacych niniejszg dyrektywe nie miaty negatywnego
wptywu na odpowiednie i skuteczne stosowanie $rodkow,
kar i grzywien administracyjnych, ktére nie mogq by¢
uznane za roéwnowazne postepowaniu karnemu,
ustanowionych w prawie Unii lub krajowych przepisach
wykonujacych dyrektywe.

N — Brak konieczno$ci dziatan legislacyjnych

Art. 15

Wspotpraca miedzy panstwami cztonkowskimi a
Komisja (OLAF) i innymi instytucjami, organami lub
jednostkami organizacyjnymi Unii

1. Bez uszczerbku dla przepisow o wspotpracy
transgranicznej i wzajemnej pomocy prawnej w sprawach
karnych panstwa czionkowskie, Eurojust, Prokuratura
Europejska i Komisja — w ramach swoich odpowiednich
kompetencji — wspdtpracujg ze sobg w zwalczaniu
przestepstw, o ktérych mowa w art. 3, 4 i 5. W tym celu
Komisja i, w stosownych przypadkach, Eurojust udzielajg
wiasciwym organom krajowym wsparcia technicznego i
operacyjnego  potrzebnego im do  sprawnego
koordynowania ich postepowan przygotowawczych.

N - Brak koniecznosci dziatan legislacyjnych.
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2. Wtasciwe organy w panstwach cztonkowskich moga —
w ramach swoich kompetencji — wymieniaé¢ informacje z
Komisja, aby utatwia¢ ustalanie faktow i zapewnia¢
prowadzenie skutecznych dziatan przeciwko
przestepstwom, o ktorych mowa w art. 3, 4 i 5. Komisja i
wlasciwe organy krajowe uwzgledniajg w kazdym
konkretnym przypadku wymogi poufnosci i przepisy o
ochronie danych. Bez uszczerbku dla prawa krajowego
dotyczacego  dostepu  do  informacji  panstwo
czionkowskie, przy przekazywaniu informacji Komisj,
moze ustanowic w tym celu szczegdlne warunki
korzystania z informaciji przez Komisje lub inne panstwo
czionkowskie, ktéremu informacije te zostaty przekazane.
3. Trybunat Obrachunkowy i audytorzy odpowiadajacy za
przeprowadzanie kontroli budzetow instytuciji, organow i
jednostek organizacyjnych Unii ustanowionych na mocy
Traktatow i budzetow, ktorymi te instytucje zarzadzajq i
ktdre kontroluja, ujawniajg OLAF-owi i innym witasciwym
organom wszelkie fakty, o ktérych powzieli wiadomos¢ w
trakcie wykonywania zadan, jezeli fakty te mozna by
uznac za przestepstwo, o ktdrym mowa w art. 3, 4 lub 5.
Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by krajowe organy
kontroli czynity to samo.

Art. 16

Zastapienie Konwenc;ji o ochronie interesow
finansowych Wspdlnot Europejskich

Konwencje o ochronie intereséw finansowych Wspoinot
Europejskich z dnia 26 lipca 1995 r., w tym protokoty do
tej konwencji z dnia 27 wrze$nia 1996 r., 29 listopada
1996 r. i 19 czerwca 1997 r., zastepuje sie niniejsza
dyrektywg ze skutkiem od dnia 6 lipca 2019 r. w stosunku
do panstw czionkowskich zwigzanych niniejszg
dyrektywa.

N - Przepis nie wymaga transpozycji.

Cel przepisu jest realizowany przez art. 9 §3
Kodeksu karnego skarbowego.
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W stosunku do panstw czlonkowskich zwigzanych
niniejszg dyrektywg odestania do Konwencji nalezy
odczytywac jako odestania do niniejszej dyrektywy.

Art. 17

Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikujg przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 6 lipca 2019 r.
Niezwlocznie przekazujg one Komisji tekst tych
przepisow. Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od
dnia 6 lipca 2019 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg,
odestanie do niniejszej dyrektywy lub odestanie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Przepisy te zawierajg
réwniez oSwiadczenie, zgodnie z ktérym, w przypadku
panstw cztonkowskich zwigzanych niniejszg dyrektywa,
odestania do Konwencji zastgpionej niniejszg dyrektywa,
znajdujace sie w obowigzujacych przepisach ustawowych
wykonawczych i administracyjnych, nalezy odczytywaé
jako odestania do niniejszej dyrektywy. Sposéb
dokonywania takiego odestania i formutowania takiego
o$wiadczenia okreslany jest przez panstwa czionkowskie.
2. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji teksty
najwazniejszych przepisow prawa krajowego w dziedzinie
objetej zakresem niniejszej dyrektywy.

N - Brak koniecznosci dziatan legislacyjnych.

Art. 18

Sprawozdawczos$¢ i ocena

1. Do dnia 6 lipca 2021 r. Komisja przedkiada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w
ktorym ocenia zakres podjecia przez panstwa
czlonkowskie Srodkow niezbednych do wykonania
niniejszej dyrektywy.

2. Bez uszczerbku dla obowigzkéw sprawozdawczych
okreslonych w innych aktach prawnych Unii, panstwa

N - Brak koniecznosci dziatan legislacyjnych.

16




cztonkowskie przedktadajg Komisji co roku nastepujace
dane statystyczne na temat przestepstw, o ktérych mowa
wart. 3, 4 i 5, jezeli dane te sq dostepne na poziomie
centralnym w danym panstwie cztonkowskim:

a) liczba postepowan karnych, ktére zostaty wszczete,
umorzone, zakonczone uniewinnieniem, zakonczone
skazaniem oraz liczba  postepowan  karnych
pozostajacych w toku;

b) kwoty odzyskane w wyniku postepowania karnego oraz
szacowana szkoda.

3. Do dnia 6 lipca 2024 r., uwzgledniajac sprawozdanie
przedtozone zgodnie z ust. 1 oraz dane statystyczne
panstw cztonkowskich przedtozone zgodnie z ust. 2,
Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie, w ktorym ocenia skutki, jakie prawo
krajowe transponujgce niniejszg dyrektywe wywiera w
zakresie zapobiegania naduzyciom na szkode intereséw
finansowych Unii.

4, Do dnia 6 lipca 2022 r., na podstawie danych
statystycznych  przedtozonych  przez  panstwa
czlonkowskie zgodnie z ust. 2, Komisja przedkiada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
oceniajgce, w odniesieniu do celu ogdlnego, jakim jest
wzmocnienie ochrony intereséw finansowych Unii, czy:

a) prég okreslony w art. 2 ust. 2 jest odpowiedni;

b) przepisy dotyczace okreséw przedawnienia, o ktérych
mowa w art. 12, sg wystarczajgco skuteczne;

c) niniejsza dyrektywa dziata skutecznie w przypadku
naduzy¢ w ramach procedury zamoéwien publicznych.

5. Do sprawozdan, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, dotacza
sie w razie potrzeby wniosek ustawodawczy, ktbry moze
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zawiera¢ konkretny przepis dotyczacy naduzy¢ w ramach
procedury zamdwien publicznych.

Art. 19 Wejscie w zycie N - Brak koniecznosci dziatan legislacyjnych.

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Art. 20 Adresaci N - Brak koniecznosci dziatan legislacyjnych.

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

" w wypadku projektu usuwajacego naruszenie Komisji nalezy wpisac nr naruszenia, za$ w wypadku wykonywania orzeczen Trybunatu Sprawiedliwosci (czy to w trybie
prejudycjalnym czy skargowym) nalezy podaé¢ date wyroku i sygnature sprawy

2 tabele zbieznosci dla przepisdw Unii Europejskiej mozna wygenerowaé przy pomocy systemu e-step (www.e-step.pl/urzednik). W wypadku konieczno$ci dodania uzasadnienia dla
przekroczenia minimum europejskiego nalezy doda¢ odpowiednig kolumne

3w tej czeSci nalezy wskazac przepisy dyrektywy, decyzji ramowej, przepisy prawa UE, ktorych naruszenie wskazata Komisja lub ktorych wyktadni dokonat Trybunat Sprawiedliwosci
Yw tej czesci nalezy wskaza¢ wszystkie przepisy projektu aktu prawnego, ktore nie zostaty wymienione w pierwszej cze$ci tabeli. Ze wzgledu na konieczno$¢ ograniczenia projektow
implementujacych prawo UE do przepisow wytgcznie i $cisle dostosowawczych przepisy wykraczajace poza ten zakres powinny mie¢ charakter wyjatkowy i by¢ opatrzone
uzasadnieniem koniecznosci ich wprowadzenia .

(*) jezeli do wdrozenia danego przepisu UE potrzebne jest oprdcz przepisu przenoszacego tres$¢, takze wprowadzenie przepiséw zapewniajacych stosowanie (np. przepisy
proceduralne, przepisy karne itp.), w tabeli powinny znalez¢ si¢ wszystkie te przepisy wraz z oznaczeniem ich jednostek redakcyjnych

(**) w wypadku wprowadzenia przepiséw, ktére przekraczajg minimum ustanowione przepisami UE (o ile jest to dopuszczalne) konieczne jest uzasadnienie zastosowania takie;
normy
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Tabele przygotowano do projektu ustawy z dnia 27.10.2022 r.

TABELA ZBIEZNOSCI

TYTUL PROJEKTU

Ustawa Z dnia .....cccvvecceineceeene e 0 zmianie ustawy — Kodeks postepowania karnego oraz niektérych

innych ustaw

TYTUL WDRAZANEGO AKTU PRAWNEGO / WDRAZANYCH
AKTOW PRAWNYCH"

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2016/800 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie gwarancji procesowych
dla dzieci bedacych podejrzanymi lub skarzonymi w postepowaniu karnym

PRZEPISY UNII EUROPEJSKIEJ 2

Uzasadnienie

uwzglednieni
Koni o a w projekcie
oniecznosé .
Jedn. x . wdrozenia s —_— . przepisow
red. Tres¢ przepisu UE 3 Jedn. red. (*) | Tres¢ przepisu/éw projektu (*) | wykraczajacy
ch poza
T/N P
minimalne
wymogi
prawa UE (**)
Art.1 Przedmiot N - Przepis nie wymaga transpozyciji.
W niniejszej dyrektywie ustanawia sie wspolne normy | Cele niniejszej dyrektywy sg realizowane przez
minimalne dotyczace niektorych praw dzieci, kiore sa; | Przepisy wskazane w tabeli ponizej.
a) podejrzanymi lub oskarzonymi w postepowaniu
karnym; lub
b) objete postepowaniem dotyczacym europejskiego
nakazu aresztowania na mocy decyzji ramowej
2002/584/WSiSW (fj. sg ,0sobami, ktorych dotyczy
wniosek”).
Art. 2 Zakres stosowania N - Przepis nie wymaga transpozycj.

1. Niniejszg dyrektywe stosuje sie do dzieci bedacych
podejrzanymi lub oskarzonymi w postepowaniu karnym.
Niniejsza dyrektywe stosuje sie do czasu ostatecznego

W przypadku ustepu 1 przedmiotowy zakres
zastosowania realizowany jest przez przepisy
kodeksu postepowania karnego, a takze w
odpowiednim zakresie zastosowanie majg




rozstrzygniecia kwestii, czy podejrzany lub oskarzony
popetnit czyn zabroniony, w tym — w stosownych
przypadkach — do czasu wydania wyroku i rozpatrzenia
wszelkich srodkéw odwotawczych.

2. Niniejsza dyrektywe stosuje sie, zgodnie z art. 17, do
dzieci bedacych osobami, ktorych dotyczy wniosek, od
chwili ich aresztowania w wykonujacym nakaz panstwie
cztonkowskim.

3. Z wyjatkiem art. 5, art. 8 ust. 3 lit. b) i art. 15, w
zakresie, w jakim przepisy te odnoszg sie do podmiotu
odpowiedzialno$ci rodzicielskiej, niniejszg dyrektywe lub
jej niektdre przepisy stosuje sie do 0sob, o ktérych mowa
w ust. 112 niniejszego artykutu, jezeli w momencie objecia
postepowaniem osoby te bylty dzieémi, ale nastepnie
ukonczyty 18 lat, za$ stosowanie niniejszej dyrektywy lub
jej niektorych przepisow jest wiasciwe w $wietle wszelkich
okolicznosci danej sprawy, w tym ze wzgledu na stopien
dojrzatosci oraz konieczno$¢ szczegolnego traktowania
danej osoby. Panstwa cztonkowskie mogq postanowic, ze
niniejszej dyrektywy nie stosuje sig, gdy dana osoba
ukonczy 21 lat.

4. Niniejszg dyrektywe stosuje sie do dzieci, ktore, nie
bedac poczatkowo podejrzanymi lub oskarzonymi, staty
sie podejrzanymi lub oskarzonymi w toku przestuchania
przez policje lub inny organ Scigania.

5. Niniejsza dyrektywa nie wptywa na przepisy krajowe
okreslajace wiek odpowiedzialnosci karnej.

6. Z zachowaniem prawa do rzetelnego procesu
sadowego, w przypadku czynéw zabronionych mniejszej
wagi, gdy:

a) prawo panstwa cztonkowskiego  przewiduje
wymierzanie kar przez organ inny niz sad wtasciwy w
sprawach karnych, a wymierzenie takiej kary moze byé

przepisy kodeksu karnego wykonawczego
(przed wydaniem prawomocnego wyroku).

W zakresie ustepu 2 podmiotowy zakres
zastosowania — wobec 0séb nieletnich
odpowiadajacych za przestepstwa (miedzy 15 a
17 rokiem zycia oraz miedzy 17 a 18 rokiem
zycia).

W zakresie ustepu 3 nie ma przepisu, nie ma
jednak potrzeby wprowadzania regulacii.
Niektére z praw przystugujacych nieletnim majg.
rowniez zastosowanie do o0s6b dorostych
(obligatoryjne  prawo do obroAcy w
szczegblnych  przypadkach), w przypadku
pozostatych praw — majq one zastosowanie
réwniez do oséb dorostych.

W zakresie ustepu 4 brak przepisu, jednak brak
koniecznosci jego wprowadzania.

Reguta wskazana w tym artykule nie ma
zastosowania w prawie polskim z uwagi na fakt,
Ze osoba przestuchiwana jako Swiadek nie
Zmienia swego statusu w trakcie przestuchania.
Jesli taka osoba jest poczatkowo
przestuchiwana jako Swiadek, a nastepnie jako
podejrzany, wowczas przystugujg jej wszelkie
gwarancje, jakie przystugujg podejrzanemu.
Przede wszystkim zas nie mozna wykorzystac¢
zeznan takiej osoby ztozonych w charakterze
Swiadka.

Przepis z ust. 5 tego artykutu oznacza, ze prawo
krajowe okre$lajace wiek odpowiedzialnoSci
karnej moze pozosta¢ bez zmian. Wiek ten
okre$laja przepisy Kodeksu karnego. Nie ma
potrzeby zatem wprowadzania zmian w tym
zakresie do Kodeksu karnego.




przedmiotem odwotania lub przekazania sprawy do
takiego sadu; lub

b) nie mozna wymierzy¢ kary polegajacej na pozbawieniu
wolnosci;

niniejszg dyrektywe stosuje sie jedynie do postepowania
przed sadem wiasciwym w sprawach karnych.

W kazdym przypadku niniejszg dyrektywe stosuje sie w
petni, jezeli dziecko zostato pozbawione wolnoci,
niezaleznie od etapu postepowania karnego.

Przepis z ust. 6 tego artykutu pozwala na
stosowanie  dyrektywy we  wskazanych
przypadkach wytacznie na etapie postepowania
przed sadem, chyba ze dziecko zostato
pozbawione wolnosci.

W przypadku prawa polskiego dyrektywa ma
zastosowanie zaréwno w postepowaniu
przygotowawczym, jaki przed sadem.
Powyzsze wyltaczenie nie znajduje wiec
zastosowanie w prawie polskim.

Art. 3

Definicje

Na potrzeby niniejszej dyrektywy stosuje sie nastepujgce
definicje:

1) ,dziecko” oznacza osobe w wieku ponizej 18 lat;

2) ,podmiot odpowiedzialnosci rodzicielskiej” oznacza
kazdg osobe, na ktorej spoczywa odpowiedzialnos¢
rodzicielska za dziecko;

3) ,odpowiedzialno$¢ rodzicielska” oznacza ogdt praw i
obowiazkdw, ktére zostaty przyznane osobie fizycznej lub
prawnej orzeczeniem, z mocy prawa lub poprzez prawnie
wigzace porozumienie, dotyczacych osoby lub majatku
dziecka, w tym piecze na dzieckiem oraz prawo do
osobistej stycznosci z dzieckiem.

W odniesieniu do akapitu pierwszego pkt 1, jezeli nie ma
pewnosci, czy osoba ukonczyta 18 lat, domniemywa sie,
ze osoba ta jest dzieckiem.

N - Przepis nie wymaga transpozycji.

Dziecko, podmiot odpowiedzialnoci
rodzicielskiej i odpowiedzialno$¢ rodzicielska —
definicje w Kodeksie rodzinnym i opiekuriczym
wart. 93 §11i 2 kriop i 95 §1 kriop.

Brak jest natomiast przepisu okre$lajacego
domniemanie bycia dzieckiem. Wystarczajacy
jednak jest w tym zakresie przepis dotyczacy
zasady in dubio pro reo (art. 5 § 2 kpk).

Zdaniem niektorych przedstawicieli doktryny
reguta in dubio pro reo odnosi si¢ zaréwno do
zagadnien faktycznych, jak i do watpliwosci
prawnych — wykfadni przepisébw oraz ich
obowigzywania (tak por. Cieslak, Polska
procedura, s. 358; tenze, Zagadnienia, s. 182;
S. Walto$, Proces karny, s. 253-255; Z.
Gostyniski, S. Zabtocki, w: Bratoszewski i in.,
Komentarz, s. 212; J. Grajewski, w: LK.
Paprzycki (red.), Kodeks postepowania
karnego, t. 1, s. 59).

Powyzsze Swiadczy o tym, ze w przypadku
watpliwodci co do wieku podejrzanego
(okoliczno$¢ faktyczna), powinno przyjmowac
sie, ze podejrzany jest nieletnim, bowiem




przystugujag mu pewne gwarancje procesowe
Zwigzane z wiekiem.

Art. 4

Prawo do informacji

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby w sytuacji gdy
dzieci zostajg poinformowane, ze sg podejrzanymi lub
oskarzonymi w postepowaniu karnym, niezwlocznie
udzielono im informacji o przystugujacych im prawach
zgodnie z dyrektywg 2012/13/UE oraz o og6lnych
aspektach przebiegu postepowania.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg réwniez udzielanie
dzieciom informacji o prawach ustanowionych w niniejsze;
dyrektywie. Informacji tych udziela sie w nastepujacy
Sposob:

a) niezwlocznie, gdy dzieci zostajg poinformowane, ze sq
podejrzanymi lub oskarzonymi, w odniesieniu do:

(i) prawa do poinformowania podmiotu odpowiedzialnosci
rodzicielskiej, przewidzianego w art. 5;

(ii) prawa do pomocy adwokata, przewidzianego w art. 6;
(iii) prawa do ochrony prywatnosci, przewidzianego w art.
14;

(iv) prawa do towarzyszenia dziecku na etapach
postepowania innych niz rozprawa oraz posiedzenia
sadowe przez podmiot odpowiedzialno$ci rodzicielskiej,
przewidzianego w art. 15 ust. 4;

(v) prawa do pomocy prawnej z urzedu, przewidzianego w
art. 18;

b) na najwczesniejszym wiasciwym etapie postepowania,
w odniesieniu do:

(i) prawa do indywidualnej oceny, przewidzianego w art.
7

(i) prawa do badania lekarskiego, w tym prawa do pomocy
medycznej, przewidzianego w art. 8;

(i) prawa do ograniczenia pozbawienia wolnosci i do
stosowania $rodkéw alternatywnych, w tym prawa do

N/T — nie wymaga transpozycji

W przypadku tego przepisu zakres realizowany
jest przez przepisy wskazane ponizej:

W Kodeksie postepowania karnego
przewidziano nastepujace przepisy: art. 16,
nowoprojektowany art. 300 §11i 1a, art. 244 §2
i §3orazart. 338 §1i§1a.

W zakresie ustepu 2 tego artykutu przepis art.
300 §4 k.p.k. przewiduje wydanie nowych
pouczen, majac ha wzgledzie koniecznosé
zrozumienia pouczenia takze przez osoby
niekorzystajace z pomocy obrofcy lub
petnomocnika.

W zakresie ustepu 3 tego artykutu brak jest
przepisu. Nie jest jednak konieczne jego
wprowadzanie. Jego realizacja nastepuje
poprzez wskazanie praw przystugujacych na
podstawie tej dyrektywy.

Art. 1 pkt 6 lit.
aib

Art. 300 §11i §1a kpk

§ 1. Przed pierwszym
przestuchaniem poucza sie
podejrzanego o jego
uprawnieniach: do sktadania
wyjasnien, do odmowy sktadania
wyjasnien lub odmowy
odpowiedzi na pytania, do
informacji o tresci zarzutow i ich
zmianach, do skfadania
whnioskow o dokonanie czynnosci
$ledztwa lub dochodzenia, do
korzystania z pomocy obronicy, w
tym do wystapienia o obrorice z
urzedu w wypadku okreslonym w
art. 78, oraz o tresci art. 202, art.
214 iart. 215, art. 257 § 1 2, art.
259, art. 316, art. 338D, art. 360,
art. 361 iart. 374 § 1, o tresci
przepisdw dotyczacych Srodkow
zapobiegawczych stanowigcych
alternatywe wzgledem
tymczasowego aresztowania, o
uprawnieniu do kofcowego
zaznajomienia z materiatami
postepowania
przygotowawczego, jak rowniez o
uprawnieniach okreslonych w art.
23a§1,art. 72§81, art. 156 § 5
5a, art. 301, art. 335, art. 338a i
art. 387 oraz o obowigzkach i
konsekwencjach wskazanych w
art. 74, art. 75, art. 133 § 2, art.
1381 139. Pouczenie nalezy
wreczy¢ podejrzanemu na
piSmie; podejrzany otrzymanie
pouczenia potwierdza podpisem.;




okresowej kontroli aresztowania, przewidzianego w art. 10
i11;

(iv) prawa do towarzyszenia dziecku podczas rozprawy
oraz  posiedzen  sgdowych przez  podmiot
odpowiedzialnosci rodzicielskiej, przewidzianego w art. 15
ust. 1;

(v) prawa do osobistej obecnosci na
przewidzianego w art. 16;

(vi) prawa do skutecznych $rodkéw naprawczych,
przewidzianego w art. 19;

c) przy pozbawieniu wolno$ci, w odniesieniu do prawa do
szczegblnego traktowania w czasie pozbawienia
wolnosci, przewidzianego w art. 12.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by informacji, o
ktérych mowa w ust. 1, udzielano pisemnie lub ustnie, w
prostym i przystepnym jezyku, oraz by udzielane
informacje odnotowano zgodnie z procedurg utrwalania
czynno$ci postepowania okre$long w prawie krajowym.
3. W przypadkach przekazania dzieciom pouczenia o
prawach na mocy dyrektywy 2012/13/UE, panstwa
czlonkowskie zapewniaja, aby pouczenie takie zawierato
wzmianke o prawach przystugujgcych im na mocy
niniejszej dyrektywy.

rozprawie,

§ 1a. Przed pierwszym
przestuchaniem podejrzanego,
ktory nie ukoniczyt 18 lat, poucza
sie 0 uprawnieniach, tresci
przepisow oraz obowigzkach i
konsekwencjach wymienionych w
§ 1 oraz o treéci art. 76, art. 76a,
art. 299b oraz o tresci art. 212
Kodeksu karnego
wykonawczego, a takze o roli
organdw uczestniczacych w
postepowaniu. Pouczenie
dorecza sie rowniez
przedstawicielowi ustawowemu
lub osobie, pod ktérej piecza
oskarzony pozostaje, albo innej
osobie wskazanej albo
wyznaczonegj, o ktorej mowa w
art. 76a.

Art. 5

Prawo dziecka do poinformowania podmiotu
odpowiedzialnosci rodzicielskiej

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg mozliwie jak
najszybsze udzielenie podmiotowi odpowiedzialnoSci
rodzicielskiej informaciji, ktore dziecko ma prawo otrzymaé
na mocy art. 4.

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, przekazuje sie
innej stosownej osobie dorostej wskazanej przez dziecko
i zaakceptowanej w tej roli przez wtasciwy organ, jezeli

T

Cele tego przepisu zostang zrealizowane przez
nowoprojektowane brzmienie art. 300 §1 i §1a
Kodeksu postepowania karnego

Art. 1 pkt 6 lit.
aib

Art. 300 §1i §1a kpk

§ 1. Przed pierwszym
przestuchaniem poucza sie
podejrzanego o jego
uprawnieniach: do sktadania
wyjasnien, do odmowy sktadania
wyjasnien lub odmowy
odpowiedzi na pytania, do
informacii o tresci zarzutéw i ich
zmianach, do sktadania
whnioskow o dokonanie czynno$ci
$ledztwa lub dochodzenia, do




udzielenie tych informacji podmiotowi odpowiedzialno$ci
rodzicielskiej:

a) bytoby sprzeczne z najlepszym interesem dziecka;

b) jest niemozliwe, poniewaz pomimo staran
poczynionych w rozsadnym zakresie nie mozna
skontaktowa¢ sie z podmiotem odpowiedzialnoSci
rodzicielskiej lub jego tozsamo$¢ jest nieznana;

c) mogtoby, w Swietle obiektywnych i faktycznych
okolicznosci, powaznie utrudni¢ postepowanie karne.
Jezeli dziecko nie wskazato innej stosownej osoby
dorostej lub jezeli osoba dorosta wskazana przez dziecko
nie jest do zaakceptowania przez wtasciwy organ, organ
ten, uwzgledniajac najlepszy interes dziecka, wyznacza i
informuje  inng  osobe. Osoba ta moze by¢
przedstawicielem  organu  lub  innej  instytucji
odpowiedzialnej za ochrong lub dobro dzieci.

3. Jezeli ustang okoliczno$ci, ktore spowodowaty
zastosowanie ust. 2 lit. a), b) lub c), podmiotowi
odpowiedzialno$ci rodzicielskiej udziela sie wszelkich
informacii, ktore dziecko otrzymuje zgodnie z art. 4 i ktére
nadal sq istotne w toku postepowania.

korzystania z pomocy obroncy, w
tym do wystapienia o obronce z
urzedu w wypadku okreslonym w
art. 78, oraz o tresci art. 202, art.
214 iart. 215, art. 257 § 1i 2, art.
259, art. 316, art. 338D, art. 360,
art. 361iart. 374 § 1, o tresci
przepisow dotyczacych $rodkdw
zapobiegawczych stanowigcych
alternatywe wzgledem
tymczasowego aresztowania, o
uprawnieniu do kofcowego
zaznajomienia z materiatami
postepowania
przygotowawczego, jak rowniez o
uprawnieniach okreslonych w art.
23a§1,art. 7281, art. 156 § 5
5a, art. 301, art. 335, art. 338a i
art. 387 oraz o obowigzkach i
konsekwencjach wskazanych w
art. 74, art. 75, art. 133 § 2, art.
138 i 139. Pouczenie nalezy
wreczy¢ podejrzanemu na
piSmie; podejrzany otrzymanie
pouczenia potwierdza podpisem.;
§ 1a. Przed pierwszym
przestuchaniem podejrzanego,
ktdry nie ukoriczyt 18 lat, poucza
sie 0 uprawnieniach, tresci
przepisow oraz obowigzkach i
konsekwencjach wymienionych w
§ 1 oraz o tredci art. 76, art. 76a,
art. 299b oraz o treéci art. 212
Kodeksu karnego
wykonawczego, a takze o roli
organdw uczestniczacych w
postepowaniu. Pouczenie
dorecza sie rowniez
przedstawicielowi ustawowemu




lub osobie, pod ktorej pieczg
oskarzony pozostaje, albo innej
osobie wskazanej albo
wyznaczonej, o ktorej mowa w
art. 76a.

Art. 6

Pomoc adwokata

1. Dzieci bedace podejrzanymi lub oskarzonymi w
postepowaniu karnym majg prawo dostepu do adwokata
zgodnie z dyrektywa 2013/48/UE. Zaden z przepisow
niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci niniejszy artykut,
nie narusza tego prawa.

2. Panstwa czionkowskie zapewniajg, by dzieci
korzystaly z pomocy adwokata zgodnie z niniejszym
artykutem, zeby umozliwi¢ im skuteczne wykonywanie
przystugujacego im prawa do obrony.

3. Panstwa czionkowskie zapewniajg, by dzieci
korzystaty z pomocy adwokata bez zbednej zwtoki po tym,
jak zostang poinformowane, ze sg podejrzanymi lub
oskarzonymi. W kazdym przypadku dzieci korzystajg z
pomocy adwokata poczawszy od najwcze$niejszego
sposrod nastepujacych termindw:

a) przed ich przestuchaniem przez policje lub inny organ
$cigania lub organ sgdowy;

b) w momencie dokonywania przez organy prowadzace
postepowanie przygotowawcze lub inne wiasciwe organy
czynnoéci  dochodzeniowo-$ledczych  lub  innych
czynno$ci  zwigzanych z gromadzeniem dowodow
zgodnie z ust. 4 lit. ¢);

c) bez zbednej zwtoki po pozbawieniu wolnosci;

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cele tego przepisu realizowane sg przez
odpowiednie przepisy kodeksu postepowania
karnego, {j. art. 79 kpk, art. 301, art. 316 kpk,
art. 245 kpk, 517] kpk oraz przez przepisy
kodeksu karnego wykonawczego tj. 215 kkw

Artykut dyrektywy, w szczegoinosci jego ust. 3
odpowiada dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/48 z dnia 22
pazdziernika 2013 r. w sprawie prawa dostepu
do adwokata w postepowaniu karnym i w
postepowaniu dotyczacym europejskiego
nakazu aresztowania oraz w sprawie prawa do
poinformowania osoby trzeciej o pozbawieniu
wolnoéci i prawa do porozumiewania sie z
osobami trzecimi i organami konsularnymi w
czasie pozbawienia wolnoéci. Dyrektywa ta
jest realizowana obowigzujacymi przepisami
kodeksu.

W zakresie ust. 2 3 tego artykutu stwierdzi¢
nalezy, iz sq to przepisy natury ogéinej. Sg one
realizowane przez postanowienia prawa
krajowego wskazane w odniesieniu do art. 6
dyrektywy powyzej.

Podkresli¢ nalezy, ze na gruncie postepowania
karnego w prawie polskim nieletni uzyskuje
prawo do kontaktu z obrorica juz na etapie
postepowania przygotowawczego, w zwigzku z




d) jezeli zostaty wezwane do stawiennictwa przed sagdem
wiasciwym w sprawach karnych — w odpowiednim czasie
zanim stawig sie przed tym sadem.

4. Pomoc adwokata obejmuje nastepujace elementy:

a) panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby dzieci miaty
prawo do spotykania sie na osobno$ci i porozumiewania
sie z reprezentujgcym je adwokatem, takze przed
przestuchaniem przez policje lub inny organ Scigania lub
organ sgdowy;

b) panstwa cztonkowskie zapewniaja, by dzieci miaty
prawo do obecnosci adwokata przy przestuchaniu oraz by
adwokat miat mozliwos¢ skutecznego udziatu w
przestuchaniu; taki udziat musi by¢ zgodny z procedurami
okreslonymi w prawie krajowym, pod warunkiem ze
procedury te nie naruszajg skutecznego wykonywania
tego prawa lub jego istoty; jezeli adwokat bierze udziat w
przestuchaniu, wzmianke o tym fakcie zamieszcza sie
zgodnie z procedurg utrwalania czynnosci postepowania
okreslong w prawie krajowym;

c) panstwa czionkowskie zapewniajg, aby dzieci
korzystaty z pomocy adwokata przynajmniej podczas
nastepujacych czynnosci dochodzeniowo-sledczych lub
zwigzanych z gromadzeniem dowodow, w przypadku gdy
czynnosci te sg przewidziane w prawie krajowym oraz
jezeli przy danej czynno$ci wymagana lub dozwolona jest
obecnos¢ podejrzanego lub oskarzonego:

(i) okazania;

(ii) konfrontaci;

(i) eksperymentow procesowych polegajacych na
odtworzeniu przebiegu czynu zabronionego.

5. Panstwa czlonkowskie przestrzegajg zasady
poufno$ci porozumiewania sie pomiedzy dzieémi a ich

tym korzysta z jego pomocy réwniez przed
wezwaniem do sadu.

W zakresie ust. 4 lit. ¢ podnie$¢ nalezy, ze
wspomniane czynno$ci majg miejsce po
przestuchaniu podejrzanego. Nieletni
podejrzany bedzie korzystat z adwokata juz na
etapie przestuchania. W zwigzku z tym,
konsekwentnie udziat adwokata bedzie
mozliwy réwniez w innych czynnosciach
postepowania przygotowawczego.

Na gruncie prawa polskiego (art. 439 kpk)
wydanie jakiegokolwiek wyroku skazujacego
nie bytoby zgodne z prawem w przypadku, gdy
nieletni oskarzony nie korzystat z pomocy
obroncy, badz obronca nie byt na rozprawie.
Takie orzeczenia podlega uchyleniu
niezaleznie od granic zaskarzenia.

Ponadto jesli brak obroricy na etapie
postepowania przygotowawczego mogt mie¢
wpltyw na tre$¢ orzeczenia, takie orzeczenie
moze ulec uchyleniu lub zmianie (art. 438 kpk).

Takie gwarancje sg wystarczajgce do
spetnienia wymogow dyrektywy.
Wprowadzenie przepisu implementujgcego
wprost postanowienie dyrektywy
powodowatoby sprzeczno$¢ z dalej idacymi
gwarancjami w Kodeksie postepowania
karnego.

W zakresie ustepu 7 tego artykutu wskaza¢
nalezy, ze brak jest przepisu, ktory expressis
verbis przewidywatby odroczenie
przestuchania. Wystarczajacg gwarancje dajg
jednak w tym zakresie art. 79 i art. 301 kpk.
Praktyka stosowania tego ostatniego polega




adwokatem przy wykonywaniu prawa do pomocy
adwokata przewidzianego w niniejszej dyrektywie. Takie
porozumiewanie obejmuje spotkania, korespondencie,
rozmowy telefoniczne oraz inne formy porozumiewania
sie dozwolone na mocy prawa krajowego.

6. Pod warunkiem Ze jest to zgodne z prawem do
rzetelnego procesu sadowego, panstwa cztonkowskie
mogq odstapi¢ od ust. 3, jezeli pomoc adwokata jest
nieproporcjonalna w Swietle okoliczno$ci sprawy, przy
uwzglednieniu wagi zarzucanego czynu zabronionego,
ztozonosci sprawy oraz srodkéw, jakie mozna zastosowaé
w zwigzku z takim czynem zabronionym, z zastrzezeniem
ze nalezy przede wszystkim uwzglednia¢ najlepszy
interes dziecka.

W kazdym przypadku panstwa cztonkowskie zapewniaja,
by dzieci korzystaty z pomocy adwokata:

a) gdy sg one postawione przed wiasciwym sadem lub
sedzig, ktoéry ma rozstrzygnaC w sprawie aresztowania na
wszystkich etapach postepowania objetych zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy; oraz

b) w czasie trwania aresztowania.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg takze, aby kara
pozbawienia wolnosci nie byta orzekana, jezeli dziecko
nie korzystato z pomocy adwokata w sposéb
umozliwiajacy temu dziecku skuteczne wykonywanie
prawa do obrony, oraz zawsze podczas rozprawy.

7. Jezeli zgodnie z niniejszym artykutem dziecko musi
korzystat z pomocy adwokata, ale adwokat jest
nieobecny, witasciwe organy odraczajg przestuchanie
dziecka lub inne czynno$ci dochodzeniowo-$ledcze lub
zwigzane z gromadzeniem dowodow, o ktdrych mowa w
ust. 4 lit. ¢), na inny rozsadny termin, tak aby umozliwi¢

na odraczaniu przestuchania lub wyznaczeniu
odpowiedniego terminu przestuchania celem
zapewnienia bezwzglednego udziatu w nim
obronicy podejrzanego, ktory nie ukoiczyt 18
lat.

Inne czynno$ci dochodzeniowe (art. 316) —
przepis dotyczy udziatu ustanowionego
obroncy. Nie przewiduje sytuaciji odroczenia w
celu jego wyznaczenia czy przybycia.
Odroczenie tej czynnosci nie jest jednak
konieczne.

Wskazac nalezy, ze aby zapewni¢
skuteczno$¢ dyrektywy, odroczenie powinno
nastapi¢ w przypadku pierwszej czynnosci z
udziatem podejrzanego. Celem odroczenia jest
bowiem zapewnienie udziatu adwokata w
czynnosci. Raz wyznaczony obronica bedzie
powiadamiany o kolejnych czynno$ciach. Jego
niestawiennictwo (nieusprawiedliwione) nie
powinno tamowaé czynno$ci. Tak wiec nie
powinno sie za kazdym razem odracza¢ danej
czynnosci.

Jesli chodzi o udziat podejrzanego w
czynno$ciach innych niz przestuchanie, to
podkresli¢ nalezy, ze okazanie podejrzanego,
konfrontacja i eksperyment procesowy majq
miejsce juz po przestuchaniu, a wiec w
pierwszej kolejnosci miatby zastosowanie art.
301 kpk, co juz wyzej zostato wspomniane.

Wystarczajace w tym wzgledzie jest wiec
odroczenie pierwszego przestuchania.

Gwarancjg w przypadku przestuchania
nieletniego bez adwokata bytoby nagrywanie
przestuchania (art. 9 dyrektywy).




przybycie adwokata, lub, jezeli dziecko nie ustanowito
adwokata, aby zorganizowac dziecku adwokata.

8. W wyjatkowych okoliczno$ciach i jedynie na etapie
postepowania przygotowawczego panstwa cztonkowskie
mogq zastosowa¢ czasowe odstepstwo od stosowania
praw przewidzianych w ust. 3, w zakresie, w jakim, w
Swietle konkretnych okolicznosci danej sprawy, jest to
uzasadnione jednym z nastepujacych waznych powoddw:
a) pilng potrzebg zapobiezenia powaznym szkodliwym
skutkom dla zycia, wolnosci lub integralno$ci cielesnej;

b) konieczno$cig podjecia przez organy prowadzace
postepowanie  przygotowawcze  natychmiastowego
dziatania w celu zapobiezenia powaznemu utrudnieniu
postepowania  karnego  dotyczacego  powaznego
przestepstwa.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by wlasciwe organy
przy stosowaniu niniejszego ustepu braty pod uwage
najlepszy interes dziecka.

Decyzja o przystapieniu do przestuchania pod
nieobecnos¢ adwokata na mocy niniejszego ustepu moze
zosta¢ podjeta jedynie z uwzglednieniem okoliczno$ci
indywidulanej sprawy przez organ sadowy lub inny
wiasciwy organ, o ile decyzja tego ostatniego moze by¢
przedmiotem kontroli sadowe;.

Art. 7

Prawo do indywidualnej oceny

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg uwzglednianie
szczegllnych potrzeb dzieci w zakresie ochrony,
ksztatcenia, szkolenia i integracji spoteczne;.

2. W tym celu dzieci bedace podejrzanymi lub
oskarzonymi w postepowaniu karnym obejmuje sie

N/T Przepis nie wymaga transpozycji

Cele tego przepisu zostang zrealizowane
przez wprowadzenie obligatoryjnego wywiadu
$rodowiskowego obejmujacego wszystkich
oskarzonych, ktory nie ukonczyli 18 lat —
dodanie w art. 214 Kodeksu postepowania
karnego (wywiad $rodowiskowy) pkt 1a.

Art. 1 pkt 4

Art. 214 §2 pkt 1a

1a) w stosunku do oskarzonego,
ktory w chwili czynu nie ukonczyt
18 lat.
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indywidualng oceng. W indywidualnej ocenie uwzglednia
sie w szczegdlnosci osobowo$¢ i stopien dojrzatosci
dziecka, jego sytuacie ekonomiczng, spoteczng i
rodzinna, a takze ewentualng koniecznos¢ szczegdlnego
traktowania danego dziecka.

3. Zakres i stopien szczegdtowosci indywidualnej oceny
mogq sie réznic w zaleznosci od okolicznosci danej
sprawy, Srodkow, ktdre mogq zostaC zastosowane, w
przypadku gdy dziecko zostanie uznane za winne
zarzucanego czynu zabronionego, oraz faktu, czy dziecko
w nieodlegtej przesztosci podlegato indywidualnej ocenie.
4, Indywidualna ocena stuzy ustaleniu i odnotowaniu,
zgodnie z procedurg utrwalania czynno$ci postepowania
w danym panstwie cztonkowskim, takich informacii
odnoszacych sie do indywidualnych cech i sytuacji
dziecka, ktére mogg okazac sie uzyteczne dla wtasciwych
organow do:

a) ustalenia, czy nalezy podjaé szczegdlne $rodki na rzecz
dziecka;

b) oceny zasadnosci i skutecznosci ewentualnych
$rodkow zapobiegawczych wobec dziecka;

¢) podjecia rozstrzygnie¢ lub czynno$ci w postepowaniu
karnym, w tym przy wydawaniu wyroku.

5. Indywidualng ocene przeprowadza sie¢ na
najwczesniejszym wiasciwym etapie postepowania i
przed wniesieniem aktu oskarzenia, z zastrzezeniem ust.
6.

6. Jezeli nie dokonano indywidualnej oceny, akt
oskarzenia moze jednak zosta¢ wniesiony, pod
warunkiem ze lezy to w najlepszym interesie dziecka oraz
ze indywidualna ocena bedzie dostepna w momencie
otwarcia rozprawy.

W zakresie ustepu 4 tego artykutu wskazaé
nalezy, ze brak jest przepisu, ktory wprost
okre$latby cel wywiadu $rodowiskowego.
Nalezy jednak wskaza¢ na art. 53 — lit. ¢) kk,
art. 251 kpk —lit. b) , i art. 23 kpk - lit. a).

W doktrynie podkre$la sie, ze wywiad
Srodowiskowy przeprowadza sie, aby
uzyskac informacje, ktore postuza do
wyboru wlasciwej reakcji prawne;.
Wiadomosci te majg znaczenie w ramach
sadowego wymiaru kary czy zastosowaniu
warunkowego umorzenia postepowania.
Nalezy go przeprowadzi¢ na kohcowym etapie
postepowania przygotowawczego, gdy
podejmowana jest decyzja o wniesieniu aktu
oskarzenia do sadu lub jego surogatu. Wywiad
moze odgrywac tez znaczacq role w ramach
konsensualnych form zakonczenia procesu,
dlatego to gtownie na tym etapie procesu
zasadnym jest skorzystanie przez prokuratora
z przeprowadzenia tego dowodu ex officio.

W zakresie ustepow 5 i 6 tego artykutu
stwierdzi€ nalezy, ze brak przepisdw, ktére
okre$latby moment sporzadzenia wywiadu
Srodowiskowego.

Z uwagi jednak na fakt, ze wywiad
sporzadzany jest w postepowaniu
przygotowawczym ilub sagdowym oraz z majac
na uwadze art. 7 ust. 6 dyrektywy, a takze
przyjeta praktyke sporzadzania wywiadu
$rodowiskowego przed skierowaniem do sadu
aktu oskarzenia, nalezy pozostawi¢ obecne
rozwigzania bez zmian.
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7. Dziecko jest zaangazowane w dokonywanie
indywidualnej oceny. Przeprowadza jg wykwalifikowany
personel przy zastosowaniu, w miare mozliwosci,
wielodyscyplinarnego podejscia oraz, w razie potrzeby,
przy udziale podmiotu odpowiedzialnosci rodzicielskiej lub
innej stosownej osoby dorostej, o ktorej mowa w art. 5 i
15, lub specjalisty.

8. Jezeli elementy stanowigce podstawe indywidualnej
oceny ulegly znaczacej zmianie, panstwa cztonkowskie
zapewniajg aktualizowanie indywidualnej oceny w toku
catego postepowania karnego.

9. Panstwa cztonkowskie mogq odstgpi¢ od obowigzku
przeprowadzenia indywidualnej oceny, jezeli takie
odstepstwo uzasadniajg okolicznosci  sprawy, pod
warunkiem Zze jest to zgodne z najlepszym interesem
dziecka.

Brak przepisu, ktory wprost umozliwiatby
zaangazowanie dziecka w przeprowadzanie
wywiadu Srodowiskowego. Z rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwo$ci (Rozporzadzenie
Ministra Sprawiedliwo$ci w sprawie regulaminu
czynno$ci w zakresie przeprowadzania
wywiadu srodowiskowego oraz wzoru
kwestionariusza tego wywiadu

z dnia 11 czerwca 2003 r. (Dz.U. Nr 108, poz.
1018)) wynika, ze oskarzony nie uczestniczy w
opracowaniu takiego wywiadu (nie przewiduje
go rowniez rozporzadzenie Ministra
Sprawiedliwo$ci (Rozporzadzenie Ministra
Sprawiedliwo$ci w sprawie szczegdtowych
zasad i trybu przeprowadzania wywiadéw
$rodowiskowych o nieletnich

z dnia 16 sierpnia 2001 r. (Dz.U. Nr 90, poz.
1010)) wydane na podstawie Ustawy o
postepowaniu w sprawie nieletnich.

Jednakze obydwa rozporzadzenia wskazujg na
miejsce, w ktérym przeprowadza sie wywiad
$rodowiskowy — miejsce zamieszkania lub
pobytu oskarzonego/nieletniego (§ 2 oraz § 5
rozporzadzen Ministra Sprawiedliwo$ci. Majac
powyzsze na uwadze stwierdzi¢ nalez, ze
przepis umozliwia udziat w nim réwniez
nieletniego.

W zakresie ustepu 8 tego artykutu realizuje go
przepis §5 ust. 2 (Rozporzadzenie Ministra
Sprawiedliwo$ci w sprawie regulaminu
czynno$ci w zakresie przeprowadzania
wywiadu Srodowiskowego oraz wzoru
kwestionariusza tego wywiadu

z dnia 11 czerwca 2003 r. (Dz.U. Nr 108, poz.
1018)

12




W zakresie ustepu 9 cele realizujg przepisy art.

213 i art. 214 kpk.

Art. 8

Prawo do badania lekarskiego

1. Panstwa czionkowskie zapewniajg pozbawionym
wolnosci dzieciom bez zbednej zwioki prawo do badania
lekarskiego, w szczegdlnosci w celu dokonania oceny ich
ogblnego stanu psychicznego i fizycznego. Badanie
lekarskie jest mozliwie najmniej inwazyjne i przeprowadza
je lekarz lub inna osoba posiadajgca zawodowe
kwalifikacje.

2. Wyniki badania lekarskiego bierze sie pod uwage przy
ustalaniu, czy stan dziecka pozwala na przestuchanie
dziecka lub przeprowadzenie wobec niego innych
czynnosci dochodzeniowo-Sledczych lub zwigzanych z
gromadzeniem dowodow, lub podjecie wszelkich Srodkow
zastosowanych lub przewidzianych wobec dziecka.

3. Badanie lekarskie przeprowadza sie z inicjatywy
wiasciwych organdw, w szczegdlnosci gdy dajg ku temu
powody konkretne wskazania zdrowotne, lub na wniosek
nastepujacych osob:

a) dziecka;

b) podmiotu odpowiedzialno$ci rodzicielskiej lub innej
stosownej osoby dorostej, o ktorej mowa w art. 5 15;

c) adwokata dziecka.

4.  Wynik badania lekarskiego sporzadza sie w formie
pisemnej. W razie potrzeby udziela sie pomocy
medyczne;j.

5. Panstwa czionkowskie zapewniajg przeprowadzenie
kolejnych badan lekarskich, jezeli okolicznosci tego

wymagaja.

N — przepis nie wymaga transpozycji

Cele tego przepisu sq realizowane przez

przepisy Kodeksu karnego wykonawczego (art.

101 i art. 210 kkw), przepisy Kodeksu
postepowania karnego (art. 202 kpk i art. 215
kpk).

W doktrynie podkresla sie, ze potrzeba
dokonania badania psychologicznego lub
lekarskiego w oparciu 0 art. 215 KPK moze
wynika¢ zaréwno z koniecznos$ci ustalen
dowodowych, np. analizy cech 0sobowosci
oskarzonego, jego procesow motywacyjnych
lub stanu zdrowia w kontek$cie stawianych mu
zarzutdw, jak i by¢ zwigzana z
podejmowaniem okreslonych decyzji
procesowych, zwtaszcza co dalszego udziatu
oskarzonego w toczacym sie postepowaniu
(rozwazenie zawieszenia postepowania lub
odroczenia rozprawy). Zarzadzenie takich
badan moze nastapi¢ takze w celu
sprawdzenia zaswiadczen lekarskich o
niemozno$ci stawienia sie oskarzonego na
rozprawe (por. Grzegorczyk, KPK. Komentarz,
t.1,2014,s. 775)

Nadto w Rozporzadzeniu Ministra Spraw
Wewnetrznych w sprawie badar lekarskich
0s06b zatrzymanych przez Policje z dnia 13
wrzesnia 2012 r. (Dz.U. z 2012 r. poz. 1102)
przewidziano zapewnienie opieki lekarskiej i
pomocy medycznej osobom zatrzymanym
przez Policje.

W zakresie ustepu 3 tego artykutu stwierdzi¢
nalezy, ze przepis art. 210 kkw nakazuje
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badanie tymczasowo aresztowanego bez
wzgledu na wnioski stron.

W zakresie ustepu 4 art. 8 Dyrektywy wskazac
nalezy, ze art. 200 kpk dopuszcza ztozenie
opinii ustnie lub na pismie. Jednak w
przypadku ztozenia opinii ustnie, opinie te
nalezy odnotowac¢ w protokole. Cel dyrektywy
zostanie spetniony zatem w ramach
obowigzujacych juz przepisow.

Art. 9

Audiowizualny zapis przestuchania

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by przestuchania
dzieci przez policie lub przez inne organy Scigania w
postepowaniu karnym nagrywano w postaci zapisu
audiowizualnego, jezeli jest to proporcjonalne z uwagi na
okolicznosci sprawy, biorgc pod uwage miedzy innymi
ewentualng obecno$¢ adwokata oraz fakt pozbawienia
dziecka wolno$ci, pod warunkiem ze uwzglednia sie
przede wszystkim najlepszy interes dziecka.

2. Jezeli przestuchania nie nagrywa sie w postaci zapisu
audiowizualnego, zapisuje sie je w inny odpowiedni
Sposob, na przyktad w postaci pisemnego protokotu, ktdry
podlega nalezytej weryfikaciji.

3. Niniejszy artykut stosuje sie z zastrzezeniem
mozliwosci zadawania pytan stuzacych wytacznie
identyfikacji ~ dziecka bez sporzadzania  zapisu
audiowizualnego.

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cel przepisu jest realizowany przez art. 147
Kodeksu postepowania karnego. W zakresie
ustepu 2 tego artykutu realizuje go art. 143
kpk.

W zakresie ustepu 3 tego artykutu wskazaé
nalezy, ze przepisy kodeksu postepowania
karnego okre$laja, jakie czynno$ci wymagajg
spisania protokotu (m.in. przestuchanie). Te
same czynno$ci mozna utrwali¢ za pomocg,
urzadzenia rejestrujacego obraz lub dzwiek.
Jesli pytania stuzace identyfikacji dziecka sq
zadawane w ramach przestuchania, to majq
do niego zastosowanie wskazane do tego
artykutu przepisy krajowe. Jesli poza
przestuchaniem, to oczywiste jest, ze nie ma
potrzeby sporzadzania zapisu audio-
wizualnego.

Art. 10

Ograniczenie pozbawienia wolnosci

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby pozbawianie
dziecka wolnosci na ktorymkolwiek etapie postepowania
byto ograniczone do jak najkrétszego stosownego okresu.

N - Przepis nie wymaga transpozycji.

Cele przepisu sg realizowane przez art. 251,
art. 257, art. 259 art. 263 Kodeksu
postepowania karnego.
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Nalezycie uwzglednia sie wiek i indywidualng sytuacje
dziecka oraz szczegdlne okoliczno$ci danej sprawy.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby pozbawienie
wolnosci, w szczegolnosci aresztowanie, stosowano
wobec dzieci wytgcznie jako $rodek ostateczny. Panstwa
czlonkowskie zapewniaja, by aresztowanie opierato sie na
uzasadnionym rozstrzygnieciu i podlegato  kontroli
sqdowej dokonywanej przez sad. Takie rozstrzygniecie
podlega réwniez okresowej kontroli dokonywanej, w
rozsadnych odstepach czasu, przez sad z urzedu lub na
wniosek dziecka, adwokata dziecka Iub organu
sadowego, ktory nie jest sadem. Z zastrzezeniem
niezawistosci  sadowej,  panstwa  czionkowskie
zapewniaja, by rozstrzygniecia podejmowane zgodnie z
niniejszym ustepem zapadaty bez zbednej zwtoki.

Art. 11 $rodki alternatywne N — Przepis nie wymaga transpozycji
Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby - w miare | Cel przepisu jest realizowany przez art. 266
mozliwosci — wiasciwe organy mogty skorzystaC ze | kpk, art. 271 kpk, art. 272 kpk i art. 275 kpk.
Srodkdw stanowigcych alternatywe wobec aresztowania
(Srodkdw alternatywnych).
Art. 12 T Art. 3 W art. 212 §1 kkw we

Szczegolne traktowanie w przypadku pozbawienia
wolnosci

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby aresztowane
dzieci byty odseparowane od os6b dorostych, chyba ze
rozwigzanie przeciwne zostanie uznane za zgodne z
najwyzszym dobrem dziecka.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg rowniez, by dzieci
przetrzymywane w policyjnej izbie zatrzyman byly
odseparowane od 0s6b dorostych, chyba ze:

Cel zostanie zrealizowany przez
nowoprojektowany art. 212 §1 Kodeksu
karnego wykonawczego

wprowadzeniu do wyliczenia
dodaje sie drugie zdanie:

W szczegolnosci nalezy
oddziela¢ niekaranych od
uprzednio odbywajacych kare
pozbawienia wolno$ci oraz
mtodocianych od dorostych,
chyba ze szczegélne wzgledy
wychowawcze przemawiajg za
umieszczeniem dorostego z
miodocianym lub mtodocianymi,
z tym zastrzezeniem, ze
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a)uznaje sie, iz ze wzgledu na najwyzsze dobro dziecka
nie nalezy tego czyni¢; lub

b) w wyjatkowych okolicznosciach takie odseparowanie
nie jest mozliwe, pod warunkiem Ze dzieci
przetrzymywane sg razem z osobami dorostymi w sposdb
zgodny z najwyzszym dobrem dziecka.

3. Z zachowaniem ust. 1, jezeli aresztowane dziecko
ukonczy 18 lat, panstwa czionkowskie zapewniajg
mozliwos¢ dalszego przetrzymywania tej osoby w
odseparowaniu od innych aresztowanych osob dorostych,
jezeli jest to uzasadnione, z uwzglednieniem okolicznosci
dotyczacych danej osoby, pod warunkiem ze jest to
zgodne z najwyzszym dobrem dzieci, ktore przetrzymuje
sie z tg osoba.

4, Z zachowaniem ust. 1 i przy uwzglednieniu ust. 3,
dzieci mogag przebywa¢ w areszcie z mtodymi osobami
dorostymi, chyba ze jest to sprzeczne z najwyzszym
dobrem dziecka.

5. W przypadku gdy dzieci przebywajg w areszcie,
panstwa cztonkowskie podejmujg wtasciwe $rodki w celu:
a) zapewnienia i ochrony ich zdrowia oraz rozwoju
fizycznego i psychicznego;

b) zapewnienia im prawa do ksztatcenia i szkolenia, w tym
réwniez, gdy dzieci sg niepetnosprawne pod wzgledem
fizycznym, sensorycznym lub intelektualnym;

c) zapewnienia im skutecznego i regularnego
wykonywania prawa do zycia rodzinnego;

d) zapewnienia dostepu do programow, ktore wspierajq
ich rozwgj i ich reintegracje spoteczna; oraz

e) zapewnienia poszanowania wolnosci religii lub
przekonan.

umieszczenie dorostego z
mtodocianym lub mtodocianymi,
ktorzy nie ukonczyli 18 lat, jak
réwniez umieszczenie
mtodocianego z mtodocianymi,
ktorzy nie ukonczyli 18 lat, moze
nastapic tylko wowczas, jesli nie
jest to sprzeczne z dobrem tego
mtodocianego lub mtodocianych.”
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Srodki podjete zgodnie z ninigjszym ustepem musza byé
proporcjonalne i wtasciwe pod wzgledem diugosci okresu
aresztowania.

Akapit pierwszy lit. a) i e) stosuje sie takze do sytuacii
pozbawienia wolnosci innych niz aresztowanie. Podjete
Srodki sg proporcjonalne i wiadciwe do takich sytuacji
pozbawienia wolnosci.

Akapit pierwszy lit. b), c) i d) stosuje sie do sytuacji
pozbawienia wolnosci innych niz aresztowanie wytacznie
w zakresie, w jakim jest to wtasciwe i proporcjonalne w
Swietle charakteru i czasu trwania takich sytuacii.

6. Panstwa czionkowskie podejmujq starania w celu
zapewnienia, aby pozbawione wolno$ci dzieci mogty, tak
szybko, jak to jest mozliwe, spotkaC sie z podmiotem
odpowiedzialno$ci rodzicielskiej, jezeli takie spotkanie jest
zgodne z wymogami postepowania przygotowawczego i
wymogami operacyjnymi. Niniejszy ustep pozostaje bez
wptywu na wskazanie lub wyznaczenie innej stosownej
osoby dorostej zgodnie z art. 5 lub 15.

Art. 13

Terminowe i staranne rozpoznawanie spraw

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg wszelkie wiasciwe
$rodki, by zapewni¢ prowadzenie postepowan karnych z
udziatem dzieci w trybie pilnym i z nalezytg starannoscia.
2. Panstwa czionkowskie podejmujg wtasciwe srodki, by
zapewni¢, by dzieci byly zawsze traktowane w sposab,
ktory chroni ich godno$¢ i jest odpowiedni do ich wieku,
stopnia dojrzatosci, zdolnosci pojmowania oraz ktory
uwzglednia ich ewentualne szczegolne potrzeby, w tym
wynikajace z ewentualnych trudno$ci w komunikowaniu

sie.

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cele tego przepisu sg realizowane w zakresie
ustepu 1 tego artykutu przez art. 2 i art. 305
Kodeksu postepowania karnego.

W zakresie ustepu 2 art. 13 Dyrektywy cele sg
realizowane przez przepisy wskazane przy art.
14 Dyrektywy oraz przez przepisy art. 72, art.
76, art. 176 i art. 204 Kodeksu postepowania
karnego oraz art. 54 Kodeksu karnego.
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Art. 14

Prawo do ochrony prywatnosci

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajq ochrone
prywatnosci dzieci w postepowaniu karnym.

2. W tym celu panstwa cztonkowskie zapewniajg, by
rozprawa oraz posiedzenia sadowe z udziatem dzieci byty
Zwyczajowo prowadzone z wytgczeniem jawnosci lub
zezwalajg sadom lub sedziom na podjecie decyzji o
prowadzeniu takiej rozprawy oraz takich posiedzen
sgdowych z wytagczeniem jawno$ci.

3. Panstwa czlonkowskie podejmujg wtasciwe $rodki w
celu zapewnienia, aby zapisy, o ktérych mowa w art. 9, nie
byty rozpowszechniane publicznie.

4.  Przestrzegajac wolnosci stowa i informacji oraz
wolnosci i pluralizmu mediow, panstwa cztonkowskie
zachecajg media, by podejmowaty Srodki samoregulacji
dla osiggniecia celdéw okreslonych w niniejszym artykule.

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cele przepisu sg realizowane przez art. 70, art.
147, art. 360, art. 361 i art. 362 Kodeksu
postepowania karnego.

Dostep do zapisow majg jedynie strony
postepowania.

Art. 15

Prawo do towarzyszenia dziecku w postepowaniu
przez podmiot odpowiedzialnosci rodzicielskiej

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby dzieci miaty
prawo do tego, by podczas rozprawy oraz posiedzen
sadowych, w ktorych uczestnicza, towarzyszyt im podmiot
odpowiedzialnosci rodzicielskiej.

2. Dziecko ma prawo do tego, aby towarzyszyta mu inna
stosowna osoba dorosta, wskazana przez dziecko i
zaakceptowana w tej roli przez wtasciwy organ, jezeli
obecno$¢  towarzyszacego  dziecku  podmiotu
odpowiedzialnosci  rodzicielskiej na rozprawie oraz
posiedzeniach sgdowych:

a) bytaby sprzeczna z najlepszym interesem dziecka;

N/T - przepis wymaga transpozycji

Cele zostang zrealizowane przez
nowoprojektowane art. 76, 76a, 299b, 300, 360
Kodeksu postepowania karnego.

Cele przepisu sg realizowane czesciowo przez
obowigzujace przepisy to jest art. 117 k.p.k.,
ktory przewiduje obowigzek zawiadamiania o
czynno$ci procesowej 0soby uprawnione do
wziecia w niej udziatu.

Art. 1 pkt 2, 3,
4,5,6,7

Art. 76 kpk: Jezeli oskarzony nie
ukoniczyt 18 lat lub jest
ubezwtasnowolniony, jego
przedstawiciel ustawowy lub
osoba, pod ktdrej pieczg
oskarzony pozostaje, moze
podejmowac na jego korzysé
wszelkie czynno$ci procesowe, a
przede wszystkim wnosic¢ $rodki
zaskarzenia, sktada¢ wnioski
oraz ustanowi¢ obronce.”;

Art. 76a. § 1. Na wniosek
oskarzonego, ktory nie ukonczyt
18 lat, podczas posiedzenia albo
rozprawy z jego udziatem moze
by¢ obecny jego przedstawiciel
ustawowy lub osoba, pod ktérej
pieczg oskarzony pozostaje. Jesli
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b) jest niemozliwa, poniewaz pomimo staran
poczynionych w rozsadnym zakresie nie mozna
skontaktowa¢ sie z podmiotem odpowiedzialnoSci
rodzicielskiej lub jego tozsamos¢ jest nieznana; lub

c) w Swietle obiektywnych i faktycznych okolicznosci
mogtaby powaznie utrudni¢ postepowanie karne.

Jezeli dziecko nie wskazato innej stosownej osoby
dorostej lub jezeli osoba dorosta wskazana przez dziecko
nie jest do zaakceptowania przez wtasciwy organ, organ
ten, uwzgledniajac najlepszy interes dziecka, wyznacza
inng osobe, aby towarzyszyta ona dziecku. Osoba ta
moze by¢ takze przedstawicielem organu lub innej
instytucji odpowiedzialnej za ochrone lub dobro dzieci.

3. Jezeli ustang okolicznosci, ktore spowodowaty
zastosowanie ust. 2 lit. @), b) lub c), dziecko ma prawo do
tego, aby w pozostatej cze$ci rozprawy oraz na
pozostatych posiedzeniach sadowych towarzyszyt mu
podmiot odpowiedzialnosci rodzicielskie;.

4, Dodatkowo procz prawa przewidzianego w ust. 1
panstwa czionkowskie zapewniajg dzieciom prawo do
tego, aby na etapach postepowania innych niz rozprawa
oraz posiedzenia sgdowe, na ktorych dziecko jest obecne,
towarzyszyt mu podmiot odpowiedzialnosci rodzicielskiej
lub inna stosowna osoba dorosta, 0 ktorej mowa w ust. 2,
jezeli wtasciwy organ uzna, ze:

a) towarzyszenie dziecku przez ten podmiot lub te osobe
lezy w najlepszym interesie dziecka; oraz

b)obecno$¢ tego podmiotu lub tej osoby nie zaszkodzi
postepowaniu karnemu.

oskarzony nie posiada
przedstawiciela ustawowego lub
osoby, pod ktdrej pieczg
pozostaje, albo przewodniczacy
uznat, ze udziat tych osob moze
prowadzi¢ do naruszenia praw
lub interesdw oskarzonego, jest
niecelowy ze wzgledu na jego
dobro, uniemozliwia
przeprowadzenie posiedzenia
albo rozprawy albo utrudnia je w
istotny sposaéb, oskarzony moze
wskazac inng osobe petnoletnia.
Jezeli oskarzony nie wskazat
takiej osoby lub przewodniczacy
uznat, ze jej obecno$¢ moze
prowadzi¢ do naruszenia praw
lub interesdw oskarzonego, jest
niecelowa ze wzgledu na jego
dobro, uniemozliwia
przeprowadzenie posiedzenia
albo rozprawy albo utrudnia je w
istotny sposaéb, przewodniczacy
wyznacza asystenta rodziny, o
ktérym mowa w art. 12 ustawy z
dnia 9 czerwca 2011 r. 0
wspieraniu rodziny i systemie
pieczy zastepczej (Dz. U. z 2022
r. poz. 4471 1700).

§ 2. Przewodniczacy wyznacza
asystenta rodziny majac na
uwadze ochrone praw lub
interesow oskarzonego oraz
zapewnienie sprawnego
przeprowadzenia posiedzenia lub
rozprawy. Przed wyznaczeniem
asystenta rodziny
przewodniczacy wzywa podmiot
wskazany w art. 17 ust. 1 ustawy

19




zdnia 9 czerwca 2011 r. 0
wspieraniu rodziny i systemie
pieczy zastepczej, wtasciwy
miejscowo ze wzgledu na
miejsce prowadzenia
postepowania, 0 niezwtoczne
przekazanie listy zatrudnionych
asystentow rodziny.”;

Art. 299b. Podczas czynnosci z
udziatem podejrzanego, ktory nie
ukoniczyt 18 lat,

w postepowaniu
przygotowawczym moze by¢
obecny jego przedstawiciel
ustawowy lub osoba, pod ktérej
pieczg podejrzany pozostaje,
chyba ze udziat tych os6b moze
prowadzi¢ do naruszenia praw
lub intereséw podejrzanego, jest
niecelowe ze wzgledu na jego
dobro, uniemozliwia
przeprowadzenie czynnosci albo
utrudnia jg w istotny sposob.
Jezeli podejrzany nie posiada
przedstawiciela ustawowego lub
osoby, pod ktdrej pieczg
pozostaje albo jezeli zaistniaty
okoliczno$ci wytaczajace udziat
w czynnosci tych oséb,
podejrzany moze wskazac inng,
osobe petnoletnig, chyba ze
udziat tej osoby moze prowadzi¢
do naruszenia praw lub intereséw
podejrzanego, jest niecelowy ze
wzgledu na jego dobro,
uniemozliwia przeprowadzenie
czynnos$ci albo utrudnia jq w
istotny sposéb.”;
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Art. 300: § 1. Przed pierwszym
przestuchaniem poucza sie
podejrzanego o jego
uprawnieniach: do sktadania
wyjasnien, do odmowy sktadania
wyjasnien lub odmowy
odpowiedzi na pytania, do
informacji o tresci zarzutow i ich
zmianach, do skfadania
wnioskow o dokonanie czynnosci
$ledztwa lub dochodzenia, do
korzystania z pomocy obroncy, w
tym do wystapienia o obrorice z
urzedu w wypadku okreslonym w
art. 78, oraz o tresci art. 202, art.
214 iart. 215, art. 257 § 1i 2, art.
259, art. 316, art. 338b, art. 360,
art. 361 iart. 374 § 1, o tresci
przepisdw dotyczacych Srodkow
zapobiegawczych stanowigcych
alternatywe wzgledem
tymczasowego aresztowania, 0
uprawnieniu do kofcowego
zaznajomienia z materiatami
postepowania
przygotowawczego, jak rowniez o
uprawnieniach okreslonych w art.
23a§1,art. 72§81, art. 156 § 5 i
5a, art. 301, art. 335, art. 338a i
art. 387 oraz o obowigzkach i
konsekwencjach wskazanych w
art. 74, art. 75, art. 133 § 2, art.
1381 139. Pouczenie nalezy
wreczy¢ podejrzanemu na
piSmie; podejrzany otrzymanie
pouczenia potwierdza podpisem.;
§ 1a. Przed pierwszym
przestuchaniem podejrzanego,
ktory nie ukoniczyt 18 lat, poucza
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sie 0 uprawnieniach, tresci
przepisow oraz obowigzkach i
konsekwencjach wymienionych w
§ 1 oraz o treéci art. 76, art. 76a,
art. 299b oraz o tresci art. 212
Kodeksu karnego
wykonawczego, a takze o roli
organdw uczestniczacych w
postepowaniu. Pouczenie
dorecza sie rowniez
przedstawicielowi ustawowemu
lub osobie, pod ktérej pieczg
oskarzony pozostaje, albo innej
osobie wskazanej albo
wyznaczonegj, o ktorej mowa w
art. 76a.;

art. 360 § 1 pkt 2) jezeli choéby
jeden z oskarzonych nie ukorczyt
18 lat lub na czas przestuchania
Swiadka, ktry nie ukonczyt 15
lat;

Art. 16

Prawo dzieci do osobistej obecnosci na dotyczacej
ich rozprawie i do udziatu w niej

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by dzieci miaty
prawo do obecno$ci na dotyczacej ich rozprawie oraz
podejmujgq wszelkie niezbedne $rodki umozliwiajace
dzieciom skuteczne uczestnictwo w rozprawie, w tym
mozliwos¢ bycia wystuchanym i przedstawiania swojego
stanowiska.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg dzieciom, ktére nie
byty obecne na dotyczacej ich rozprawie, prawo do
wznowienia postepowania lub do innego $rodka
prawnego, zgodnie z dyrektywg (UE) 2016/343 oraz na jej
warunkach.

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cele tego przepisu s realizowane przez art.

374, art. 382, art. 386, art. 439, art. 450, art.
540b i art. 542 Kodeksu postepowania
karnego.
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Art. 17

Postepowanie dotyczace europejskiego nakazu
aresztowania

Panstwa  cztonkowskie  zapewniajg ~ odpowiednie
stosowanie praw, o ktérych mowa w art. 4, 5, 6, 8, 10-15
oraz 18, w odniesieniu do dzieci bedacych osobami,
ktérych dotyczy wniosek, od chwili ich aresztowania w
ramach postepowania dotyczacego europejskiego
nakazu aresztowania w wykonujgcym nakaz panstwie
cztonkowskim.

T

Cele tego przepisu zostang zrealizowane
przez nowoprojektowany art. 6071 §4 i §5
Kodeksu postepowania karnego

Art. 1 pkt 8

Art. 6071 §4 i §5 kpk:

§ 4. Minister Sprawiedliwosci
okresli, w drodze rozporzadzenia,
wzOr pouczenia 0
przystugujacych osobie, ktdrej
nakaz dotyczy, w wypadku jej
zatrzymania, uprawnieniach: do
uzyskania informacji o tresci
nakazu europejskiego, o
mozliwosci wyrazenia zgody na
przekazanie, 0 mozliwosci
ztozenia o$wiadczenia w
przedmiocie przekazania, do
korzystania z pomocy obroricy,
do sktadania wyjasnien, do
odmowy sktadania wyjasnien lub
odmowy odpowiedzi na pytania,
do przegladania akt w zakresie
dotyczacym przyczyn
zatrzymania, do dostepu do
pierwszej pomocy medycznej, do
obecnosci na posiedzeniu, o
ktorym mowa w § 1, jak réwniez
o0 uprawnieniach okre$lonych w §
3,wart. 72§ 1,art. 78 § 1, art.
202, art. 215, art. 257 § 1 2, art.
259, art. 261§ 1, 2 2a, art. 360,
art. 361, art. 612 oraz o tresci art.
607k § 3 i 3a, a takze o tresci
przepisow dotyczacych $rodkow
zapobiegawczych stanowigcych
alternatywe wzgledem
tymczasowego aresztowania, a
jesli osoba, ktorej nakaz dotyczy
nie ukofczyta 18 lat — ponadto o
tresci art. 76, art. 76a oraz o
tresci art. 212 Kodeksu karnego
wykonawczego, a takze o roli
organdw uczestniczacych w
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postepowaniu, majac na
wzgledzie konieczno$é
zrozumienia pouczenia takze
przez osoby niekorzystajace z
pomocy obroncy.

§ 5. Pouczenie nalezy doreczy¢
na pi$mie; otrzymanie pouczenia
potwierdza sie podpisem. Jezeli
osoba ktérej nakaz dotyczy nie
ukoniczyta 18 lat, pouczenie
dorecza sie rowniez
przedstawicielowi ustawowemu
lub osobie, pod ktérej pieczg
oskarzony pozostaje albo innej
osobie wskazanej albo
wyznaczonej, o ktdrej mowa w
art. 76a.

Art. 18

Prawo do pomocy prawnej z urzedu

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by prawo krajowe
dotyczace pomocy prawnej z urzedu gwarantowato
skuteczne wykonywanie prawa do pomocy adwokata,
zgodnie z art. 6.

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cele przepisu sg realizowane przez art. 79 §1
kpkiart. 78 §1i 2 kpk

Art. 19

Srodki naprawcze

Panstwa cztonkowskie zapewniajgq dzieciom bedgcym
podejrzanymi lub oskarzonymi w postepowaniu karnym
oraz dzieciom bedacym osobami, ktérych dotyczy
whiosek, skuteczny Srodek naprawczy na mocy prawa
krajowego w przypadku naruszenia ich praw
przystugujacych im na mocy niniejszej dyrektywy.

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cele przepisu sg realizowane przez art. 438
kpk i art. 439 kpk, ktére omdwiono powyzej.

Art. 20

Szkolenia

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by pracownicy
organdw $cigania i osrodkow detencyjnych, ktorzy
zajmujg sie sprawami z udziatem dzieci, przechodzili

N - Brak koniecznosci dziatan legislacyjnych.

Szkolenia dla odpowiednich organéw w
planach.
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specjaine szkolenie na poziomie odpowiadajgcym ich
kontaktom z dzie¢mi, dotyczace praw przystugujacych
dzieciom,  odpowiednich  technik  prowadzenia
przestuchan, psychologii dzieciecej i komunikowania sie
w jezyku dostosowanym do poziomu dziecka.

2. Z zastrzezeniem niezawistosci sadowej i roznic w
organizacji wymiaru sprawiedliwosci w panstwach
czionkowskich oraz z nalezytym poszanowaniem roli 0séb
zajmujacych sie szkoleniem sedziéw i prokuratordw,
panstwa cztonkowskie podejmujg wtasciwe srodki w celu
zapewnienia, by sedziowie i prokuratorzy prowadzacy
postepowania karne z udziatem dzieci posiadali specjalne
kwalifikacje w tej dziedzinie lub mieli skuteczny dostep do
specjalnych szkolen.

3. Z nalezytym poszanowaniem niezaleznosci zawodow
prawniczych oraz roli oséb zajmujacych sie szkoleniem
wykonujacych je osob, panstwa cztonkowskie podejmujg
wiasciwe $rodki w celu wsparcia prowadzania specjalnych
szkolen, o ktérych mowa w ust. 2, dla prawnikow
wystepujacych w roli obroncéw w postepowaniach
karnych z udziatem dzieci.

4, Za posrednictwem stuzb publicznych lub przez
finansowanie organizacji wspierajacych dzieci, panstwa
cztonkowskie promujg inicjatywy umozliwiajace osobom
udzielajagcym dzieciom wsparcia i $wiadczacym na ich
rzecz ustugi w zakresie sprawiedliwosci naprawczej
odbycie  odpowiedniego  szkolenia na  poziomie
odpowiadajacym ich  kontaktom z dzieémi oraz
przestrzeganie  norm  zawodowych, tak  aby
zagwarantowa¢ $wiadczenie takich ustug z szacunkiem
dla dzieci oraz w sposdb bezstronny i profesjonalny.
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Art. 21 Gromadzenie danych N - Brak koniecznosci dziatan legislacyjnych.
Do dnia 11 czerwca 2021 r., a nastepnie co trzy lata,
panstwa cztonkowskie przesytajg Komisji dostepne dane
przedstawiajace sposdb wdrozenia praw okreslonych w
niniejszej dyrektywie.

Art. 22 Koszty N — Brak konieczno$ci dziatan legislacyjnych.
Panstwa czlonkowskie ponoszg koszty wynikajace ze
stosowania art. 7, 8 i 9, niezaleznie od wyniku
postepowania, chyba ze koszty wynikajgce ze stosowania
art. 8 sg pokrywane z ubezpieczenia zdrowotnego.

Art. 23 Nieobnizanie poziomu ochrony N - Brak potrzeby wprovygdzenia przepisu

odzwierciadlajacego tre$¢ tego artykutu. Jego

Zaden z przepisow niniejszej dyrektyw nie moze byé | implementacja nastepuje dzigki zapewnieniu
rozumiany jako ograniczajacy lub znoszacy prawa i | Ni€letnim odpowiednich gwarancji w prawie
gwarancje procesowe, ktore sg zagwarantowane na mocy krajowym.
Karty, EKPC lub innych wiasciwych przepiséw prawa
migdzynarodowego, w szczegolnosci Konwencji ONZ o
prawach dziecka, lub prawa ktoregokolwiek z panstw
cztonkowskich zapewniajgcego wyzszy poziom ochrony.

Art. 24 Transpozycja N - Brak konieczno$ci dziatan legislacyjnych.

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzajq w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 11 czerwca 2019
r. Niezwtocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg,
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich  urzedowej publikacji.  Sposdb
dokonywania takiego odniesienia okre$lany jest przez
panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji teksty
przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie
objetej niniejszg dyrektywa.
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Art. 25

Sprawozdanie

Do dnia 11 czerwca 2022 r. Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
zawierajgce oceng, w jakim zakresie panstwa
cztonkowskie podijety $rodki niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy, w tym ocene stosowania art. 6, w
razie potrzeby wraz z wnioskami ustawodawczymi.

N - Brak koniecznosci dziatan legislacyjnych.

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Art. 26 Wejscie w zycie N - Brak koniecznoci dziatan legislacyjnych.
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Art. 27 Adresaci N - Brak konieczno$ci dziatan legislacyjnych.

1 w wypadku projektu usuwajacego naruszenie Komisji nalezy wpisac nr naruszenia, za$ w wypadku wykonywania orzeczen Trybunatu Sprawiedliwosci (czy to w trybie

prejudycjalnym czy skargowym) nalezy podac date wyroku i sygnature sprawy
2 tabele zbieznosci dla przepisdw Unii Europejskiej mozna wygenerowaé przy pomocy systemu e-step (www.e-step.pl/urzednik). W wypadku konieczno$ci dodania uzasadnienia dla
przekroczenia minimum europejskiego nalezy doda¢ odpowiednig kolumne
9w tej czeSci nalezy wskazac przepisy dyrektywy, decyzji ramowej, przepisy prawa UE, ktorych naruszenie wskazata Komisja lub ktorych wyktadni dokonat Trybunat Sprawiedliwo$ci
Yw tej czesci nalezy wskazaé wszystkie przepisy projektu aktu prawnego, ktore nie zostaty wymienione w pierwszej cze$ci tabeli. Ze wzgledu na konieczno$¢ ograniczenia projektow

implementujacych prawo UE do przepiséw wytacznie i Scisle dostosowawczych przepisy wykraczajgce poza ten zakres powinny mie¢ charakter wyjatkowy i by¢ opatrzone

uzasadnieniem koniecznosci ich wprowadzenia .

(*) jezeli do wdrozenia danego przepisu UE potrzebne jest oprécz przepisu przenoszacego tre$é, takze wprowadzenie przepisdw zapewniajacych stosowanie (np. przepisy
proceduralne, przepisy karne itp.), w tabeli powinny znalez¢ sie¢ wszystkie te przepisy wraz z oznaczeniem ich jednostek redakcyjnych
(**) w wypadku wprowadzenia przepisdw, ktére przekraczajg minimum ustanowione przepisami UE (o ile jest to dopuszczalne) konieczne jest uzasadnienie zastosowania takiej

normy
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Tabele przygotowano do projektu ustawy z dnia 27.10.2022 r.

TABELA ZBIEZNOSCI

TYTUL PROJEKTU

Ustawa o zmianie ustawy - Kodeks postepowania karnego oraz niektorych innych ustaw

TYTUL WDRAZANEGO AKTU PRAWNEGO / WDRAZANYCH
AKTOW PRAWNYCH":

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO i RADY (UE) 2016/1919 z dnia 26 pazdziernika 2016 r. w
sprawie pomocy prawnej z urzedu dla podejrzanych i oskarzonych w postepowaniu karnym oraz dla oséb,
ktérych dotyczy wniosek w postepowaniu dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania

PRZEPISY UNII EUROPEJSKIEJ 2

Uzasadnienie

uwzglednieni
Koni x a w projekcie
oniecznos¢ .
Jedn. i . wdrozenia Jedn. i s . Przepisow
red. Tres¢ przepisu UE 3 red. () Tres¢ przepisu/ow projektu (*) | wykraczajacy
TIN ch poza
minimalne
wymogi
prawa UE (**)
Art.1 N - Przepis nie wymaga transpozyciji.

Przedmiot

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia wspdine normy
minimalne dotyczace prawa do pomocy prawnej z urzedu
dla:

al podejrzanych i oskarzonych w postepowaniu karnym;
oraz

b/ osdb, ktérych dotyczy wniosek w postepowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania na
podstawie decyzji ramowej 2002/584/WSiSW (zwanych
dalej ,osobami, ktérych dotyczy wniosek”).

2. Niniejsza dyrektywa uzupetnia dyrektywy 2013/48/UE
i (UE) 2016/800. Zaden z przepisow ninigjszej dyrektywy

Cele niniejszej dyrektywy sg realizowane przez
przepisy wskazane w tabeli ponizej




nie moze by¢ interpretowany jako ograniczajacy prawa
okreslone w tych dyrektywach.

Art. 2

Zakres stosowania

1. Niniejsza  dyrektywa ma zastosowanie do
podejrzanych i oskarzonych w postepowaniu karnym,
ktorzy majg prawo dostepu do adwokata na mocy
dyrektywy 2013/48/UE i ktorzy:

a) zostali pozbawieni wolnosci;

b) muszgq mie¢ adwokata zgodnie z prawem Unii lub
prawem krajowym; lub

C) sq zobowigzani do uczestniczenia w czynno$ciach
dochodzeniowo-$ledczych lub dowodowych, lub majg
prawo w nich uczestniczy¢, w tym przynajmniej w:

(i) okazaniu osoby;
(ii) konfrontacii;
(iii) odtworzeniu przebiegu czynu zabronionego.

2. Niniejsza dyrektywa ma rowniez zastosowanie do
0s6b, ktérych dotyczy wniosek i kitére majgq prawo
dostepu do adwokata na mocy dyrektywy 2013/48/UE,
od chwili ich zatrzymania w panstwie czlonkowskim
wykonujacym nakaz.

3. Niniejsza dyrektywa ma réwniez zastosowanie — na
tych samych warunkach jak te, ktore przewidziane sg w
ust. 1—do osob, ktdre nie byty poczatkowo podejrzanymi
lub oskarzonymi, ale staty si¢ podejrzanymi lub
oskarzonymi w czasie przestuchania przez policje lub
inny organ $cigania.

4. Bez uszczerbku dla prawa do rzetelnego procesu

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cel jest realizowany przez art. 245, art. 249 § 3, i 5,
art. 301, art. 316 § 1, art. 517j, art. 6071 § 4 k.p.k.




sqdowego, w odniesieniu do czyndw zabronionych
mniejszej wagi:

a)w przypadku gdy prawo panstwa czionkowskiego
przewiduje natozenie kary przez organ inny niz sad
wiasciwy w sprawach karnych, a jej natozenie moze
by¢ przedmiotem odwotania lub przekazania do
takiego sadu; lub

b) w przypadku gdy nie mozna natozy¢ kary pozbawienia
wolnosci,

niniejszg dyrektywe stosuje sie jedynie do postepowania
przed sagdem wiasciwym w sprawach karnych.

W  kazdym przypadku niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie, gdy podejmowana jest decyzja o
pozbawieniu wolnosci, a takze w czasie pozbawienia
wolno$ci, na kazdym etapie postepowania do momentu
jego zakonczenia.

Art. 3

Definicja
Do celdw niniejszej dyrektywy ,pomoc prawna z urzedu”
oznacza finansowanie przez panstwo cztonkowskie

pomocy adwokata, umozliwiajgce korzystanie z prawa
dostepu do adwokata.

N — Przepis nie wymaga transpozyci.

Cel jest realizowany przez art. 618 §1 pkt 11 kpk i
Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci w sprawie
ponoszenia przez Skarb Panstwa kosztow
nieoptaconej pomocy prawnej udzielonej przez
adwokata z urzedu z dnia 3 pazdziernika 2016 r.
(Dz.U.z 2016 r. poz. 1714) tj. z dnia 30 listopada
2018 r. (Dz.U. z 2019 . poz. 18)

Art. 4

Pomoc prawna z urzedu w postepowaniu karnym

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajgq podejrzanym i
oskarzonym, ktérzy nie posiadajg wystarczajacych
$rodkéw na pokrycie kosztéw pomocy adwokata, prawo

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cel jest realizowany przez art. 78, art. 79§ 1 2, art.
80, art. 81, art. 81a, art. 245, art. 249 § 3, i 5 kpk




do pomocy prawnej z urzedu, gdy wymaga tego interes
wymiaru sprawiedliwo$ci.

2. Panstwa czionkowskie mogg zastosowaC ocene
sytuacji majatkowej, ocene zasadnosci lub obie te oceny,
aby ustali¢, czy nalezy przyzna¢ pomoc prawng z urzedu
zgodnie z ust. 1.

3. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie stosuje
ocene sytuacji majatkowej, uwzglednia wszystkie istotne
i obiektywne czynniki, takie jak dochdd, majatek i
sytuacje rodzinng danej osoby, a takze koszt pomocy
adwokata oraz stope zyciowgq w tym panstwie
cztonkowskim, w celu ustalenia, czy zgodnie z kryteriami
majgcymi zastosowanie w tym panstwie cztonkowskim
podejrzany lub oskarzony nie dysponuje wystarczajgcymi
$rodkami, aby pokry¢ koszty pomocy adwokata.

4. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie stosuje
ocene  zasadnosci, uwzglednia  wage  czynu
zabronionego, ztozono$¢ sprawy oraz surowo$¢ grozacej
kary w celu ustalenia, czy interes wymiaru
sprawiedliwosci wymaga przyznania pomocy prawnej z
urzedu. W kazdym przypadku kryteria oceny zasadnosci
uznaje sie za spetnione w nastepujacych sytuacjach:

a)w przypadku gdy podejrzany lub oskarzony jest
postawiony przed wlasciwym sadem lub sedzig w celu
podjecia decyzji w sprawie pozbawienia wolnosci, na
jakimkolwiek etapie postepowania w  zakresie
niniejszej dyrektywy; oraz

b) w czasie pozbawienia wolnoci.

5. Panstwa czionkowskie zapewniajg  przyznanie
pomocy prawnej z urzedu bez zbednej zwioki, najpozniej




przed przestuchaniem przez policje, inny organ scigania
lub organ sadowy, lub przed przeprowadzeniem
czynnos$ci dochodzeniowo-$ledczych lub dowodowych, o
ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢).

6. Pomocy prawnej z urzedu udziela sie jedynie do
celow postepowania karnego, w ktdrym dana osoba jest
podejrzanym lub oskarzonym o popetnienie czynu
zabronionego

Art. 5

Pomoc prawna z urzedu w ramach postepowania
dotyczacego europejskiego nakazu aresztowania

1. Panstwo czionkowskie wykonujace nakaz zapewnia,
aby osoby, ktérych dotyczy wniosek, mialy prawo do
pomocy prawnej z urzedu od chwili zatrzymania
dokonanego na  mocy europejskiego  nakazu
aresztowania do czasu ich przekazania albo do czasu
uprawomocnienia sie decyzji 0 odmowie przekazania.

2. Panstwo czionkowskie wydajgce nakaz zapewnia,
aby osoby, ktorych dotyczy wniosek w postepowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania do
celow przeprowadzenia postepowania karnego i ktére
korzystajg z przystugujacego im prawa do ustanowienia
adwokata w panstwie cztonkowskim wykonujacym nakaz
zgodnie z art. 10 ust. 4 i 5 dyrektywy 2013/48/UE, miaty
prawo do pomocy prawnej z urzedu w panstwie
cztonkowskim wydajacym nakaz do celow takiego
postepowania w panstwie cztonkowskim wykonujacym
nakaz, o ile taka pomoc prawna z urzedu jest niezbedna,
aby zapewni¢ skuteczny dostep do  wymiaru
sprawiedliwosci.

N — Przepis nie wymaga transpozycii

Cele sq realizowane przez przepisy art. 78, art. 79,
art. 80, art. 81, art. 81a, art. 245, art. 6171 §4 kpk.




3. Prawo do pomocy prawnej z urzedu, o ktérym mowa
w ust. 1 i 2, moze by¢ uzaleznione od oceny sytuacii
majatkowej zgodnie z art. 4 ust. 3, ktdry stosuje sie
odpowiednio.

Art. 6

Decyzje dotyczace przyznawania pomocy prawnej z
urzedu

1. Decyzje o przyznaniu lub odmowie przyznania
pomocy prawnej z urzedu, a takze o przyznaniu
adwokata sg podejmowane przez wiasciwy organ bez
zbednej zwioki. Panstwa cztonkowskie podejmujg
odpowiednie srodki w celu zapewnienia, aby wiasciwy
organ podejmowat decyzje z zachowaniem nalezytej
staranno$ci, z poszanowaniem prawa do obrony.

2. Panstwa czlonkowskie podejmujg odpowiednie
$rodki w celu zapewnienia, aby podejrzani, oskarzeni, a
takze osoby, ktorych dotyczy wniosek, zostaty
poinformowane na pismie w przypadku catkowitego lub
czesciowego nieuwzglednienia ich wniosku o pomoc
prawng z urzedu.

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cele sq realizowane przez art. 81a kpk oraz
Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci w sprawie
sposobu zapewnienia oskarzonemu korzystania z
pomocy obroncy z urzedu

z dnia 28 wrzesnia 2020 r. (Dz. U. z 2020 r. poz.
1681)

Art. 7

Jakos¢ ustug w zakresie pomocy prawnej z urzedu
oraz szkolenia

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne $rodki,
w tym w zakresie finansowania, aby zapewni¢:

askuteczny system pomocy prawnej z urzedu o
) odpowiedniej jakosci; oraz

bustugi pomocy prawnej z urzedu o jako$ci odpowiedniej
) do zagwarantowania rzetelnosci postepowania, przy

N — Przepis nie wymaga transpozycji

Cele sq realizowane przez przepisy Ustawy z dnia
26 maja 1982r. Prawo o adwokaturze (art. 65, 66,
72, 74 i przepisy z dziatéw VIl i VIIl tej ustawy) oraz
Uchwata Naczelnej Rady Adwokackiej nr 57/2011
,O doskonaleniu zawodowym adwokatow”

Uchwata Naczelnej Rady Adwokackiej nr 70/2012 w
sprawie zmiany uchwaty nr 57/2011, nadto przez
przepisy Ustawy z dnia 6 lipca 1982r. o radcach
prawnych (art. 3, 13-16, 22, 23-26, i przepisy z




nalezytym poszanowaniu niezaleznosci  zawodu
adwokata.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby pracownikom
uczestniczacym w podejmowaniu decyzji dotyczacych
pomocy prawnej z urzedu w postepowaniu karnym oraz
w postepowaniu dotyczacym europejskiego nakazu
aresztowania zapewniono odpowiednie szkolenie.

3. Przy nalezytym poszanowaniu niezaleznosci zawodu
adwokata oraz roli podmiotow zajmujacych sie
szkoleniem  adwokatow, panstwa  czionkowskie
podejmujg  odpowiednie  $rodki, aby  wspiera¢
odpowiednie szkolenia dla adwokatéw $wiadczacych
pomoc prawng z urzedu.

4. Panstwa czlonkowskie podejmujg odpowiednie
$rodki w celu zapewnienia, aby podejrzani lub oskarzeni
w postepowaniu karnym, a takze osoby, ktdrych dotyczy
wniosek w postepowaniu dotyczacym europejskiego
nakazu aresztowania, miaty prawo do zmiany - na
zgdanie — przyznanego im adwokata Swiadczacego
pomoc prawng z urzedu, w przypadku gdy uzasadniajg,
to szczegolne okolicznosci.

Rozdziatdéw 4 i 6 tej ustawy) oraz art. 23 Kodeksu
Etyki Radcéw Prawnych (dotyczy obowigzku
doskonalenia zawodowego), takze przez art. 81 kpk.

Art. 8

Srodki naprawcze

Panstwa czionkowskie zapewniajg, aby podejrzani i
oskarzeni a takze osoby, ktorych dotyczy wniosek, miaty
prawo do skutecznego Srodka naprawczego na mocy
prawa krajowego w przypadku naruszenia ich praw
wynikajacych z niniejszej dyrektywy.

N - przepis nie wymaga transpozyciji.

Cele przepisu realizowane sg przez art. 438, art.
439 §1 pkt 10 kpk.

Art. 9

Osoby wymagajace szczegdélnego traktowania

N — przepis nie wymaga transpozycji.




Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przy wdrazaniu
niniejszej dyrektywy uwzgledniane byly szczegoine
potrzeby podejrzanych, oskarzonych i osob, ktorych
dotyczy  wniosek,  wymagajgcych  szczegbinego
traktowania.

Cel przepisu jest realizowany przez art. 79 kpk

Art. 10

Przekazywanie danych i sprawozdawczo$¢

1. Do dnia 25 maja 2021 r., a nastepnie co trzy lata
panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji dostepne
dane przedstawiajgce stan wprowadzania w zycie praw
okreslonych w niniejszej dyrektywie.

2. Do dnia 25 maja 2022 r., a nastepnie co trzy lata
Komisja sktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z wprowadzania w Zzycie niniejszej
dyrektywy. W sprawozdaniu tym Komisja dokonuje oceny
wprowadzania w zycie niniejszej dyrektywy pod
wzgledem prawa do pomocy prawnej z urzedu w
postepowaniu karnym, a takze w postepowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania.

N — przepis nie wymaga transpozycji.

Art. 11

Nieobnizanie poziomu ochrony

Zaden z przepisow niniejszej dyrektywy nie moze by¢
rozumiany jako stanowiacy ograniczenie lub odstepstwo
od praw i gwarancji procesowych, ktére sg zapewnione
na mocy Karty, EKPC Iub innych stosownych
postanowien prawa miedzynarodowego lub prawa
ktéregokolwiek z panstw cztonkowskich zapewniajacego
wyzszy poziom ochrony.

N — Brak potrzeby wprowadzenia przepisu
odzwierciadlajacego tres¢ tego artykutu. Jego
implementacja nastepuje dzieki zapewnieniu
podejrzanym oraz oskarzonym w postepowaniu
karnym oraz osobom, ktorych dotyczy wniosek w
postepowaniu dotyczacym europejskiego nakazu
aresztowania na podstawie decyzji ramowej
2002/584/WSiSW gwaranciji przewidzianych
przepisami w prawie krajowym.

Art. 12

Transpozycja

N — brak konieczno$ci dziatan legislacyjnych




1. Panstwa czionkowskie wprowadza w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 25 maja 2019 r.
Niezwtocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich  urzedowe] publikacji.  Metody
dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez
panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji tekst
przepisbw prawa krajowego przyjetych w dziedzinie
objetej niniejszg dyrektywa.

Art. 13 Wejscie w zycie N — Brak konieczno$ci dziatan legislacyjnych
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Art. 14 Adresaci N — Brak koniecznosci dziatan legislacyjnych

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

) w wypadku projektu usuwajgcego naruszenie Komisji nalezy wpisa¢ nr naruszenia, za$ w wypadku wykonywania orzeczen Trybunatu Sprawiedliwo$ci (czy to w trybie

prejudycjalnym czy skargowym) nalezy podaé¢ date wyroku i sygnature sprawy

2 tabele zbieznosci dla przepisow Unii Europejskiej mozna wygenerowac przy pomocy systemu e-step (www.e-step.pl/urzednik). W wypadku konieczno$ci dodania uzasadnienia dla

przekroczenia minimum europejskiego nalezy doda¢ odpowiednig kolumne

39w tej czeSci nalezy wskazac przepisy dyrektywy, decyzji ramowej, przepisy prawa UE, ktorych naruszenie wskazata Komisja lub ktorych wyktadni dokonat Trybunat Sprawiedliwo$ci
“)w tej czesci nalezy wskaza¢ wszystkie przepisy projektu aktu prawnego, ktére nie zostaty wymienione w pierwszej czg$ci tabeli. Ze wzgledu na konieczno$¢ ograniczenia projektow
implementujacych prawo UE do przepiséw wytacznie i $cisle dostosowawczych przepisy wykraczajace poza ten zakres powinny mie¢ charakter wyjatkowy i by¢ opatrzone

uzasadnieniem koniecznosci ich wprowadzenia .

(*) jezeli do wdrozenia danego przepisu UE potrzebne jest oprécz przepisu przenoszacego tre$é, takze wprowadzenie przepisdw zapewniajacych stosowanie (np. przepisy
proceduralne, przepisy karne itp.), w tabeli powinny znalez¢ sie wszystkie te przepisy wraz z oznaczeniem ich jednostek redakcyjnych
(**) w wypadku wprowadzenia przepiséw, ktére przekraczajg minimum ustanowione przepisami UE (o ile jest to dopuszczalne) konieczne jest uzasadnienie zastosowania takiej

normy
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Projekt

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia

w sprawie okreslenia wzoru pouczenia o uprawnieniach i obowigzkach podejrzanego w

postepowaniu karnym

Na podstawie art. 300 § 4 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania
karnego (Dz. U. z 2022 r. poz. 1375, 1855, 2582 12600) zarzadza si¢, co nastepuje:

§ 1. Okresla si¢ wzor pouczenia o uprawnieniach 1 obowigzkach podejrzanego w

postepowaniu karnym, stanowiacy zatacznik do rozporzadzenia.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

D Niniejsze rozporzadzenie dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia dyrektywy Parlamentu

Europejskiego i Rady 2012/13/UE z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie prawa do informacji w postepowaniu
karnym (Dz. Urz. UE L 142 z 01.06.2012, str. 1).

Niniejsze rozporzadzenie byto poprzedzone rozporzadzeniem Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 14 wrzes$nia
2020r. w sprawie okreslenia wzoru pouczenia o uprawnieniach i obowiazkach podejrzanego w postgpowaniu
karnym (Dz. U. poz. 1618), ktore traci moc z dniem wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art.

............ ustawy z dnia ............... 0 zmianie ustawy — Kodeks postgpowania karnego oraz niektorych
innych ustaw (Dz. U. poz. .......... ).

2)



Zalacznik

do rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwos$ci
z dnia

(Dz. U.poz. )

WZOR

POUCZENIE O UPRAWNIENIACH I OBOWIAZKACH PODEJRZANEGO W
POSTEPOWANIU KARNYM

Jako podejrzanemu w postgpowaniu karnym przystuguja Ci nastepujace uprawnienia:
1 Wyjasnienia
- Podczas przestuchania mozesz sktada¢ wyjasnienia lub odmowi¢ sktadania wyjasnien, lub

odmoéwi¢ odpowiedzi na poszczegdlne pytania bez koniecznosci podania przyczyn odmowy

(art. 175 § 1)

- W trakcie przestuchania, na Twoje zadanie lub na zgdanie Twojego obroncy, mozesz sktadaé
wyjasnienia réwniez na pismie, jednakze w tym czasie nie mozesz kontaktowac si¢ z innymi
osobami. Przestuchujacy z waznych powodéw moze odmoéwi¢ zgody na ztozenie wyjasnien w

tej formie (art. 176 § 112).

- Jezeli bedziesz obecny/obecna przy czynnosciach dowodowych, mozesz ztozy¢ wyjasnienia

co do kazdego dowodu (art. 175 § 2).
2 Pomoc prawna

- Masz prawo do korzystania z pomocy ustanowionego przez Ciebie obroncy. Nie mozesz mie¢

wiecej niz trzech obroncow z wyboru jednoczesnie (art. 77).

- Jezeli jeste$ tymczasowo aresztowany/aresztowana, mozesz porozumiewaé si¢ z obroncg
podczas nieobecno$ci innych osob lub korespondencyjnie. Prokurator moze zastrzec w
szczegOlnie uzasadnionych przypadkach, jezeli wymaga tego dobro postgpowania
przygotowawczego, ze bedzie przy tym obecny sam lub osoba przez niego upowazniona.
Prokurator moze takze z takich samych powodow zastrzec kontrole Twojej korespondencji z
obronca. Zastrzezenia te nie moga by¢ utrzymywane ani dokonane po uptywie 14 dni od dnia

tymczasowego aresztowania (art. 73).

3 Jezeli nie wskazano innej podstawy prawnej, przepisy w nawiasach oznaczaja odpowiednie artykuly ustawy
z dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks postgpowania karnego (Dz.U. z 2022 r. poz. 1375, 1855, 2582 i 2600).
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- Jezeli wykazesz, ze nie sta¢ Ci¢ na obronce (nie jestes w stanie ponies¢ kosztow obrony z
wyboru bez uszczerbku dla niezbednego utrzymania siebie i rodziny), sad moze na Twdj
wniosek wyznaczy¢ obronce z urzedu, rowniez w celu dokonania okreslonej czynnosci

procesowej (art. 78).

- Zadanie wyznaczenia obroficy z urzedu w postepowaniu sadowym mozesz zglosi¢ w terminie
7 dni od daty dorgczenia Ci odpisu aktu oskarzenia. Jezeli swoje zadanie zlozysz po tym
terminie lub nie dofaczysz do niego dowodow, za pomoca ktorych wykazesz, ze nie mozesz
ponies¢ kosztow obrony, moze to spowodowac rozpoznanie wniosku po wyznaczonym

terminie rozprawy lub posiedzenia (art. 338b § 112).

- Zadanie wyznaczenia obroncy z urzedu po pierwszym terminie rozprawy lub posiedzenia
powinienes$/powinnas zlozy¢ w takim terminie, aby jego rozpoznanie nie powodowalo zmiany

kolejnego terminu rozprawy lub posiedzenia (art. 338b § 3).

- Mozesz 7ada¢, aby w Twoim przeshuichaniu bral udzial ustanowiony obronca. Jednak

niestawiennictwo obroncy nie tamuje przestuchania (art. 301).

- W przypadku skazania lub warunkowego umorzenia postgpowania karnego mozesz zostac

obcigzony/obcigzona kosztami obrony z urzedu (art. 627 i art. 629).
3 Badanie lekarskie i wywiad Srodowiskowy

- Organy prowadzace postepowanie karne moga zarzadzi¢ wydanie wobec Ciebie opinii
przez bieglych lekarzy psychiatrow badz przeprowadzenie badania lekarskiego (art. 202, art.
215).

- W stosunku do Ciebie organy prowadzace postgpowanie karne mogg zarzadzic¢

przeprowadzenie wywiadu srodowiskowego. (art. 214 § 1).
4 Usprawiedliwianie nieobecnosci

W przypadku gdy zostale§ wezwany/zostala§ wezwana do osobistego stawiennictwa,
usprawiedliwienie nieobecno$ci z powodu choroby jest mozliwe wylacznie po przedstawieniu
za$wiadczenia wystawionego przez lekarza sadowego. Inne zaswiadczenie lub zwolnienie jest

niewystarczajace (art. 117 § 2a).
5 Korzystanie z pomocy tlumacza

- Jezeli nie znasz wystarczajaco jezyka polskiego, masz prawo do korzystania z bezplatnej

pomocy thumacza. Na Twdj wniosek lub na wniosek Twojego obroncy tlumacz bedzie
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wezwany do kontaktu z obroncg w zwigzku z czynnoscia, w ktorej masz prawo uczestniczy¢
(art. 72 § 112).

- Jezeli nie znasz wystarczajaco jezyka polskiego, otrzymasz wraz z tlumaczeniem
postanowienie o przedstawieniu, uzupetnieniu oraz zmianie zarzutéw, akt oskarzenia oraz
orzeczenia podlegajace zaskarzeniu lub konczace postepowanie. Jezeli wyrazisz zgode,
prowadzacy postepowanie moze poprzesta¢ na ogloszeniu Ci przethumaczonego orzeczenia

konczacego postepowanie, jezeli nie podlega ono zaskarzeniu (art. 72 § 3).
6 Informacja o tresci zarzutow

- Masz prawo do informacji, o co jeste$ podejrzany/podejrzana: o tresci zarzutow, ich
uzupetnieniu 1 zmianach oraz o kwalifikacji prawnej zarzucanego Ci przestgpstwa (art. 313 §

1, art. 314, art. 325g § 2 1 art. 308).

- Masz prawo zadaé, do czasu zawiadomienia o terminie zaznajomienia z materialami
postepowania, podania Ci ustnie podstaw zarzutow, a takze sporzadzenia uzasadnienia na

piSmie w terminie 14 dni (art. 313 § 3).
7 Whnioski dowodowe i udzial w czynnosciach

- Mozesz zlozy¢ wniosek o dokonanie czynno$ci w prowadzonym postgpowaniu, np. o

przeshuchanie §wiadka, uzyskanie dokumentu, dopuszczenie opinii biegtego (art. 315 § 1).
- Twdéj wniosek nie zostanie uwzgledniony, jezeli (art. 170 § 1):
e przeprowadzenie dowodu jest niedopuszczalne,

e okolicznos$¢, ktora ma by¢ udowodniona, nie ma znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy

albo jest juz udowodniona zgodnie z Twoim twierdzeniem,
e dowdd jest nieprzydatny do stwierdzenia danej okolicznosci,
e dowodu nie da si¢ przeprowadzic,

e wniosek o dokonanie czynno$ci w sposdb oczywisty zmierza do przedluzenia
postgpowania lub zostal ztozony po terminie zakre§lonym przez prowadzacego postepowanie,

o ktorym zostate§ zawiadomiony/zostala§ zawiadomiona.

- Prowadzacy postgpowanie nie moze odmowi¢ Tobie i Twojemu obroncy udziatu w czynnosci,

jezeli ztozylte$/zlozyta§ wniosek o jej przeprowadzenie (art. 315 § 2).
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- Mozesz zazada¢ dopuszczenia do udzialu w innych czynnosciach postepowania. Prokurator
moze odméwi¢ Ci udziatu w tych czynno$ciach w szczeg6lnie uzasadnionym przypadku ze
wzgledu na wazny interes postepowania, a w przypadku, jezeli jestes pozbawiony/pozbawiona

wolnosci, gdy to sprowadzenie Ci¢ spowodowatoby powazne trudnosci (art. 317).

- Jezeli czynnosci postepowania nie bedzie mozna powtdrzy¢, Ty i Twéj obronca mozecie bra¢
w niej udzial, chyba Ze zachodzi niebezpieczenstwo utraty lub znieksztalcenia dowodu w razie

zwloki (art. 316 § 1).

- Jezeli istnieje obawa, ze $wiadka nie bedzie mozna przestucha¢ na rozprawie, mozesz
wystapi¢ o jego przestuchanie przez sad lub zwroci¢ sie¢ do prokuratora o spowodowanie

przeshuchania §wiadka w tym trybie (art. 316 § 3).

- Jezeli w postepowaniu zostanie dopuszczony dowdd z opinii bieglego, Ty 1 Twoj obronca
mozecie wzig¢ udziat w przestuchaniu biegltego oraz zapoznac si¢ z jego opinia, jezeli zostata

zlozona na pi§mie (art. 318).
8 Dostep do akt sprawy

- Mozesz zada¢ dostepu do akt sprawy, sporzadzenia z nich odpisow 1 kopii, réwniez po
zakonczeniu postepowania przygotowawczego (dochodzenia lub sledztwa). W postepowaniu
przygotowawczym mozna odméwi¢ Ci dostepu do akt ze wzgledu na wazny interes panstwa

lub dobro postepowania. Akta mogg by¢ udostepnione w postaci elektronicznej (art. 156).

- Jezeli przed skierowaniem sprawy do sadu ztozono wniosek o zastosowanie lub przedtuzenie
wobec Ciebie tymczasowego aresztowania, zarowno Tobie, jak 1 Twojemu obroncy udostepnia
si¢ akta sprawy w tej czesci, ktora zawiera dowody dotgczone do wniosku. Jezeli istnieje
uzasadniona obawa niebezpieczenstwa dla zycia, zdrowia albo wolnosci $wiadka lub osoby dla

niego najblizszej, zeznania takiego swiadka nie zostang Ci udostgpnione (art. 156 § 5a).
9 Koncowe zaznajomienie z materialami postepowania

- Mozesz zada¢ koncowego zaznajomienia z materialami postepowania przed jego

zamknieciem. W tej czynnos$ci moze bra¢ udziat Twoj obronca (art. 321 § 11 3).

- W terminie 3 dni od daty zaznajomienia z materialami postgpowania mozesz zlozy¢ wniosek

o uzupeknienie postepowania (art. 321 § 5).

- Przed koncowym zaznajomieniem z materiatami postgpowania masz prawo przejrzenia akt,

ktére moga by¢ udostepnione rowniez w postaci elektronicznej (art. 321 § 1).



10 Post¢epowanie mediacyjne

- Mozesz zadaé skierowania sprawy do postepowania mediacyjnego, aby pogodzi¢ si¢ z
pokrzywdzonym i ewentualnie uzgodni¢ z nim spos6b naprawienia szkody (art. 23a § 1). Udziat
w postegpowaniu mediacyjnym jest dobrowolny. Pozytywne wyniki przeprowadzonej mediacji
sg brane pod uwage przez sad przy wymiarze kary (art. 53 § 3 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r.

- Kodeks karny (Dz.U. z 2022 r. poz. 1138, 1726, 1855, 2339 i 2600)).

- Postgpowanie mediacyjne prowadzi ustanowiony mediator, ktory jest obowigzany zachowaé

w tajemnicy przebieg postepowania mediacyjnego (art. 178a).
11 Uzgodnienie wymiaru kary

- W przypadku gdy dolna granica kary pozbawienia wolnos$ci za zarzucane Ci przestepstwo jest
nizsza niz 3 lata, przed skierowaniem aktu oskarzenia mozesz uzgodni¢ z prokuratorem tres¢
wniosku o wydanie wyroku 1 wymierzenie przez sad uzgodnionych kar lub innych srodkow bez
przeprowadzania dowodow. W takim przypadku przyshuguje Ci prawo do przejrzenia akt
sprawy (art. 335 § 1 1 3). Prokurator moze takze dolaczy¢ taki wniosek do aktu oskarzenia (art.
335 § 2). Wniosek moze zosta¢ uwzgledniony przez sad, jezeli pokrzywdzony si¢ temu nie

sprzeciwi (art. 343 § 2).

- Jezeli zarzucono Ci przestepstwo zagrozone karg nieprzekraczajaca 15 lat pozbawienia
wolnosci, taki wniosek mozesz réwniez zlozy¢ samodzielnie, przed doreczeniem Ci
zawiadomienia o terminie rozprawy (art. 338a). Sad moze go uwzgledni¢ tylko wtedy, gdy

prokurator i pokrzywdzony si¢ nie sprzeciwig (art. 343a § 2).

- Jezeli zarzucono Ci przestepstwo zagrozone karg nieprzekraczajaca 15 lat pozbawienia
wolnosci, taki wniosek mozesz rowniez zlozy¢ na rozprawie, lecz tylko do chwili zakonczenia
pierwszego przestuchania wszystkich oskarzonych. Jezeli nie masz obroncy z wyboru, sad na
Twdj wniosek moze wyznaczy¢ Ci obronce z urzedu (art. 387 § 1). Sad moze go uwzgledni¢
tylko wtedy, gdy prokurator i pokrzywdzony si¢ nie sprzeciwia (art. 387 § 2).

- Jezeli zlozyle$/zlozyta$ takie wnioski, to podstawa apelacji nie moga by¢ zarzuty bledu w
ustaleniach faktycznych i razacej niewspdilmiernosci kary, srodka karnego, nawiazki lub

niestusznego zastosowania albo niezastosowania $rodka zabezpieczajacego, przepadku albo

innego $rodka, zwigzane z trescig zawartego porozumienia (art. 447 § 5).

12 Udzial w post¢powaniu przyspieszonym
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- Jezeli w postgpowaniu przyspieszonym bedziesz uczestniczy¢ w czynno$ciach w drodze
wideokonferencji, Policja dorgeczy Ci odpis wniosku o rozpoznanie sprawy oraz udostepni
kopie dokumentoéw materialu dowodowego przekazanego do sadu (art. 517b § 2a i art. 517¢ §
la).

- Jezeli bierzesz udziat w postepowaniu w drodze wideokonferencji, to w miejscu, w ktérym
przebywasz, w czynnosciach uczestniczy Twoj obronca, jezeli zostal ustanowiony, oraz
thamacz, gdy nie wladasz jezykiem polskim lub jeste$ osobg ghichg lub niema, a nie wystarcza
porozumiewanie si¢ za pomocg pisma, jak rowniez wtedy, gdy trzeba przetozy¢ na jezyk polski
pismo sporzadzone w jezyku obcym lub odwrotnie, albo zapozna¢ si¢ z trescig

przeprowadzonego dowodu (art. 517b § 2c 1 2d).

- Jezeli bierzesz udziat w postepowaniu w drodze wideokonferencji, mozesz sktada¢ wnioski 1
oswiadczenia oraz dokonywaé czynnosci procesowych wylacznie ustnie do protokotu.
Zostaniesz poinformowany/poinformowana przez sad o tresci wszystkich pism procesowych,
ktore wptynety do akt sprawy od chwili przekazania do sagdu wniosku o rozpoznanie sprawy.
Jezeli tego zazadasz, sad odczyta ich tres¢. Pisma procesowe, ktorych nie mozna bylo przekazac

do sadu, moga by¢ odczytane na rozprawie (art. 517ea § 112).

- W postgpowaniu przyspieszonym wniosek o sporzadzenie 1 dore¢czenie pisemnego
uzasadnienia wyroku mozesz ztozy¢ na pismie w terminie 3 dni od daty ogloszenia wyroku
albo jego dorgczenia (jezeli ustawa przewiduje jego doreczenie). Wniosek mozesz réwniez

zlozy¢ ustnie do protokotu rozprawy lub posiedzenia (art. 517h § 1).

- Masz 7 dni od dnia dorgczenia wyroku z uzasadnieniem na ewentualne wniesienie apelacji
(art. 517h § 3). Jezeli jeste$ podejrzanym w postgpowaniu karnym, cigzg na Tobie nast¢pujace

obowigzki:

Nie masz obowigzku dowodzenia swojej niewinno$ci ani obowigzku dostarczania

dowodow na swoja niekorzys$¢ (art. 74 § 1). Jeste$ jednak obowigzany/obowigzana poddac sie:

1) ogledzinom ciata i badaniom niepotagczonym z naruszeniem integralnosci ciata,

pobraniu odciskow palcow, fotografowaniu oraz okazaniu innym osobom (art. 74 § 2 pkt 1);

2) badaniom psychologicznym 1 psychiatrycznym oraz badaniom polaczonym z
dokonaniem zabiegdéw na ciele, z wyjatkiem chirurgicznych, pod warunkiem Ze nie zagraza to
zdrowiu, jezeli przeprowadzenie tych badan jest niezbedne (zwlaszcza pobranie krwi, wlosow
lub wydzielin organizmu, np. S$liny); badania powinny by¢ przeprowadzone przez

uprawnionego do tego pracownika stuzby zdrowia (art. 74 § 2 pkt 2);
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3) pobraniu przez policjanta lub inng uprawniong osob¢ wymazu ze $luzoéwki policzkow,

o ile jest to konieczne i nie zagraza zdrowiu (art. 74 § 2 pkt 3).

Niespelienie tych obowigzkéw moze prowadzic do Twojego zatrzymania i
przymusowego doprowadzenia, jak réwniez skutkowaé zastosowaniem wobec Ciebie w
niezbednym zakresie sily fizycznej lub §rodkéw technicznych stuzacych obezwladnieniu (art.

74 § 3a).

13 Tymczasowe aresztowanie oraz inne Srodki zapobiegawcze stanowiace

alternatywe wzgledem tymczasowego aresztowaniua

- Masz prawo wiedzie¢ o tym, ze moga by¢ wobec Ciebie zastosowane srodki zapobiegawcze,
tj. tymczasowy areszt badz srodki wolnosciowe, ktore majg pierwszenstwo przed
tymczasowym aresztowaniem (np. dozor policyjny, porgczenie majatkowe lub osobiste, nakaz
opuszczenia lokalu mieszkalnego zajmowanego wspolnie z pokrzywdzonym) (art. 257 § 1, art.

266, art. 271, art. 272, art. 275, art. 275a).

- Masz prawo wiedzie¢, ze jesli tymczasowe aresztowanie spowodowatoby dla Twojego zycia
lub zdrowia powazne niebezpieczenstwo, badz pociggatoby wyjatkowo ciezkie skutki dla
Ciebie lub Twojej najblizszej rodziny, wlasciwy organ powinien odstgpi¢ od stosowania tego
srodka, chyba ze szczegolne wzgledy sprzeciwiajg sie temu, badz ukrywasz si¢, nie stawiasz na

wezwania albo w inny sposéb utrudniasz postgpowanie karne (art. 259 § 114),

- Masz prawo wiedzie¢, na jaki czas orzekany jest tymczasowy areszt i do kiedy ma trwac.
W postepowaniu przygotowawczym tymczasowy areszt powinien trwaé nie dluzej niz 3
miesigce. Z uwagi na szczegolne okolicznos$ci, okres tymczasowego aresztowania moze by¢

wydtuzany (art. 251 § 2, art. 263).
14 Wylaczenie jawnoSci

- Masz prawo wiedzie¢, ze posiedzenie sagdu co do zasady odbywa si¢ jawnie. Sad moze
wylaczy¢ jawno$¢ posiedzenia, jezeli uczestniczy w nim osoba zatrzymana, ktdra nie ukonczyta
18 lat (art. 360 § 1 pkt 2 w zw. z art. 95b) lub jawno$¢ moglaby wywota¢ zaktdcenie spokoju
publicznego, obraza¢ dobre obyczaje, ujawni¢ okolicznosci, ktore ze wzgledu na wazny interes
panstwa powinny by¢ zachowane w tajemnicy albo naruszy¢ wazny interes prywatny (art. 360
§1 pkt 1 w zw. z art. 95b), a nadto na Zadanie osoby, ktdra ztozyla wniosek o §ciganie (art. 360

§1 pkt 3 w zw. z art. 95b).
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- Masz prawo wiedzie¢, ze w razie wylaczenia jawnosci moga by¢ obecne na rozprawie, oprocz
os6b bioragcych udzial w postgpowaniu, po dwie osoby wskazane przez oskarzyciela
publicznego, oskarzyciela positkowego, oskarzyciela prywatnego lub przez Ciebie. Jezeli jest
kilku oskarzycieli lub oprécz Ciebie kilku oskarzonych, kazdy z nich moze zadaé

pozostawienia na sali rozpraw po jednej osobie (art. 361).
Jestes obowiazany/obowigzana réwniez:

1) stawiaé si¢ na kazde wezwanie i zawiadamia¢ organ prowadzacy postepowanie o
kazdej zmianie miejsca zamieszkania lub pobytu trwajacego dhuzej niz 7 dni, w tym takze z
powodu pozbawienia wolno$ci w innej sprawie (tymczasowego aresztowania, osadzenia w
zakladzie karnym w celu odbycia kary), jak rowniez o kazdej zmianie danych umozliwiajacych
kontaktowanie si¢ z Tobg (numer telefonu, adres poczty elektronicznej, telefaksu); w
przypadku niestawiennictwa mozesz by¢ zatrzymany/zatrzymana 1

doprowadzony/doprowadzona przymusowo (art. 75 § 112);

2) wskaza¢ adresata (tzn. osobe lub instytucje z danymi adresowymi) dla doreczen w kraju
lub w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, kiedy nie przebywasz w kraju lub w
innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej; w przeciwnym przypadku pismo wystane na
ostatnio znany adres w kraju lub w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej zostanie

uznane za skutecznie dorgczone (art. 138);

3) poda¢ nowy adres w przypadku zmiany miejsca zamieszkania lub pobytu, w tym takze
z powodu pozbawienia wolno$ci w innej sprawie (tymczasowego aresztowania, osadzenia w
zakladzie karnym w celu odbycia kary) lub zmiany adresu skrytki pocztowej lub zaprzestania
korzystania z niego; w przeciwnym przypadku pismo wystane na dotychczasowy adres (w tym

na adres oznaczonej skrytki pocztowej) zostanie uznane za skutecznie dor¢czone (art. 139).

Jezeli doreczenia nie mozna dokona¢ adresatowi osobiscie, dorostemu domownikowi albo
na wskazany przez podejrzanego adres skrzynki pocztowej, pismo przestane za posrednictwem
operatora pocztowego pozostawia si¢ w najblizszej placoOwce pocztowej tego operatora, a
przeslane w inny sposob w najblizszej jednostce Policji albo we wlasciwym urzgdzie gminy. O
pozostawieniu pisma dorgczajacy umieszcza zawiadomienie w skrzynce do dorgczania
korespondencji badZ na drzwiach mieszkania adresata lub w innym widocznym miejscu ze
wskazaniem, gdzie i kiedy pismo pozostawiono oraz ze nalezy je odebra¢ w ciagu 7 dni; w
razie bezskutecznego uptywu tego terminu, nalezy czynno$¢ zawiadomienia powtorzy¢ jeden

raz. W razie dokonania tych czynno$ci pismo uznaje si¢ za dorgczone (art. 133 § 2).
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Przestuchanie przez konsula

Jezeli przebywasz za granica, mozesz by¢ przeshichany/przestuchana przez konsula.
Przestuchanie moze si¢ odby¢ tylko wtedy, gdy posiadasz obywatelstwo polskie, wyrazisz na
to zgodg i zostanie ono przeprowadzone przez polskiego konsula. W takim wypadku nie stosuje
si¢ przepisOw o obowigzku stawiennictwa i konsekwencji z tym zwigzanych (art. 26 ust. 1 pkt
2 ustawy z dnia 25 czerwca 2015 r. - Prawo konsularne (Dz.U. z 2021 r. poz. 823 oraz z 2022
r. poz. 350 i 583)).

Masz prawo do obecno$ci na rozprawie sagdowej (art. 374 § 1).

Pamietaj, Ze jezeli przedstawione pouczenie wydaje Ci si¢ niejasne lub niepelne,
mozesz zgdaé od prowadzacego postepowanie dodatkowych, szczegélowych informacji o

Twoich uprawnieniach i obowiazkach.

Masz obowiazek zlozenia w aktach sprawy oSwiadczenia potwierdzajacego

otrzymanie niniejszego pouczenia.

Potwierdzam otrzymanie pouczenia

(data, podpis)
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UZASADNIENIE

Rozporzadzenie stanowi wykonanie delegacji zawartej w art. 300 § 4 ustawy z dnia
6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego (Dz.U. z 2022 r. poz. 1375, z pdzn. zm.)
przewidujacej okreslenie przez Ministra Sprawiedliwo$ci wzoru pouczenia podejrzanego przed

pierwszym przestuchaniem.

Potrzeba wydania nowego rozporzadzenia wynika ze zmian wprowadzonych ustawg z
dnia ................ o zmianie ustawy — Kodeks postgpowania karnego oraz niektorych innych

ustaw (Dz. U. ............. ).

Zmiany te wynikaja z potrzeby dostosowania prawa polskiego do przepisow art. 4 1 art. 5
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/800 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie
gwarancji procesowych dla dzieci bedacych podejrzanymi lub oskarzonymi w post¢gpowaniu

karnym (w dalszej czesci — ,,dyrektywa 2016/8007).

Jednak o wymienionych ponizej brakujgcych elementach pouczenia powinni by¢ pouczani

wszyscy podejrzani, nie tylko osoby, ktore nie ukonczyty 18 lat.

Zgodnie z art. 4 dyrektywy pouczenie powinno obejmowac¢ m.in. poinformowanie o
nastepujacych prawach: prawie do adwokata, do ochrony prywatnosci, do obecnos$ci innych
0sOb w toku postgpowania przygotowawczego, a takze rozprawy i posiedzen sadu, wylgczenia
jawnosci, prawa do pomocy medycznej 1 badan lekarskich, indywidualnej oceny (wywiadu
srodowiskowego), do ograniczenia pozbawienia wolnosci 1 stosowania $rodkéw
alternatywnych, prawa do obecnosci na rozprawie, jak tez do skutecznych $rodkéw

odwotawczych.

Obowigzujace dotychczas pouczenie nie zawiera wszystkich wskazanych wyzej

informacji, dlatego tez zaszla potrzeba zmiany art. 300 §1 k.p.k.

Podkresli¢ przy tym nalezy, ze w zakresie tymczasowego aresztowania i wolno$ciowych
srodkow zapobiegawczych dyrektywa wymaga nast¢pujacych informacji dla osoby objetej
postgpowaniem karnym (czas stosowania tymczasowego aresztowania, ktore powinno byc¢
traktowane jako ultima ratio, uzasadnienie stosowania tymczasowego aresztowania, mozliwos¢
uchylenia lub zmiany tego $rodka — art. 10 dyrektywy, stosowanie wolno$ciowych srodkow

zapobiegawczych — art. 11 dyrektywy).

W zwiagzku z powyZszym niniejsze pouczenie zostato takze uzupeinione o wskazane

wyzej kwestie.
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Jednoczesnie podkresli¢ nalezy, ze zdecydowano si¢ na umiejscowienie informacji
dotyczacych tymczasowego aresztowania i alternatywnych $rodkow zapobiegawczych w
niniejszym pouczeniu nie za$ pouczeniu dla osoby tymczasowo aresztowanej z tego wzgledu,
ze informacje te nie odnosza si¢ do praw, z jakich osoba tymczasowo aresztowana moze
korzysta¢, a jedynie do ogdlnych zagadnien zwigzanych ze stosowaniem przedmiotowych

srodkow.

Zgodnie z dotychczasowym modelem zdecydowano si¢ na pouczenie podejrzanego
o przystugujacych mu uprawnieniach w prostym 1 przystepnym jezyku, co wprost wynika
z treSci wytycznych delegacji ustawowej, przewidujacej koniecznos¢ zrozumienia pouczenia
takze przez osoby niekorzystajace z pomocy obroncy. Jednoczes$nie, zgodnie z dotychczas
funkcjonujaca praktyka, pouczenie wskazuje na odpowiedni przepis ustawowy, z ktorego
wynika dany rodzaj uprawnien lub obowigzkéw, co umozliwia weryfikacje jego tresci

1 ustalenie brzmienia normatywnego.

Data wejscia w zycie rozporzadzenia zostata skorelowana z datg wejscia w zycie zmian w

Kodeksie postgpowania karnego.

Projekt rozporzadzenia zostanie poddany uzgodnieniom, konsultacjom publicznym
1 opiniowaniu.
Projekt nie wywiera wplywu na dziatalno$¢ mikroprzedsiebiorcéw, matych i §rednich

przedsigbiorcoOw, oraz na sytuacj¢ ekonomiczng i1 spoleczng rodziny a takze o0sob

niepetnosprawnych oraz 0sob starszych.

Projekt rozporzadzenia nie wymaga przedlozenia instytucjom 1 organom Unii

Europejskiej, w celu uzyskania opinii, dokonania powiadomienia, konsultacji albo uzgodnienia.

Rozporzadzenie nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji
zgodnie z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministréw z dnia 23 grudnia 2002 r.
w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow prawnych

(Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r. poz. 597).

Projekt zostanie udostepniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie internetowej
Rzadowego Centrum Legislacji w zakladce Rzadowy Proces Legislacyjny zgodnie z § 52
uchwaty nr 190 Rady Ministrow z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady
Ministréw (M. P. z 2022 r. poz. 348) oraz stosownie do wymogow art. 5 ustawy z dnia 7 lipca

2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248).



Projekt

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia

w sprawie okreslenia wzoru pouczenia o uprawnieniach i obowigzkach podejrzanego,

ktory nie ukonczyl 18 lat w postepowaniu karnym

Na podstawie art. 300 § 4 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania
karnego (Dz. U. z 2022 r. poz. 1375, 1855, 2582 12600) zarzadza si¢, co nastepuje:

§ 1. Okresla si¢ wzor pouczenia o uprawnieniach i obowigzkach podejrzanego, ktory nie

ukonczyt 18 lat w postepowaniu karnym, stanowigcy zatgcznik do rozporzadzenia.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem ............... r.?)

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

D Niniejsze rozporzadzenie dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia dyrektywy Parlamentu

Europejskiego i Rady 2012/13/UE z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie prawa do informacji w postepowaniu
karnym (Dz. Urz. UE L 142 z 01.06.2012, str. 1).

Niniejsze rozporzadzenie byto poprzedzone rozporzadzeniem Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 14 wrze$nia
2020 r. w sprawie okreslenia wzoru pouczenia o uprawnieniach i obowiazkach podejrzanego w postgpowaniu
karnym(Dz. U. poz. 1618), ktore traci moc z dniem wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art.

............ ustawy z dnia ............... 0 zmianie ustawy — Kodeks postgpowania karnego oraz niektorych
innych ustaw (Dz. U. poz. .......... ).

2)



Zalacznik

do rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwos$ci
z dnia

(Dz. U.poz. )

WZOR

POUCZENIE O UPRAWNIENIACH I OBOWIAZKACH PODEJRZANEGO W
POSTEPOWANIU KARNYM

Jako podejrzanemu w postepowaniu karnym przystuguja Ci nastgpujace uprawnienia:
1 Wyjasnienia
- Podczas przestuchania mozesz sktada¢ wyjasnienia lub odmowi¢ sktadania wyjasnien, lub

odmoéwi¢ odpowiedzi na poszczegdlne pytania bez koniecznosci podania przyczyn odmowy

(art. 175 § 1)

- W trakcie przestuchania, na Twoje zadanie lub na zgdanie Twojego obroncy, mozesz sktadaé
wyjasnienia réwniez na pismie, jednakze w tym czasie nie mozesz kontaktowac si¢ z innymi
osobami. Przestuchujacy z waznych powodow moze odmowi¢ zgody na ztozenie wyjasnien w

tej formie (art. 176 § 112).

- Jezeli bedziesz obecny/obecna przy czynnosciach dowodowych, mozesz ztozy¢ wyjasnienia

co do kazdego dowodu (art. 175 § 2).
2 Pomoc prawna

- Masz prawo do korzystania z pomocy ustanowionego przez Ciebie obroncy. Nie mozesz mie¢

wiecej niz trzech obroncow z wyboru jednoczesnie (art. 77).

- Jezeli jeste$ tymczasowo aresztowany/aresztowana, mozesz porozumiewac si¢ z obroncg
podczas nieobecno$ci innych osob lub korespondencyjnie. Prokurator moze zastrzec w
szczegOlnie uzasadnionych przypadkach, jezeli wymaga tego dobro postgpowania
przygotowawczego, ze bedzie przy tym obecny sam lub osoba przez niego upowazniona.
Prokurator moze takze z takich samych powodow zastrzec kontrole Twojej korespondencji z
obroncg. Zastrzezenia te nie moga by¢ utrzymywane ani dokonane po uptywie 14 dni od dnia

tymczasowego aresztowania (art. 73).

3 Jezeli nie wskazano innej podstawy prawnej, przepisy w nawiasach oznaczajg odpowiednie artykuty ustawy
z dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks postgpowania karnego (Dz.U. z 2022 r. poz. 1375, 1855, 2582 i 2600).
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- Jezeli wykazesz, ze nie sta¢ Ci¢ na obroncg (nie jesteS w stanie ponies¢ kosztow obrony z
wyboru bez uszczerbku dla niezbednego utrzymania siebie i rodziny), sad moze na Twoj
wniosek wyznaczy¢ obronce z urzedu, rowniez w celu dokonania okreslonej czynnosci

procesowej (art. 78).

- Zadanie wyznaczenia obroficy z urzedu w postepowaniu sadowym mozesz zglosié¢ w terminie
7 dni od daty dorgczenia Ci odpisu aktu oskarzenia. Jezeli swoje zadanie zlozysz po tym
terminie lub nie dofaczysz do niego dowodow, za pomoca ktorych wykazesz, ze nie mozesz
ponies¢ kosztow obrony, moze to spowodowaé rozpoznanie wniosku po wyznaczonym

terminie rozprawy lub posiedzenia (art. 338b § 112).

- Zadanie wyznaczenia obroncy z urzedu po pierwszym terminie rozprawy lub posiedzenia
powinienes/powinnas zlozy¢ w takim terminie, aby jego rozpoznanie nie powodowalo zmiany

kolejnego terminu rozprawy lub posiedzenia (art. 338b § 3).

- Mozesz 7ada¢, aby w Twoim przeshuichaniu bral udzial ustanowiony obronca. Jednak

niestawiennictwo obroncy nie tamuje przestuchania (art. 301).

- W przypadku skazania lub warunkowego umorzenia postgpowania karnego mozesz zostac

obcigzony/obcigzona kosztami obrony z urzedu (art. 627 1 art. 629).
3 Badanie lekarskie i wywiad Srodowiskowy

- Organy prowadzace postepowanie karne moga zarzadzi¢ wydanie wobec Ciebie opinii
przez bieglych lekarzy psychiatrow badz przeprowadzenie badania lekarskiego (art. 202, art.
215).

- W stosunku do Ciebie organy prowadzace postgpowanie karne mogg zarzadzic¢

przeprowadzenie wywiadu srodowiskowego. (art. 214 § 1).
4 Usprawiedliwianie nieobecnosci

W przypadku gdy zostale§ wezwany/zostala§ wezwana do osobistego stawiennictwa,
usprawiedliwienie nieobecnos$ci z powodu choroby jest mozliwe wylacznie po przedstawieniu
zaswiadczenia wystawionego przez lekarza sgdowego. Inne zaswiadczenie lub zwolnienie jest

niewystarczajace (art. 117 § 2a).
5 Korzystanie z pomocy tlumacza

- Jezeli nie znasz wystarczajaco jezyka polskiego, masz prawo do korzystania z bezptatne]

pomocy thumacza. Na Twdj wniosek lub na wniosek Twojego obroncy tlumacz bedzie
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wezwany do kontaktu z obroncg w zwigzku z czynnoscia, w ktorej masz prawo uczestniczy¢
(art. 72 § 112).

- Jezeli nie znasz wystarczajaco jezyka polskiego, otrzymasz wraz z tlumaczeniem
postanowienie o przedstawieniu, uzupetnieniu oraz zmianie zarzutéw, akt oskarzenia oraz
orzeczenia podlegajace zaskarzeniu lub konczace postepowanie. Jezeli wyrazisz zgode,
prowadzacy postepowanie moze poprzesta¢ na ogloszeniu Ci przethumaczonego orzeczenia

konczacego postepowanie, jezeli nie podlega ono zaskarzeniu (art. 72 § 3).
6 Informacja o tresci zarzutow

- Masz prawo do informacji, o co jeste$ podejrzany/podejrzana: o tresci zarzutéw, ich
uzupetnieniu 1 zmianach oraz o kwalifikacji prawnej zarzucanego Ci przestgpstwa (art. 313 §

1, art. 314, art. 325g § 2 1 art. 308).

- Masz prawo zada¢, do czasu zawiadomienia o terminie zaznajomienia z materiatami
postepowania, podania Ci ustnie podstaw zarzutow, a takze sporzadzenia uzasadnienia na

piSmie w terminie 14 dni (art. 313 § 3).
7 Whnioski dowodowe i udzial w czynnosciach

- Mozesz zlozy¢ wniosek o dokonanie czynno$ci w prowadzonym postgpowaniu, np. o

przeshuchanie §wiadka, uzyskanie dokumentu, dopuszczenie opinii biegltego (art. 315 § 1).
- Twdéj wniosek nie zostanie uwzgledniony, jezeli (art. 170 § 1):
e przeprowadzenie dowodu jest niedopuszczalne,

e okolicznos$¢, ktora ma by¢ udowodniona, nie ma znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy

albo jest juz udowodniona zgodnie z Twoim twierdzeniem,
e dowdd jest nieprzydatny do stwierdzenia danej okolicznosci,
e dowodu nie da si¢ przeprowadzic,

e wniosek o dokonanie czynno$ci w sposob oczywisty zmierza do przedluzenia
postgpowania lub zostal ztozony po terminie zakre§lonym przez prowadzacego postepowanie,

o ktorym zostate§ zawiadomiony/zostala§ zawiadomiona.

- Prowadzacy postgpowanie nie moze odmowi¢ Tobie 1 Twojemu obroncy udziatu w czynnosci,

jezeli ztozylte$/zlozyta§ wniosek o jej przeprowadzenie (art. 315 § 2).
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- Mozesz zazada¢ dopuszczenia do udzialu w innych czynnosciach postepowania. Prokurator
moze odméwi¢ Ci udziatu w tych czynno$ciach w szczegdlnie uzasadnionym przypadku ze
wzgledu na wazny interes postepowania, a w przypadku, jezeli jestes pozbawiony/pozbawiona

wolnosci, gdy to sprowadzenie Ci¢ spowodowatoby powazne trudnosci (art. 317).

- Jezeli czynnosci postepowania nie bedzie mozna powtdrzy¢, Ty i Twdj obronca mozecie bra¢
w niej udzial, chyba Ze zachodzi niebezpieczenstwo utraty lub znieksztalcenia dowodu w razie

zwloki (art. 316 § 1).

- Jezeli istnieje obawa, ze $wiadka nie bedzie mozna przestucha¢ na rozprawie, mozesz
wystapi¢ o jego przestuchanie przez sad lub zwroci¢ sie¢ do prokuratora o spowodowanie

przeshuchania §wiadka w tym trybie (art. 316 § 3).

- Jezeli w postepowaniu zostanie dopuszczony dowdd z opinii bieglego, Ty 1 Twoj obronca
mozecie wzig¢ udziat w przestuchaniu biegltego oraz zapoznac si¢ z jego opinia, jezeli zostata

zlozona na pi§mie (art. 318).
8 Dostep do akt sprawy

- Mozesz zada¢ dostepu do akt sprawy, sporzadzenia z nich odpisow 1 kopii, réwniez po
zakonczeniu postepowania przygotowawczego (dochodzenia lub sledztwa). W postgpowaniu
przygotowawczym mozna odméwi¢ Ci dostepu do akt ze wzgledu na wazny interes panstwa

lub dobro postepowania. Akta mogg by¢ udostepnione w postaci elektronicznej (art. 156).

- Jezeli przed skierowaniem sprawy do sadu ztozono wniosek o zastosowanie lub przedhuzenie
wobec Ciebie tymczasowego aresztowania, zarowno Tobie, jak 1 Twojemu obroncy udostepnia
si¢ akta sprawy w tej czesci, ktora zawiera dowody dotgczone do wniosku. Jezeli istnieje
uzasadniona obawa niebezpieczenstwa dla zycia, zdrowia albo wolnosci §wiadka lub osoby dla

niego najblizszej, zeznania takiego swiadka nie zostang Ci udostgpnione (art. 156 § 5a).
9 Koncowe zaznajomienie z materialami postepowania

- Mozesz zada¢ konicowego zaznajomienia z materialami postgpowania przed jego

zamknieciem. W tej czynno$ci moze bra¢ udziat Twdj obronca (art. 321 § 11 3).

- W terminie 3 dni od daty zaznajomienia z materialami postgpowania mozesz zlozy¢ wniosek

o uzupeknienie postepowania (art. 321 § 5).

- Przed koncowym zaznajomieniem z materiatami postgpowania masz prawo przejrzenia akt,

ktére moga by¢ udostepnione rowniez w postaci elektronicznej (art. 321 § 1).



10 Post¢epowanie mediacyjne

- Mozesz zadaé skierowania sprawy do postepowania mediacyjnego, aby pogodzi¢ si¢ z
pokrzywdzonym i ewentualnie uzgodni¢ z nim sposob naprawienia szkody (art. 23a § 1). Udziat
w postegpowaniu mediacyjnym jest dobrowolny. Pozytywne wyniki przeprowadzonej mediacji
sg brane pod uwage przez sad przy wymiarze kary (art. 53 § 3 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r.

- Kodeks karny (Dz.U. z 2022 r. poz. 1138, 1726, 1855, 2339 i 2600)).

- Postgpowanie mediacyjne prowadzi ustanowiony mediator, ktory jest obowigzany zachowaé

w tajemnicy przebieg postepowania mediacyjnego (art. 178a).
11 Uzgodnienie wymiaru kary

- W przypadku gdy dolna granica kary pozbawienia wolnos$ci za zarzucane Ci przestepstwo jest
nizsza niz 3 lata, przed skierowaniem aktu oskarzenia mozesz uzgodni¢ z prokuratorem tres¢
wniosku o wydanie wyroku 1 wymierzenie przez sad uzgodnionych kar lub innych srodkow bez
przeprowadzania dowodoéw. W takim przypadku przyshuguje Ci prawo do przejrzenia akt
sprawy (art. 335 § 1 1 3). Prokurator moze takze dolaczy¢ taki wniosek do aktu oskarzenia (art.
335 § 2). Wniosek moze zosta¢ uwzgledniony przez sad, jezeli pokrzywdzony si¢ temu nie

sprzeciwi (art. 343 § 2).

- Jezeli zarzucono Ci przestepstwo zagrozone karg nieprzekraczajaca 15 lat pozbawienia
wolnosci, taki wniosek mozesz réwniez zlozy¢ samodzielnie, przed doreczeniem Ci
zawiadomienia o terminie rozprawy (art. 338a). Sad moze go uwzgledni¢ tylko wtedy, gdy

prokurator i pokrzywdzony si¢ nie sprzeciwig (art. 343a § 2).

- Jezeli zarzucono Ci przestepstwo zagrozone karg nieprzekraczajaca 15 lat pozbawienia
wolnosci, taki wniosek mozesz rowniez ztozy¢ na rozprawie, lecz tylko do chwili zakonczenia
pierwszego przestuchania wszystkich oskarzonych. Jezeli nie masz obroncy z wyboru, sad na
Twdj wniosek moze wyznaczy¢ Ci obronce z urzedu (art. 387 § 1). Sad moze go uwzgledni¢
tylko wtedy, gdy prokurator i pokrzywdzony si¢ nie sprzeciwia (art. 387 § 2).

- Jezeli zlozyle$/zlozyta$ takie wnioski, to podstawa apelacji nie moga by¢ zarzuty bledu w
ustaleniach faktycznych i razacej niewspdilmiernosci kary, srodka karnego, nawiazki lub

niestusznego zastosowania albo niezastosowania $rodka zabezpieczajacego, przepadku albo

innego $rodka, zwigzane z trescig zawartego porozumienia (art. 447 § 5).

12 Udzial w post¢powaniu przyspieszonym



i

- Jezeli w postgpowaniu przyspieszonym bedziesz uczestniczy¢ w czynno$ciach w drodze
wideokonferencji, Policja doreczy Ci odpis wniosku o rozpoznanie sprawy oraz udost¢pni
kopie dokumentoéw materialu dowodowego przekazanego do sadu (art. 517b § 2a i art. 517¢ §
la).

- Jezeli bierzesz udziat w postepowaniu w drodze wideokonferencji, to w miejscu, w ktérym
przebywasz, w czynnosciach uczestniczy Twoj obronca, jezeli zostal ustanowiony, oraz
thamacz, gdy nie wladasz jezykiem polskim lub jeste$ osobg ghichg lub niema, a nie wystarcza
porozumiewanie si¢ za pomocg pisma, jak rowniez wtedy, gdy trzeba przetozy¢ na jezyk polski
pismo sporzadzone w jezyku obcym Ilub odwrotnie, albo zapozna¢ si¢ z trescig

przeprowadzonego dowodu (art. 517b § 2c 1 2d).

- Jezeli bierzesz udziat w postepowaniu w drodze wideokonferencji, mozesz sktada¢ wnioski 1
oswiadczenia oraz dokonywaé czynnosci procesowych wylacznie ustnie do protokotu.
Zostaniesz poinformowany/poinformowana przez sad o tresci wszystkich pism procesowych,
ktore wptynety do akt sprawy od chwili przekazania do sagdu wniosku o rozpoznanie sprawy.
Jezeli tego zazadasz, sad odczyta ich tres¢. Pisma procesowe, ktorych nie mozna bylo przekazac

do sadu, moga by¢ odczytane na rozprawie (art. 517ea § 112).

- W postgpowaniu przyspieszonym wniosek o sporzadzenie 1 dore¢czenie pisemnego
uzasadnienia wyroku mozesz ztozy¢ na pismie w terminie 3 dni od daty ogloszenia wyroku
albo jego dorgczenia (jezeli ustawa przewiduje jego doreczenie). Wniosek mozesz réwniez

zlozy¢ ustnie do protokotu rozprawy lub posiedzenia (art. 517h § 1).

- Masz 7 dni od dnia dorgczenia wyroku z uzasadnieniem na ewentualne wniesienie apelacji
(art. 517h § 3). Jezeli jeste$ podejrzanym w postgpowaniu karnym, cigzg na Tobie nast¢pujace

obowigzki:

Nie masz obowigzku dowodzenia swojej niewinno$ci ani obowigzku dostarczania

dowodow na swoja niekorzys$¢ (art. 74 § 1). Jeste$ jednak obowigzany/obowigzana poddac sie:

1) ogledzinom ciata i badaniom niepotagczonym z naruszeniem integralnosci ciata,

pobraniu odciskow palcow, fotografowaniu oraz okazaniu innym osobom (art. 74 § 2 pkt 1);

2) badaniom psychologicznym 1 psychiatrycznym oraz badaniom polaczonym z
dokonaniem zabiegdéw na ciele, z wyjatkiem chirurgicznych, pod warunkiem Ze nie zagraza to
zdrowiu, jezeli przeprowadzenie tych badan jest niezbedne (zwlaszcza pobranie krwi, wlosow
lub wydzielin organizmu, np. S$liny); badania powinny by¢ przeprowadzone przez

uprawnionego do tego pracownika stuzby zdrowia (art. 74 § 2 pkt 2);
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3) pobraniu przez policjanta lub inng uprawniong osob¢ wymazu ze $luzoéwki policzkow,

o ile jest to konieczne i nie zagraza zdrowiu (art. 74 § 2 pkt 3).

Niespelienie tych obowigzkéw moze prowadzic do Twojego zatrzymania i
przymusowego doprowadzenia, jak réwniez skutkowaé zastosowaniem wobec Ciebie w
niezbednym zakresie sily fizycznej lub §rodkéw technicznych stuzacych obezwladnieniu (art.

74 § 3a).

13 Tymczasowe aresztowanie oraz inne Srodki zapobiegawcze stanowiace

alternatywe wzgledem tymczasowego aresztowaniua

- Masz prawo wiedzie¢ o tym, ze moga by¢ wobec Ciebie zastosowane srodki zapobiegawcze,
tj. tymczasowy areszt badz srodki wolnosciowe, ktore majg pierwszenstwo przed
tymczasowym aresztowaniem (np. dozor policyjny, porgczenie majatkowe lub osobiste, nakaz
opuszczenia lokalu mieszkalnego zajmowanego wspolnie z pokrzywdzonym) (art. 257 § 1, art.

266, art. 271, art. 272, art. 275, art. 275a).

- Masz prawo wiedzie¢, ze jesli tymczasowe aresztowanie spowodowatoby dla Twojego zycia
lub zdrowia powazne niebezpieczenstwo, badz pociggatoby wyjatkowo ciezkie skutki dla
Ciebie lub Twojej najblizszej rodziny, wlasciwy organ powinien odstgpi¢ od stosowania tego
srodka, chyba ze szczegolne wzgledy sprzeciwiajg sie temu, badz ukrywasz si¢, nie stawiasz na

wezwania albo w inny sposéb utrudniasz postgpowanie karne (art. 259 § 114),

- Masz prawo wiedzie¢, na jaki czas orzekany jest tymczasowy areszt i do kiedy ma trwac.
W postepowaniu przygotowawczym tymczasowy areszt powinien trwaé nie dluzej niz 3
miesigce. Z uwagi na szczegolne okolicznos$ci, okres tymczasowego aresztowania moze by¢

wydtuzany (art. 251 § 2, art. 263).
14 Wylaczenie jawnoSci

- Masz prawo wiedzie¢, ze posiedzenie sagdu co do zasady odbywa si¢ jawnie. Sad moze
wylaczy¢ jawno$¢ posiedzenia, jezeli uczestniczy w nim osoba zatrzymana, ktdra nie ukonczyta
18 lat (art. 360 § 1 pkt 2 w zw. z art. 95b) lub jawno$¢ moglaby wywota¢ zaktdcenie spokoju
publicznego, obraza¢ dobre obyczaje, ujawni¢ okolicznosci, ktore ze wzgledu na wazny interes
panstwa powinny by¢ zachowane w tajemnicy albo naruszy¢ wazny interes prywatny (art. 360
§1 pkt 1 w zw. z art. 95b), a nadto na Zadanie osoby, ktdra ztozyla wniosek o §ciganie (art. 360

§1 pkt 3 w zw. z art. 95b).
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- Masz prawo wiedzie¢, ze w razie wylaczenia jawnosci moga by¢ obecne na rozprawie, oprocz
os6b bioragcych udzial w postgpowaniu, po dwie osoby wskazane przez oskarzyciela
publicznego, oskarzyciela positkowego, oskarzyciela prywatnego lub przez Ciebie. Jezeli jest
kilku oskarzycieli lub oprécz Ciebie kilku oskarzonych, kazdy z nich moze zadaé

pozostawienia na sali rozpraw po jednej osobie (art. 361).
Jestes obowiazany/obowigzana réwniez:

1) stawiaé si¢ na kazde wezwanie i zawiadamia¢ organ prowadzacy postepowanie o
kazdej zmianie miejsca zamieszkania lub pobytu trwajacego dhuzej niz 7 dni, w tym takze z
powodu pozbawienia wolno$ci w innej sprawie (tymczasowego aresztowania, osadzenia w
zakladzie karnym w celu odbycia kary), jak rowniez o kazdej zmianie danych umozliwiajacych
kontaktowanie si¢ z Tobg (numer telefonu, adres poczty elektronicznej, telefaksu); w
przypadku niestawiennictwa mozesz by¢ zatrzymany/zatrzymana 1

doprowadzony/doprowadzona przymusowo (art. 75 § 112);

2) wskaza¢ adresata (tzn. osobe lub instytucje z danymi adresowymi) dla doreczen w kraju
lub w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, kiedy nie przebywasz w kraju lub w
innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej; w przeciwnym przypadku pismo wystane na
ostatnio znany adres w kraju lub w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej zostanie

uznane za skutecznie dorgczone (art. 138);

3) poda¢ nowy adres w przypadku zmiany miejsca zamieszkania lub pobytu, w tym takze
z powodu pozbawienia wolno$ci w innej sprawie (tymczasowego aresztowania, osadzenia w
zakladzie karnym w celu odbycia kary) lub zmiany adresu skrytki pocztowej lub zaprzestania
korzystania z niego; w przeciwnym przypadku pismo wystane na dotychczasowy adres (w tym

na adres oznaczonej skrytki pocztowej) zostanie uznane za skutecznie dor¢czone (art. 139).

Jezeli doreczenia nie mozna dokona¢ adresatowi osobiscie, dorostemu domownikowi albo
na wskazany przez podejrzanego adres skrzynki pocztowej, pismo przestane za posrednictwem
operatora pocztowego pozostawia si¢ w najblizszej placoOwce pocztowej tego operatora, a
przeslane w inny sposob w najblizszej jednostce Policji albo we wlasciwym urzgdzie gminy. O
pozostawieniu pisma dorgczajacy umieszcza zawiadomienie w skrzynce do dorgczania
korespondencji badZ na drzwiach mieszkania adresata lub w innym widocznym miejscu ze
wskazaniem, gdzie i kiedy pismo pozostawiono oraz ze nalezy je odebra¢ w ciagu 7 dni; w
razie bezskutecznego uptywu tego terminu, nalezy czynno$¢ zawiadomienia powtorzy¢ jeden

raz. W razie dokonania tych czynno$ci pismo uznaje si¢ za dorgczone (art. 133 § 2).
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Przestuchanie przez konsula

Jezeli przebywasz za granica, mozesz by¢ przeshichany/przestuchana przez konsula.
Przestuchanie moze si¢ odby¢ tylko wtedy, gdy posiadasz obywatelstwo polskie, wyrazisz na
to zgodg i zostanie ono przeprowadzone przez polskiego konsula. W takim wypadku nie stosuje
si¢ przepisOw o obowigzku stawiennictwa i konsekwencji z tym zwigzanych (art. 26 ust. 1 pkt
2 ustawy z dnia 25 czerwca 2015 r. - Prawo konsularne (Dz.U. z 2021 r. poz. 823 oraz z 2022
r. poz. 350 i 583)).

Masz prawo do obecnos$ci na rozprawie sagdowej (art. 374 § 1).
Ponadto, jesli nie ukonczyle$ 18 lat, masz prawo wiedzie¢, ze:

- Podczas czynnos$ci postgpowania przygotowawczego z Twoim udziatem moze byc¢
obecny przedstawiciel ustawowy, a w jego braku albo niemoznosci jego stawiennictwa inna
osoba petnoletnia wskazana przez Ciebie. Decyzja w przedmiocie ich obecnosci nalezy do
organu prowadzacego postepowanie przygotowawcze i zalezy od tego, czy obecnos¢ tych osob
ma znaczenie dla ochrony Twoich praw i interesOw oraz czy nie utrudni postepowania karnego
(art. 299b). Jednoczesnie powiniene§ wiedzie¢, ze przedstawiciel ustawowy lub osoba, pod
ktorej piecza pozostajesz, moze podejmowacé czynno$ci procesowe w toku postepowania

karnego wylacznie na Twoja korzys¢ (art. 76).

- Masz prawo zada¢ pytanie przedstawicielowi organu prowadzgcego postepowanie
karne, na temat ogdlnego przebiegu postepowania karnego, w szczegdlnosci np. tego, jakie sg
etapy tego postgpowania, czego mozesz si¢ spodziewac na poszczegolnych etapach, jaka jest

Twoja rola w postepowaniu karnym, jaka jest rola poszczegolnych organdéw tego postepowania.

- W trakcie posiedzenia sagdowego lub rozprawy, z twoim udzialem moze by¢ obecny
Twoj przedstawiciel ustawowy lub osoba, pod ktorej piecza oskarzony pozostaje. Jesli nie
posiadasz przedstawiciela ustawowego lub osoby, pod ktorej piecza pozostajesz, albo
Przewodniczacy uzna, ze udziat tych os6b moze prowadzi¢ do naruszenia twoich praw lub
interesow oskarzonego, jest niecelowy ze wzgledu na Twoje dobro, uniemozliwia
przeprowadzenie posiedzenia albo rozprawy albo utrudnia to w istotny sposob, mozesz wskazaé
inng osobg petnoletnig. Jezeli nie wskazesz takiej osoby lub przewodniczacy uzna, Ze jej
obecno$¢ moze prowadzi¢ do naruszenia Twoich praw lub interesow, jest niecelowa ze
wzgledu na twoje dobro, uniemozliwia przeprowadzenie posiedzenia albo rozprawy albo
utrudnia to w istotny sposob, to przewodniczacy wyznaczy asystenta rodziny, ktory bedzie Ci

towarzyszyt w trakcie tych czynnosci.



—11 -

- W przypadku czynnosci postepowania przygotowawczego, ktore nie beda mogty zostaé
powtdrzone w postgpowaniu sagdowym na rozprawie, masz prawo do tego, aby oprdocz Ciebie
uczestniczyt w nich Twoj przedstawiciel ustawowy. Jednakze mozecie nie zosta¢ dopuszczeni
do czynnosci, jesli Wasz udzial mogiby negatywnie wptyna¢ na dowody. Decyzje w tym

zakresie podejmuje organ prowadzacy postgpowanie przygotowawcze (art. 316 § 1).

- W sytuacji tymczasowego aresztowania powiniene$ by¢ rozmieszczony w areszcie
sledczym w sposob zapobiegajacy Twoje demoralizacji. W szczegoInosci powinienes wiedziec,
ze nalezy oddziela¢ niekaranych od uprzednio odbywajacych karg pozbawienia wolnosci oraz
miodocianych od dorostych, chyba ze szczegdlne wzgledy wychowawcze przemawiajg za
umieszczeniem doroslego z miodocianym lub milodocianymi, z tym zastrzezeniem, ze
umieszczenie dorostego z mlodocianym lub mlodocianymi, ktorzy nie ukonczyli 18 lat, jak
roOwniez umieszczenie miodocianego z mlodocianymi, ktoérzy nie ukonczyli 18 lat, moze
nastapi¢ tylko wowczas, jesli nie jest to sprzeczne z dobrem tego miodocianego lub

miodocianych (art. 212 §1 k.k.w.).

Pamietaj, Ze jezeli przedstawione pouczenie wydaje Ci si¢ niejasne lub niepelne,
mozesz zadaé od prowadzacego postepowanie dodatkowych, szczegélowych informacji o

Twoich uprawnieniach i obowiazkach.

Masz obowiazek zlozenia w aktach sprawy oSwiadczenia potwierdzajacego

otrzymanie niniejszego pouczenia.

1. Potwierdzam otrzymanie pouczenia (podpisuje podejrzany, ktory nie ukonczyt 18 lat)--

(data, podpis)

2. Potwierdzam otrzymanie pouczenia (podpisuje przedstawiciel ustawowy albo osoba

dorosta wskazana przez podejrzanego, ktory nie ukonczyt 18 lat)

(data, podpis)
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UZASADNIENIE

Rozporzadzenie stanowi wykonanie delegacji zawartej w art. 300 § 4 ustawy z dnia
6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego (Dz.U. z 2022 r. poz. 1375, z p6zn. zm.)
przewidujacej okreslenie przez Ministra Sprawiedliwo$ci wzoru pouczenia podejrzanego przed

pierwszym przestuchaniem.

Potrzeba wydania nowego rozporzadzenia wynika ze zmian wprowadzonych ustawg z
dnia ................ o zmianie ustawy — Kodeks postgpowania karnego oraz niektoérych innych

ustaw (Dz. U. ............. ).

Zmiany te wynikaja z potrzeby dostosowania prawa polskiego do przepisow 4 1 5
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/800 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie
gwarancji procesowych dla dzieci bedacych podejrzanymi lub oskarzonymi w postepowaniu

karnym (w dalszej czesci — ,,dyrektywa 2016/8007).

Zgodnie z art. 4 dyrektywy pouczenie powinno obejmowa¢ m.in. poinformowanie
o nastepujacych prawach: prawie do adwokata, do ochrony prywatnosci, do obecnosci innych
0sOb w toku postgpowania przygotowawczego, a takze rozprawy i posiedzen sadu, wylgczenia
jawnosci, prawa do pomocy medycznej 1 badan lekarskich, indywidualnej oceny (wywiadu
srodowiskowego), do ograniczenia pozbawienia wolnosci 1 stosowania $rodkéw
alternatywnych, prawa do obecnosci na rozprawie, jak tez do skutecznych $rodkéw

odwotawczych.

Zgodnie z tym przepisem nieletni do lat 18 powinien by¢ réwniez poinformowany o
ogolnych aspektach postgpowania karnego. Przepis art. 4 odnosi si¢ takze do informacji o
prawach przystugujacych osobie objetej ENA, za$ art. 5 do tego, aby informacja o prawach
przekazywana byta rowniez przedstawicielowi ustawowemu, innej osobie doroslej wskazanej
przez nieletniego ponizej lat 18, badz osobie wyznaczonej przez organ (w tym wypadku bedzie
to urzednik sagdowy zgodnie z rozwigzaniami przyjetymi na gruncie ustawy — o zmianie ustawy
Kodeks postepowania karnego oraz niektorych innych ustaw). Dyrektywy naklada takze
obowigzek pouczania o ogdlnych aspektach postepowania, udziatu w rozprawie osoby objete;]
postepowaniem karnym, jak rowniez obecnos$ci innych oséb wymienionych w art. 5 dyrektywy
- na rozprawie, posiedzeniach sadu i1 czynnos$ciach postgpowania przygotowawczego. W
pouczeniu zawarto takze informacje do roli przedstawiciela ustawowego wskazanej w art. 76

k.p.k. Co prawda takie wskazanie nie wynika wprost z dyrektywy, jednak ma znaczenie z
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punktu widzenia §wiadomosci nieletniego ponizej 18 roku zycia odno$nie do zakresu dziatania

takiego przedstawiciela.

Podkresli¢ przy tym nalezy, ze w zakresie tymczasowego aresztowania i wolnosciowych
srodkdw zapobiegawczych dyrektywa wymaga nastepujacych informacji dla osoby objetej
postgpowaniem karnym (czas stosowania tymczasowego aresztowania, ktore powinno by¢
traktowane jako ultima ratio, uzasadnienie stosowania tymczasowego aresztowania, mozliwos¢
uchylenia lub zmiany tego $rodka — art. 10 dyrektywy, stosowanie wolno$ciowych srodkow

zapobiegawczych — art. 11 dyrektywy).

W zwiazku z powyzszym niniejsze pouczenie zostalo takze uzupetnione o wskazane

wyzej kwestie.

Jednoczesnie podkresli¢ nalezy, ze zdecydowano si¢ na umiejscowienie informacji
dotyczacych tymczasowego aresztowania 1 alternatywnych $rodkow zapobiegawczych w
niniejszym pouczeniu nie za§ pouczeniu dla osoby tymczasowo aresztowanej z tego wzgledu,
ze informacje te nie odnosza si¢ do praw, z jakich osoba tymczasowo aresztowana moze
korzysta¢, a jedynie do ogolnych zagadnien zwigzanych ze stosowaniem przedmiotowych

srodkow.

Zgodnie z dotychczasowym modelem zdecydowano si¢ na pouczenie podejrzanego
o przystugujacych mu uprawnieniach w prostym i przystepnym jezyku, co wprost wynika
z tresci wytycznych delegacji ustawowej, przewidujacej konieczno$¢ zrozumienia pouczenia
takze przez osoby niekorzystajace z pomocy obroncy. Jednocze$nie, zgodnie z dotychczas
funkcjonujacg praktyka, pouczenie wskazuje na odpowiedni przepis ustawowy, z ktorego
wynika dany rodzaj uprawnien lub obowigzkow, co umozliwia weryfikacje jego tresci

1 ustalenie brzmienia normatywnego.

Projektowane zmiany koresponduja takze z orzecznictwem Europejskiego Trybunatu
Praw Czlowieka 1 realizuja wypracowany przez ten Trybunal standard dotyczacy szeroko
pojetego prawa do obrony. (patrz: Salduz przeciwko Turcji - wyrok Wielkiej Izby z dnia 27
listopada 2008 roku, Dayanan przeciwko Turcji - wyrok z dnia 13 pazdziernika 2009 roku,
Aras przeciwko Turcji - nr 2, wyrok z dnia 18 listopada 2014 roku).

Data wejscia w zycie rozporzadzenia zostata skorelowana z datg wejScia w Zycie zmian w

Kodeksie postepowania karnego.

Projekt rozporzadzenia zostanie poddany uzgodnieniom, konsultacjom publicznym

1 opiniowaniu.
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Projekt nie wywiera wptywu na dziatalno$§¢ mikroprzedsigbiorcéw, matych i $rednich
przedsigbiorcOw, oraz na sytuacj¢ ekonomiczng 1 spoleczng rodziny a takze o0sob

niepetnosprawnych oraz osob starszych.

Projekt rozporzadzenia nie wymaga przedlozenia instytucjom i organom Unii

Europejskiej, w celu uzyskania opinii, dokonania powiadomienia, konsultacji albo uzgodnienia.

Rozporzadzenie nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji
zgodnie z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministréw z dnia 23 grudnia 2002 r.
w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow prawnych

(Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r. poz. 597).

Projekt zostanie udostepniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie internetowej
Rzadowego Centrum Legislacji w zaktadce Rzagdowy Proces Legislacyjny zgodnie z § 52
uchwaty nr 190 Rady Ministrow z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady
Ministrow (M. P. z 2022 r. poz. 348) oraz stosownie do wymogow art. 5 ustawy z dnia 7 lipca

2005 r. o dzialalnosci lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248).



Projekt
ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia

w sprawie okreslenia wysokosci ryczaltu przystugujacego asystentowi rodziny za udzial

w posiedzeniu albo rozprawie

Na podstawie art.6181ia § 2 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania

karnego (Dz. U. z 2022 r. poz. 1375, 1855, 2582 12600) zarzadza si¢, co nastepuje:

§ 1. Asystentowi rodziny za udziat w posiedzeniu albo rozprawie przystuguje ryczalt w
wysokosci 4% kwoty bazowej, ustalonej na podstawie przepisOw o ksztaltowaniu wynagrodzen

w panstwowej sferze budzetowe;.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem ............... r.

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

W POROZUMIENIU:

MINISTER FINANSOW



UZASADNIENIE

Potrzeba wydania nowego rozporzadzenia wynika ze zmian wprowadzonych ustawg z

dnia ................ o zmianie ustawy — Kodeks postgpowania karnego oraz niektorych innych
ustaw (Dz. U. ............. ) w ustawie — Kodeks postepowania karnego.
Rozporzadzenie stanowi wykonanie nowej delegacji zawartej W

projektowanym art. 618ia § 2 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania karnego
(Dz. U. z 2022 r. poz. 1375, z pdzn. zm.), zgodnie z ktorag Minister Sprawiedliwosci, w
porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw finansow publicznych, zostat zobowigzany do
okreslenia w drodze rozporzadzenia wysokosci ryczattu przystugujacego asystentowi rodziny

za udzial w posiedzeniu albo rozprawie na podstawie art. 76a § 1 ww. ustawy.

Zgodnie z tym przepisem, na wniosek oskarzonego, ktory nie ukonczyt 18 lat, podczas
posiedzenia albo rozprawy z jego udzialem, moze by¢ obecny jego przedstawiciel ustawowy
lub osoba, pod ktorej pieczg oskarzony pozostaje. Jesli oskarzony nie posiada przedstawiciela
ustawowego lub osoby, pod ktorej piecza pozostaje, albo przewodniczacy uznal, ze udziat tych
0sOb moze prowadzi¢ do naruszenia praw lub interesoéw oskarzonego, jest niecelowy ze
wzgledu na jego dobro, uniemozliwia przeprowadzenie posiedzenia albo rozprawy albo
utrudnia to w istotny sposob, oskarzony moze wskaza¢ inng osobe peloletnig. W przypadku,
gdy oskarzony nie wskazat takiej osoby lub przewodniczacy uznal, ze jej obecnos¢ moze
prowadzi¢ do naruszenia praw lub interesow oskarzonego, jest niecelowa ze wzgledu na jego
dobro, uniemozliwia przeprowadzenie posiedzenia albo rozprawy albo utrudnia to w istotny
sposob, przewodniczacy wyznacza asystenta rodziny, o ktorym mowa w art. 12 ustawy z dnia
9 czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie pieczy zastepczej (Dz. U. z 2022 r. poz. 447,
z p6ézn. zm.).

Data wejscia w zycie rozporzadzenia zostala skorelowana z datg wejscia w zycie zmian
w Kodeksie postepowania karnego.

Projekt rozporzadzenia zostanie poddany uzgodnieniom, konsultacjom publicznym i
opiniowaniu.

Projekt nie wywiera wptywu na dziatalno$¢ mikroprzedsigbiorcow, matych i $rednich
przedsiebiorcOow, oraz na sytuacje ekonomiczng 1 spoleczng rodziny a takze o0sob

niepetnosprawnych oraz osob starszych.



Projekt rozporzadzenia nie wymaga przedlozenia instytucjom i1 organom Unii
Europejskiej, w celu uzyskania opinii, dokonania powiadomienia, konsultacji albo

uzgodnienia.

Projekt nie zawiera przepisow technicznych, tym samym nie podlega procedurze
notyfikacji zgodnie z rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie
sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow prawnych (Dz. U. poz.

2039 oraz z 2004 r. poz. 597).

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dzialalno$ci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa oraz § 52 uchwaty nr 190 Rady Ministréw z dnia 29 pazdziernika 2013 r. —
Regulamin pracy Rady Ministrow (M. P. z 2022 r. poz. 348) projekt rozporzadzenia zostat
udostepniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Rzadowego Centrum

Legislacji, w serwisie Rzadowy Proces Legislacyjny.

Projekt nie podlega dokonaniu oceny OSR przez koordynatora OSR w trybie § 32
uchwaty nr 190 Rady Ministrow z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady

Ministrow.



Projekt

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia

w sprawie okreslenia wzoru pouczenia o uprawnieniach zatrzymanego na podstawie

europejskiego nakazu aresztowania?

Na podstawie art. 6071 § 4 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks postgpowania
karnego (Dz. U. z 2022 r. poz. 1375, 1855, 2582 12600) zarzadza si¢, co nastepuje:

§ 1. Okresla sie¢ wzoOr pouczenia o uprawnieniach zatrzymanego na podstawie

europejskiego nakazu aresztowania, stanowigcy zatagcznik do rozporzadzenia.

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem ............... r.?)

MINISTER SPRAWIEDLIWOSCI

D Niniejsze rozporzadzenie dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia dyrektywy Parlamentu

Europejskiego i Rady 2012/13/UE z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie prawa do informacji w postgpowaniu
karnym (Dz. Urz. UE L 142 z 01.06.2012, str. 1).

Niniejsze rozporzadzenie bylo poprzedzone rozporzadzeniem Ministra Sprawiedliwosci z dnia 11 czerwca
2015 r. w sprawie okre$lenia wzoru pouczenia o uprawnieniach zatrzymanego na podstawie europejskiego
nakazu aresztowania (Dz. U. poz. 874), ktére traci moc z dniem wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia

zgodnie z art. 6 ustawy z dnia ............... 0 zmianie ustawy — Kodeks post¢powania karnego oraz niektorych
innych ustaw (Dz. U. poz. .......... ).

2)



Zalacznik

do rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwos$ci
z dnia

(poz. )
WZOR

POUCZENIE O UPRAWNIENIACH ZATRZYMANEGO NA PODSTAWIE
EUROPEJSKIEGO NAKAZU ARESZTOWANIA

I. Osobie zatrzymanej na podstawie europejskiego nakazu aresztowania przystuguja

wymienione ponizej uprawnienia:
1. Prawo do informacji o przyczynie zatrzymania i do bycia wyshuchanym (art. 244 § 2)%.

2. Prawo do skladania wyjasnien, odmowy sktadania wyjasnien lub odmowy odpowiedzi
na poszczegbdlne pytania, bez koniecznosci podania przyczyn odmowy (art. 175 § 1), oraz

prawo do zlozenia lub odmowy ztozenia oswiadczenia w swojej sprawie (art. 244 § 3).

3. Prawo do niezwlocznego kontaktu z adwokatem lub radcg prawnym i bezposredniej z

nimi rozmowy (art. 245 § 1).

4. Prawo do korzystania z pomocy wybranego przez siebie obroncy. Jezeli zatrzymany

wykaze, ze nie sta¢ go na obronce, sad moze wyznaczy¢ obronceg z urzedu (art. 78 § 1).

5. Jezeli zatrzymany nie zna wystarczajaco jezyka polskiego - prawo do korzystania z

bezptatnej pomocy thumacza (art. 72 § 1).

6. Prawo do otrzymania odpisu protokotu zatrzymania i do przegladania akt w zakresie

dotyczacym przyczyn zatrzymania (art. 244 § 3).

7. Prawo do zawiadomienia osoby najblizszej lub innej wskazanej osoby, jak rowniez
pracodawcy, szkoty, uczelni, dowddcy oraz osoby zarzadzajacej przedsigbiorstwem
zatrzymanego albo przedsigbiorstwem, za ktore jest on odpowiedzialny, o zatrzymaniu (art.
245 § 2, art. 261 § 1, 2 1 3). O zatrzymaniu Policja zawiadamia organ prowadzacy przeciwko

zatrzymanemu postgpowanie w innej sprawie, o ile o nim wie (art. 261 § 2a).

9 Jezeli nie wskazano innej podstawy prawnej, przepisy w nawiasach oznaczaja odpowiednie artykuty ustawy z

dnia 6 czerwca 1997 r. - Kodeks postepowania karnego (Dz.U. z 2022 r. poz. 1375, 1855, 2582 1 2600).



8. Jezeli zatrzymany nie jest obywatelem polskim - prawo do kontaktu z urzedem
konsularnym lub z przedstawicielstwem dyplomatycznym panstwa, ktdrego jest obywatelem.
Jezeli nie posiada zadnego obywatelstwa - prawo do kontaktu z przedstawicielem panstwa, w
ktérym zatrzymany mieszka na state (art. 612 § 2). W przypadku zastosowania tymczasowego
aresztowania zawiadamia si¢ urzad konsularny lub przedstawicielstwo dyplomatyczne
panstwa, ktdrego tymczasowo aresztowany jest obywatelem (art. 612 § 1). Jezeli przewiduje to
umowa konsularna migdzy Polska a panstwem, ktérego zatrzymany jest obywatelem, wiasciwy
urzad konsularny lub przedstawicielstwo dyplomatyczne zostang poinformowane o

zatrzymaniu rowniez bez jego prosby.

9. Prawo do wniesienia do sadu zazalenia na zatrzymanie w terminie 7 dni od dnia
zatrzymania. W zazaleniu mozna si¢ domagac zbadania zasadnosci, legalnosci oraz

prawidlowosci zatrzymania (art. 246 § 1).

10. Prawo do natychmiastowego zwolnienia, jezeli przyczyny zatrzymania przestaty
istnie¢, albo po uptywie 48 godzin od chwili zatrzymania, o ile zatrzymany nie zostanie w tym
czasie przekazany do dyspozycji sadu z wnioskiem o zastosowanie tymczasowego
aresztowania. W wypadku przekazania do dyspozycji sadu zatrzymany zostanie zwolniony,
jezeli w ciggu 24 godzin od przekazania nie zostanie mu dorg¢czone postanowienie o

zastosowaniu tymczasowego aresztowania (art. 248 § 112).

11. Prawo do informacji o tresci europejskiego nakazu aresztowania (art. 607k § 2) oraz
do otrzymania jego odpisu wraz z ttumaczeniem oraz z zawiadomieniem o posiedzeniu sadu w
sprawie przekazania 1 tymczasowego aresztowania. Jezeli ze wzglgdu na szczegdlne
okoliczno$ci nie sporzadzono tlumaczenia, sad zarzadza jego sporzadzenie albo informuje o

tresci europejskiego nakazu aresztowania (art. 6071 § 1a).

12. Prawo do zlozZenia o$§wiadczenia w sprawie przekazania oraz prawo do wyrazenia
zgody na przekazanie 1 zgody na $ciganie za inne przestepstwa niz objete wnioskiem o
przekazanie, a takze zgody na wykonanie kary pozbawienia wolnosci lub $rodkow
polegajacych na pozbawieniu wolno$ci za te przestgpstwa (art. 6071 § 2). Zgoda nie moze by¢
cofnigta. Skutkiem wyrazenia zgody jest przyspieszenie postgpowania W sprawie

europejskiego nakazu aresztowania (art. 607k § 2, art. 6071 § 2, art. 607m § 11 la, art. 607n §
1).



13. Prawo do wniesienia zazalenia na przekazanie w terminie 3 dni od dnia ogloszenia
postanowienia, za§ w wypadku niedoprowadzenia zatrzymanego na posiedzenie sadu - od dnia

dorgczenia postanowienia (art. 6071 § 3).
14. Dostep do niezbednej pomocy medycznej i badania lekarskiego (art. 202 i art. 215).

15. Prawo do informacji na temat: pierwszenstwa stosowania innych S$rodkow
zapobiegawczych wzgledem srodka polegajacego na tymczasowym aresztowaniu, rodzaju tych
srodkow; sytuacji, w ktorych nie jest zasadne stosowanie tymczasowego aresztowania, tj.
niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia osoby zatrzymanej, cig¢zkie skutki dla osoby
zatrzymanej lub jego najblizszej rodziny, prawdopodobienstwo orzeczenia przez sad kary z
warunkowym zawieszeniem jej wykonania lub kary tagodniejszej. W przypadku zastosowania
tymczasowego aresztowania osoba zatrzymana ma prawo do otrzymania uzasadnienia
niezastosowania innych srodkow zapobiegawczych (art. 257 § 1, art. 259 § 114, art. 266, art.
271, art. 272, art. 275, art. 275a).

16. Prawo do informacji o tym, ze posiedzenie sadu co do zasady odbywa si¢ jawnie. Sad
moze wylaczy¢ jawnos¢ posiedzenia, jezeli uczestniczy w nim osoba zatrzymana, ktora nie
ukonczyta 18 lat (art. 360 § 1 pkt 2 w zw. z art. 95b) lub jawno$¢ mogtaby wywola¢ zaktdcenie
spokoju publicznego, obraza¢ dobre obyczaje, ujawni¢ okolicznosci, ktore ze wzgledu na
wazny interes panstwa powinny by¢ zachowane w tajemnicy albo naruszy¢ wazny interes
prywatny (art. 360 §1 pkt 1 w zw. z art. 95b), a nadto na zagdanie osoby, ktora zlozyta wniosek
o $ciganie (art. 360 §1 pkt 3 w zw. z art. 95b).

Na wniosek panstwa, ktore wystgpito z europejskim nakazem aresztowania, mozliwe jest
zastosowanie tymczasowego aresztowania na okres nie dtuzszy niz 7 dni przed wplynieciem
europejskiego nakazu aresztowania oraz nast¢pnie na okres niezb¢dny do przekazania, nie

dhuzej niz na 100 dni (art. 607k § 3 1 3a).

II. Dodatkowo osobie zatrzymanej na podstawie europejskiego nakazu

aresztowania, ktora nie ukonczyla 18 lat, przystuguja wymienione ponizej uprawnienia:

1. Prawo do tego, aby podczas posiedzenia sadu z udzialem osoby zatrzymanej, ktora nie
ukonczyta 18 lat obecny byt jej przedstawiciel ustawowy badz osoba wskazana przez osobg
zatrzymang albo w przypadkach gdy nie jest mozliwy udziat tych osob - asystent rodziny (art.

76 1art. 76a).



2. Prawo do tego aby podczas posiedzenia sadu z udziatem osoby zatrzymanej byt obecny
przedstawiciel ustawowy, a w jego braku albo niemoznos$ci jego stawiennictwa inna osoba
petnoletnia wskazana przez osobg, ktora nie ukonczyta 18 lat. Decyzja w przedmiocie ich
obecnosci nalezy do przewodniczacego i zalezy od tego, czy obecnos$¢ tych 0so6b ma znaczenie
dla ochrony Twoich praw i interesow, jest niecelowa ze wzglgdu na Twoje dobro, uniemozliwia
przeprowadzenie posiedzenia albo utrudnia to w istotny sposob. Jezeli przewodniczacy uzna,
ze obecno$¢ tych os6b ma znaczenie dla ochrony Twoich praw i interesow, jest niecelowa ze
wzgledu na Twoje dobro, uniemozliwia przeprowadzenie posiedzenia albo utrudnia to w
istotny sposob wyznacza asystenta rodziny do obecnosci w trakcie posiedzenia (art. 76a).
Jednoczesnie powiniene$ wiedzie¢, ze przedstawiciel ustawowy lub osoba, pod ktorej piecza
pozostajesz, moze podejmowac czynnosci procesowe w toku postepowania karnego wytacznie

na Twoja korzys¢ (art. 76).

3. Prawo do tego, aby pouczenie o przystugujacych uprawnieniach otrzymat takze
przedstawiciel ustawowy albo osoba inna osoba o ktérej mowa w art. 76a wskazana przez osobe
zatrzymang na podstawie europejskiego nakazu aresztowania badz asystent rodziny. Decyzj¢ o

tym, komu powinno by¢ dorgczone pouczenie podejmuje sad (art. 6071 § 4).

4. Prawo do informacji o tym, ze tymczasowo aresztowani powinni by¢ rozmieszczani w
areszcie $Sledczym w sposob zapobiegajacy ich wzajemnej demoralizacji. W szczego6lnosci
nalezy oddziela¢ niekaranych od uprzednio odbywajacych kar¢ pozbawienia wolnosci oraz
miodocianych od dorostych, chyba ze szczegdlne wzgledy wychowawcze przemawiajg za
umieszczeniem dorostego z mlodocianym lub miodocianymi, z tym zastrzezeniem, ze
umieszczenie dorostego z mtodocianym lub mlodocianymi, ktérzy nie ukonczyli 18 lat, jak
roOwniez umieszczenie mlodocianego z mlodocianymi, ktorzy nie ukonczyli 18 lat, moze
nastgpi¢ tylko wowczas, jesli nie jest to sprzeczne z dobrem tego miodocianego Iub

miodocianych (art. 212 §1 k.k.w.).

5. Prawo do informacji o roli organéw uczestniczacych w postepowaniu, w szczegolnosci
policji, oskarzyciela publicznego, przedstawiciela ustawowego, asystenta rodziny, kuratora

sadowy, obroncy, sadu, s¢dziego.
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1. Potwierdzam otrzymanie pouczenia (podpisuje rowniez zatrzymany, ktory nie ukonczyt 18
lat)

(data, podpis)
2. Potwierdzam otrzymanie pouczenia (przedstawiciel ustawowy albo osoba dorosta

wskazana przez zatrzymanego, ktory nie ukonczyt 18 lat albo asystent rodziny)

(data, podpis)



UZASADNIENIE

Rozporzadzenie stanowi wykonanie delegacji zawartej w art. 6071 § 4 ustawy z dnia
6 czerwca 1997 r. — Kodeks postepowania karnego (Dz. U. z 2022 r. poz. 1375, z pdézn. zm.)
przewidujacej okreslenie przez Ministra Sprawiedliwos$ci wzoru pouczenia podejrzanego

o uprawnieniach zatrzymanego na podstawie europejskiego nakazu aresztowania.

Potrzeba wydania nowego rozporzadzenia wynika ze zmian wprowadzonych ustawa z
dnia ................ o zmianie ustawy — Kodeks postepowania karnego oraz niektorych innych

ustaw (Dz. U. ............. ).

Zmiany wprowadzone do rozporzadzenia wynikaja z potrzeby dostosowania prawa
polskiego do przepisu art. 17 w zw. z art. 4 1 art. 5 dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE) 2016/800 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie gwarancji procesowych dla dzieci bedacych
podejrzanymi lub oskarzonymi w postepowaniu karnym (w dalszej czesci — ,,dyrektywa
2016/800). Artykut 17 nakazuje odpowiednio stosowac prawa przewidziane w dyrektywie w
trakcie postgpowania w przedmiocie europejskiego nakazu aresztowania (w dalszej czgsci —
,»ENA”). Z kolei art. 4 odnosi si¢ do informacji o prawach przystugujacych osobie objetej ENA,
za$ art. 5 o prawie do tego, aby informacja o prawach przekazywana byta rowniez
przedstawicielowi ustawowemu, innej osobie dorostej wskazanej przez nieletniego ponizej lat
18 objetego ENA badz osobie wyznaczonej przez organ (w tym wypadku bedzie to urzednik
sagdowy zgodnie z rozwigzaniami przyjetymi na gruncie ustawy — o zmianie ustawy Kodeks
postepowania karnego oraz niektorych innych ustaw). Jesli chodzi o zakres uprawnien
majacych zastosowanie do ENA, to sg to art. 46 (prawo do adwokata), art. 8 (pomoc medyczna
1 badanie lekarskie), art. 10-15 dyrektywy (Srodki zapobiegawcze, terminowe rozpoznanie
sprawy, ochrona prywatnosci, obecnos¢ dodatkowych 0s6b podczas czynnosci z udziatem

nieletniego ponizej 18 roku zycia).

Obecne pouczenie zawiera juz szereg informacji, w tym w zakresie dotyczacym
tymczasowego aresztowania, pomocy medycznej, jak tez adwokata. Jednakze wymaga

dalszego uzupehienia majac na uwadze wskazane wyzej wymogi dyrektywy.

Niniejsze pouczenie wymaga zatem uzupelnienia o informacje na temat praw
przystugujacych osobie ponizej lat 18 objetej ENA, tj. o: prawie do tego, aby w posiedzeniu z
udziatem tego nieletniego byt obecny przedstawiciel ustawowy, inna osoba dorosta wskazana

przez tego nieletniego badz urzednik sagdowy zaleznie od okolicznosci danej sprawy (art. 15



dyrektywy), prawie do informacji na temat stosowania $rodkéw zapobiegawczych, w tym
tymczasowego aresztowania oraz Ssrodkow alternatywnych (art. 10, 11 dyrektywy), a takze
prawie do tego, ze pouczenie o uprawnieniach moze otrzymac takze przedstawiciel ustawowy,
inna osoba dorosta wskazana przez tego nieletniego badz urzednik sadowy zaleznie od
okolicznosci danej sprawy (art. 5 dyrektywy). Jednocze$nie nieletni objety ENA ma prawo do

informacji o mozliwos$ci wytaczenia jawnosci posiedzenia (art. 14 dyrektywy).

Zgodnie z dotychczasowym modelem zdecydowano si¢ na pouczenie podejrzanego
o przystugujacych mu uprawnieniach w prostym 1 przystgpnym jezyku, co wprost wynika
z treSci wytycznych delegacji ustawowej, przewidujacej konieczno$¢ zrozumienia pouczenia
takze przez osoby niekorzystajagce z pomocy obroncy. Jednocze$nie, zgodnie z dotychczas
funkcjonujacg praktyka, pouczenie wskazuje na odpowiedni przepis ustawowy, z ktorego
wynika dany rodzaj uprawnien lub obowigzkow, co umozliwia weryfikacje jego tresci

1 ustalenie brzmienia normatywnego.

Data wejscia w zycie rozporzadzenia zostata skorelowana z datg wejScia w zycie zmian

w Kodeksie postgpowania karnego.

Projekt rozporzadzenia zostanie poddany uzgodnieniom, konsultacjom publicznym
1 opiniowaniu.
Projekt nie wywiera wptywu na dziatalno$¢ mikroprzedsigbiorcow, matych i $rednich

przedsigbiorcow, oraz na sytuacje ekonomiczng 1 spoleczng rodziny a takze oséb

niepetnosprawnych oraz osob starszych.

Projekt rozporzadzenia nie wymaga przediozenia instytucjom 1 organom Unii
Europejskiej, w celu wuzyskania opinii, dokonania powiadomienia, konsultacji albo

uzgodnienia.

Rozporzadzenie nie zawiera przepisow technicznych, a zatem nie podlega notyfikacji
zgodnie z trybem przewidzianym w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r.
w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm 1 aktéw prawnych

(Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r. poz. 597).

Projekt zostanie udostgpniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie internetowe;j
Rzadowego Centrum Legislacji w zaktadce Rzadowy Proces Legislacyjny zgodnie z § 52
uchwaty nr 190 Rady Ministrow z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady



Ministréw (M. P. z 2022 r. poz. 348) oraz stosownie do wymogow art. 5 ustawy z dnia 7 lipca

2005 r. o dziatalno$ci lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U. z 2017 r. poz. 248).



Minister do Spraw
Unii Europejskiej

DPUE.920.1154.2021.JS(26)
Warszawa, 23 grudnia 2022 r.
Dot.: RM-0610-179-22 7 20.12.2022 r.

Pan Lukasz Schreiber
Minister-Cztonek Rady Ministrow
Sekretarz Rady Ministrow

Opinia

o zgodnosci z prawem Unii Europejskiej projektu ustawy o zmianie ustawy — Kodeks
postepowania karnego oraz niektorych innych ustaw, wyrazona przez ministra wlasciwego
do spraw czlonkostwa Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej

Szanowny Panie Ministrze,

w zwiazku z przedtozonym projektem ustawy pozwalam sobie wyrazi¢ ponizsza opinig.

Projekt ustawy jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.

Z wyrazami szacunku
z upowaznienia Ministra do Spraw Unii Europejskiej

Karolina Rudzinska

Podsekretarz Stanu

w Kancelarii Prezesa Rady Ministrow

/podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym/

Do wiadomosci:
Pan Zbigniew Ziobro
Minister Sprawiedliwos$ci

Telefon: +48 22 694 7540 Kancelaria Prezesa Rady Ministrow
adres email: SMUE@kprm.gov.pl Al. Ujazdowskie 1/3

www.gov.pl/web/premier 00-583 Warszawa
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